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Instrucciones
Manual de referencia de copiadora

[D Colocacién de los originales

@ Copia

@ Ajuste de color/Programar

@ Localizacion de averias

@ Herramientas del usuario (Ajustes de copiadora/Document Server)

@ Especificaciones

Lea detenidamente este manual antes de utilizar la maquina y téngalo a mano para futuras consultas. Para una utilizacién correcta y segura de
este producto, lea el apartado Informacion de seguridad de la “Guia general de uso y configuracion” antes de usar la maquina.



Introduccién

Este manual contiene instrucciones detalladas e informacion sobre el funcionamiento y el uso de esta
maquina. Por su propio interés y seguridad, lea este manual detenidamente antes de utilizar la maqui-
na. Mantenga este manual a mano para poder hacer consultas rapidas.

Importante

El contenido de este manual esta sujeto a cambios sin previo aviso. La compafia no se responsabili-
zara en ningun caso de los danos directos, indirectos, especiales, accidentales o derivados de la utili-
zacion o funcionamiento del aparato.

Notas

Algunas ilustraciones del manual pueden diferir ligeramente de su aparato.

Ciertas opciones pueden no estar disponibles en algunos paises. Para mas detalles, consulte a su dis-
tribuidor local.

Precaucion:

El uso de controles, ajustes o la realizacion de procedimientos distintos a los que se indican en este
manual podria provocar la exposicion a radiaciones peligrosas.

Notas:

En las paginas siguientes no aparece el nombre de los distintos modelos. Verifique el tipo de su ma-
quina antes de leer este manual. (Para més informacion, consulte Pag.3 “Tipos de maquinas”.)

e Tipo 1: Aficio 3228C
e Tipo 2: Aficio 3235C
e Tipo 3: Aficio 3245C

Es posible que en algunos paises no puedan encontrarse algunos tipos. Para mas detalles, consulte
a su distribuidor local.

En este manual se emplean dos tipos de unidades de medida. Para esta maquina, consulte la version
meétrica.

Para una buena calidad de copia, Ricoh recomienda el uso de téner original.

Ricoh no asume ninguna responsabilidad por cualquier dafo o gasto ocasionado por el del uso de pie-
zas distintas a las originales en este producto de oficina Ricoh.

Fuente de alimentaciéon

220- 240V, 50/60 Hz, 7A o mas

Asegurese de conectar el cable de alimentacion a una fuente de alimentacion del tipo indicado arriba.
Para mas informacion sobre la fuente de alimentacion, consulte Guia general de uso y configuracion.



Manuales para esta maquina

En los siguientes manuales se describen los procedimientos para el funciona-
miento de esta maquina. Para las distintas funciones, consulte las partes relevan-
tes del manual.
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Los manuales que se proporcionan son especificos para el tipo de méaquina.

Necesita Adobe Acrobat Reader / Adobe Reader para ver los manuales como
un archivo PDF.

Se proporcionan dos CD-ROMs:
¢ CD-ROM 1 “Operating Instructions”
¢ CD-ROM 2 “Scanner Driver and Document Management Utility”

Guia general de uso y configuracion

Ofrece informacion general sobre la maquina y describe los Ajustes del siste-
ma (como Ajustes de papel de bandeja), las funciones de Document Server y
la localizacién de averias.

Consulte este manual para obtener informacion acerca de los procedimientos
de la libreta de direcciones como registro de nimeros de fax, direcciones de
correo electrénico y cédigos de usuario.

Manual de seguridad

Este manual es para el uso de los administradores de la maquina. Describe
funciones de seguridad que los administradores pueden utilizar para prote-
ger la manipulacion de datos o para evitar el uso no autorizado de la maqui-
na.

Consulte este manual para los procedimientos de registro de administrado-
res, asi como para la configuracion de usuarios y la autenticaciéon del admi-
nistrador.

Guia de red (archivo PDF - CD-ROM1)

Proporciona informacién acerca de la configuracion y funcionamiento de la
impresora en un entorno de red o con un software.

Este manual incluye todos los modelos y contiene funciones y configuracio-
nes que pueden no estar disponibles en su modelo. Las imégenes, ilustracio-
nes, funciones y los sistemas operativos admitidos pueden ser diferentes de
los de su modelo.

Manual de referencia de copiadora (este manual)
Describe el funcionamiento, funciones y resoluciéon de problemas de la fun-
cién copiadora de la méquina.

Manual de referencia de fax < Funciones basicas>
Describe el funcionamiento, funciones y resoluciéon de problemas de la fun-
cién fax de la maquina.



< Manual de referencia de fax < Funciones avanzadas>
Describe las funciones de fax avanzadas como los ajustes de linea y los proce-
dimientos de registro de los ID.

+ Manual de referencia de impresora
Describe los ajustes del sistema, las operaciones, las funciones y la localiza-
cién de averias de la funcion de impresora de la maquina.

% Manual de referencia de escaner (archivo PDF - CD-ROM1)
Describe el funcionamiento, funciones y resoluciéon de problemas de la fun-
cién escaner de la maquina.

% Manuales de DeskTopBinder Lite
DeskTopBinder Lite es una utilidad que se incluye en el CD-ROM etiquetado
“Scanner Driver and Document Management Utility”.

* DeskTopBinder Lite Guia de configuracion (archivo PDF - CD-ROM2)
Describe con detalle la instalacion y el entorno de funcionamiento de Des-
kTopBinder Lite. Esta guia se puede mostrar desde [Configuracién] cuando
se instala DeskTopBinder Lite.

* DeskTopBinder Guia de introduccién (archivo PDF - CD-ROM?2)
Describe el funcionamiento de DeskTopBinder Lite y proporciona infor-
macion general de sus funciones. Esta guia se afiade al menti [Inicio] cuan-
do se instala DeskTopBinder Lite.

¢ Guia de Auto Document Link (archivo PDF, CD-ROM2)

Describe operaciones y funciones de Auto Document Link al instalarse con

DeskTopBinder Lite. Esta guia se afiade al ment [Inicio] cuando se instala
DeskTopBinder Lite.

< Otros manuales

* Suplemento PostScript3 (archivo PDF - CD-ROM1)

¢ Suplemento para UNIX (disponible en su proveedor autorizado o como ar-
chivo PDF en nuestra pagina Web.)



Lo que se puede hacer con esta maquina
<Funciones de color/Ajustes de color>

Copia a color

Se puede cambiar el modo de color de copia dependiendo del tipo de originales usados y de la
impresion deseada.

@ Copia a todo color @ Copia en blanco y negro
Copias usando cuatro colores: amarillo, Copias en blanco y negro, incluso cuando
magenta, cian, y negro. el original es en color.

@ Copia monocolor

Copias en el color designado.

§

Amarillo Beige Naranja Verde claro

Rosa Color registrado

@ Copias en dos colores

Color: Copias usando 2 colores registrados. Negro/Rojo: Copia la parte roja del original
en rojo y el resto de partes en blanco y
negro.

ABCDE (F) ABCDE (F) ABCDE (F) ABCDE (F)
ABCDEFGHIJ ABCDEFGHIJ ABCDEFGHIJ ABCDEFGHIJ
KLMNOPQRS KLMNOPQRS KLMNOPQRS KLMNOPQRS
TUVWXYZ I::> TUVWXYZ TUVWXYZ I:> TUVWXYZ

ABCDEFGHIJ ABCDEFGHIJ ABCDEFGHIJ ABCDEFGHIJ
KLMNOPQRS KLMNOPQRS KLMNOPQRS KLMNOPQRS
TUVWXYZ TUVWXYZ TUVWXYZ TUVWXYZ

ES GCMO022e




Copia de color

@ Scllando en las copias

@ Convertir colores

Copia cambiando un color especifico del
original por otro color.
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@ Eliminar un color especificado

Copia borrando un color especifico en el

original.
Q
S 6 S
aay > "."t’
@ Fondo de color

Copia afiadiendo un color a toda la
pagina.

A0
&)

A
&)

Copia con la fecha, numeros de pagina, etc.
El color del sello puede ser amarillo, rojo,
cian, magenta, verde, azul y negro.

ABCDE

ABCDEFGHIJ
KLMNOPQRS
TUVWXYZ
ABCDEFGHIJ
KLMNOPQRS
TUVWXYZ

BCDE (F)

CDEFGHIJ
MNOPQRS
VWXYZ
CDEFGHIJ
MNOPQRS
VWXYZ

ABCDE (F)

ABCDEFGHIJ
KLMNOPQRS
TUVWXYZ
ABCDEFGHIJ
KLMNOPQRS
TUVWXYZ

BCDE (F)

CDEFGHIJ
MNOPQRS
VWXYZ

CDEFGHIJ
MNOPQRS

VWXYZ

BCDE (F)

CDEFGHIJ
MNOPQRS
VWXYZ
CDEFGHIJ
MNOPQRS
VWXYZ

BCDE (F)

CDEFGHIJ
MNOPQRS
VWXYZ
CDEFGHIJ
MNOPQRS
VWXYZ

Tipos de inserciones impresas:
* Sello predefinido
* Sello de usuario
* Sello de fecha

* Numeracion de paginas
¢ Numeracion de fondo

BCDE (F)

CDEFGHIJ
MNOPQRS
VWXYZ
CDEFGHIJ
MNOPQRS
VWXYZ

ES AFZ003S



Ajuste de colores

@ Colores primarios

Amarillo
Verde Rojo
""" Negro
Cian ) Magenta
! negro.
Azul

‘ Ajuste de color

Se pueden crear colores combinando los tres colores primarios:
amarillo, magenta y cian. El negro se puede crear combinando
amarillo, magenta y cian, sin embargo, ya que pueden existir

ligeras diferencias, el color "negro" se expresara usando téner

‘ Balance de color

Ajusta los colores especificados (amarillo,
rojo. magenta, azul y verde) con los colores

adyacentes en el circulo de color.

Amarillo

Rojo

Magenta

¥

7

i

3

Amarillo mas verde

i

|

Amarillo més rojo

Ajusta el tono de color de las copias.

Mas oscuro

_Amarillo

Ajuste de imagenes

‘ Calidad/Consistencia

@ Densidad del fondo

Ajusta la salida de una imagen.

‘ Contraste

Ajusta la densidad de fondo de la

Cames Cam

Claro Oscuro

@ Otros ajustes

Ajusta las sombras de una imagen.

4 Ajuste U.C.R. (supresion de colores de fondo)
4 Sensibilidad de texto/foto
¢ Sensibilidad A.C.S. (seleccion automatica

de colores)

4 Sensibilidad de color

ES GCMO0023e
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Lo que se puede hacer con esta maquina

Las funciones varian dependiendo del tipo de méquina y de las opciones. Con-
sulte Pag.4 “Funciones que requieren configuraciones especiales”.

Tipos de copias duplex

@ 2paginasa 1cara> 1paginaa2caras= @ 1pagina a2 caras— 1 pagina a2 caras =
"+ 1 cara - 2 caras" "« 2 caras — 2 caras"

-0 L-L

@ paginas a 1 cara~ 1 pagina a 2 caras= @ 2 paginas a 2 caras— 1 pagina a 2 caras =
"« 4 paginas a 1 cara— Combinar a 2 caras" " +4 paginas a 2 caras—» Combinar a 2 caras"

YelD Do

@ paginas a 1 cara~ 1 pagina a 2 caras= @ paginas a 2 caras~ 1 pagina a 2 caras =

"« 8 paginas a 1 cara> Combinar a 2 " «+8 paginas a 2 caras~ Combinar a 2 caras"
1
2
1i2]|5:i6
1:2]|/5:6 3:i4||7:8
7 E(> 3i4 7:8 An;/erso Revérso
8

Anverso  Reverso

@ 16péginasa1cara> 1paginaa2caras= @ 8 paginas a2 caras— 1 pagina a 2 caras =

"+ 16 paginas a 1 cara> Combinar a 2 " ++16 paginas a 2 caras— Combinar a 2 caras"
bE 112(3|4 112(3]4
5|/6|71|8 ﬁ 5(6|7|8
\ Anverso Anverso
‘\ 15 E> :(>
16 9 (10|11|12 9 (10|11 |12
13({14(15|16 ﬁ 13|14|15|16

Reverso Reverso

. Originales encuadernados— Péginas a 2 caras = ‘ Originales encuadernados con portada - Péginas a 2 caras
" ¢ Libro — 2 caras" = "«2 portadas -2 caras"

=l P
. I




Copia de originales de libros

[ paginas a 1 cara» Folleto & "% 1 cara— Folleto")

Abrir a la izquierda
2

2 3 3

Abrir a la derecha

el ) =1

@ 2 paginas a 2 caras— Folleto(= "% 2 caras> Folleto")

Abrir a la izquierda
1

)= ] =7
N N

Abrir a la derecha
1

a:>3 2 :>31
N I I 4

@ 1cara > Revista(="+1cara — Revista")

Abrir a la izquierda

Jjﬂyw =

Abrir a la derecha
(D =

@ 2-sided — Revista (= "« 2 caras —Revista")

Abrir a la izquierda

SESPESN]

= [T

Vii



Combinacidn de varias paginas en una sola pagina= ("Combinar 1 cara")

®: paginas a 1 cara — 1 pdgina a 1 cara @ 1 paginaa2caras —1paginaa 1 cara
1
1 2 | > |1 2 o> |12
@ paginas a 1 cara —» 1 pagina a 1 cara [ W paginas a 2 caras — 1 pagina a 1 cara
1 1
: o 12 o 152
34 VV 3:4
@ 8 paginas a 1 cara — 1 paginaa 1 cara . 4 paginas a 2 caras — 1 paginaa 1 cara
1
2
l,: 112|134 1 3
5|6|7 5|/6|7|8
Copia de originales como libros Copia de paginas a 2 caras en paginas a 1 cara
(= "Series Copies") (= "2caras -1cara")
@ Originales encuadernados — Paginas a1 cara @ 2-sided 1 page — 2 paginas a 1 cara
1 2 1 2 1 2
= 2>

| — | —

@ Originales encuadernados — Paginas a 2 caras Copia en sobres

1 2 1

>

e

e Originales encuadernados con portada
~ Paginas a 2 caras

1 2 1 2

>
¥

— | —
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AViso

No copie ni imprima ningtn elemento cuya reproduccion esta prohibida por la
ley.
La copia o impresion de los siguientes elementos esta prohibida por la ley:

billetes, timbre fiscal, bonos, certificados de acciones, cheques bancarios, pasa-
portes y carnets de conducir.

La lista anterior es meramente una guia y no es global. No asumimos ninguna
responsabilidad por su integridad o exactitud. Si tiene alguna duda con respecto
a la legalidad de copiar o imprimir ciertos elementos, constiltela con su asesor
legal.

Las muestras de color que se incluyen en este manual pueden ser diferentes de
los colores de las copias reales.

Los colores de las teclas de color o el circulo de color, puede variar ligeramente
respecto a los colores de las copias reales.

Esta maquina incluye una funcién que evita la falsificacion de billetes. Gracias a
ella, no se pueden copiar correctamente imagenes originales que tengan gran si-
militud con billetes.



Como leer este manual

Simbolos

Este manual contiene los simbolos siguientes:

/\ ADVERTENCIA:

Este simbolo alerta sobre una situacién potencialmente peligrosa que puede pro-
ducir lesiones graves o incluso la muerte si no se siguen adecuadamente las ins-
trucciones indicadas. Asegurese de leer todas las instrucciones incluidas en la
seccion "Informacion de seguridad” de la Guia general de uso y configuracion.

/\ PRECAUCION:

Este simbolo alerta sobre una situacién potencialmente peligrosa que puede pro-
ducir lesiones leves o moderadas, o bien dafios a la propiedad sin producir le-
siones personales si no se siguen adecuadamente las instrucciones indicadas.
Asegurese de leer todas las instrucciones incluidas en la seccién "Informacion de
seguridad" de la Guia general de uso y configuracion.

* Los AVISOS y las PRECAUCIONES son observaciones para su seguridad.

ﬂlmportante

Si no se siguen estas instrucciones se pueden causar atascos de papel, dafios en
los originales o pérdida de datos. Lea atentamente estas instrucciones.

5] Preparacion

Este simbolo indica los conocimientos o preparativos necesarios previos al fun-
cionamiento.

& Nota

Indica las precauciones que debe adoptar para manejar el aparato, o lo que debe
hacer en caso de que cometa errores.

? Limitacién

Indica limites numéricos, funciones que no pueden usarse simultdneamente o
condiciones en que no puede usarse determinada funcién.

A Referencia
Este simbolo indica si puede encontrar mds informacioén relevante.

[ ]

Teclas que aparecen en la pantalla de la maquina.

[ ]

Teclas integradas en el Panel de mandos de la maquina.



Tipos de maquinas

Esta maquina se presenta en tres modelos con distinta velocidad de copia. Para
comprobar qué modelo tiene, vea el interior de la cubierta delantera de este ma-

nual.
Tipo 1 Tipo 2 Tipo 3
Velocidad de copia 28 copias / minuto 35 copias / minuto 45 copias / minuto
/Blanco&Negro (A4[J,81/," x11'D) | (A4D),8/,"x11"'L) | (A4l), 81/,"x11"'[))

Velocidad de copia /
A todo color

24 copias / minuto
A4/, 81/ x11'D))

28 copias / minuto
(A4[), 81/, x11"[)

35 copias / minuto
(A4[),81/,"x11"[))




Funciones que requieren configuraciones
especiales

Algunas funciones requieren una configuracion especial de la maquina y opcio-
nes extra. Consulte la tabla siguiente.

OOpciones necesarias

Funcion —_
g9 e
8 O = &
Ra g Y g0
& ks % = )
2 SN g g
o ’% g s = b ) =
¢ |8 |E |zs |2 |F | |8
© < < < B o = = a}
— %) — T | < Q Q o
Alimentador automatico O O O
de documentos (ADF)
Finisher de 2 bandejas ™ O O O O
Plegador de folletos ™ O ®) ®) O )

"I Labandeja de papel es necesaria cuando se instala el finisher.



Panel de mandos

La ilustracion muestra el panel de mandos de la maquina con las opciones

completamente instaladas.

7 8 91011 12

21 20 19

1. Mando de contraste de la pantalla
Ajusta el brillo de la pantalla.

2. Tecla de [Herram./Contador/Consul-
tas usuario )

¢ Herramientas del usuario
Pulse aqui para cambiar los valores y
condiciones predeterminados y adap-
tarlos a sus necesidades.
Consulte Pag.107 “Herramientas del
usuario (Ajustes de copiadora/Docu-
ment Server)”.

¢ Contador
Pulse esta tecla para comprobar o im-
primir el valor del contador.
Consulte Guia general de uso y configu-
racion.

¢ Informacién
Pulse aqui para saber donde adquirir
consumibles y para saber dénde lla-
mar en caso de que la maquina no fun-
ciones correctamente. También puede
imprimir esta informacién.
Consulte Guia general de uso y configu-
racion.

3. Indicadores

Muestran el estado de la maquina o indi-
can errores.
* |&: Indicador de adicién de grapas
* 1) Indicador de adici6n de toner
¥

¢ =) Indicador Cargue papel

18 17 16 1514 13

AAE001S

e V: Indicador de llamada al servicio
técnico

¢ [#: Indicador de tapa abierta

e 8\ Indicador de atasco

Consulte Guia general de uso y configura-

cion.

4. Tecla para ajustar y registrar los

[ Adjust/Program Colour]

Use esta tecla para ajustar y registrar los
colores. Consulte Pag.91 “Ajuste de co-
lor /Programar”, Pag.96 “Color de usua-

L4

r1o

& Nota

O Cuando se ajusta la calidad de la ima-
gen, se enciende el indicador tecla
[ Adjust/Program Colour].

5. Circulo de color

Consulte esta funcién cuando ajuste
Consulte Pag.91 “Ajuste de color”.

6. Pantalla

Muestra el estado de funcionamiento, los
mensajes de error y los ments de funcio-
nes.

Consulte Guia general de uso y configura-
cion.

7. Tecla de [ Comprobar modos ]

Pulse para comprobar la configuracion
de copias que se ha introducido.



8. Tecla [ Programar]

Pulse aqui para registrar las configura-
ciones mds usadas o acceder a las confi-
guraciones registradas. Consulte Pag.89
“Programas”.

9. Tecla de [ Borrar modos]

Pulse para borrar la configuracién de co-
pias que se ha introducido anteriormen-
te.

10. Tecla de [ Ahorro de energia]

Pulsela para activar y desactivar el modo
de Ahorro de energia. Consulte Guia ge-
neral de uso y configuracion.

11. Tecla [Interrumpir)

Pulsela para interrumpir un trabajo largo
de copia para hacer copias durante el co-
piado o escaneado. Consulte Pag.20 “In-
terrupcion de copia”.

12. Indicador de alimentacién prin-
cipal e Indicador de encendido

El indicador de alimentacion principal se
ilumina cuando se enciende la alimenta-
cion principal. El indicador de encendi-
dose enciende cuando la maquina esta
encendida.

ﬁlmportante

O No desconecte el interruptor de
alimentacioén principal si el indica-
dor de encendido esta encendido o
parpadeando. Se pueden producir
problemas de funcionamiento en
el disco duro.

13. Interruptor de funcionamiento
Pulse este interruptor para encender el
equipo (el indicador de encendido se ilu-
mina). Para apagar el equipo, vuelva a
pulsar este interruptor (el indicador de
encendido se apaga).

Consulte Guia general de uso y configura-
cion.

14. Tecla de [ Copia de muestra]

Pulsela para hacer un juego de copias o
impresiones para comprobar la calidad
de impresion antes de hacer multiples
juegos. Consulte Pag.44 “Copia de mues-
tra”.

15. Tecla de [Inicio]

Pulsela para empezar a copiar. Pulse esta
tecla para iniciar el escaneo o la impre-
siéon de documentos almacenados me-
diante la funcién Document Server.

16. Tecla de [Borrar/Parar)

¢ Borrado
Pdlsela para borrar el nimero que se
haya introducido.

e Parar
Pulsela para detener el trabajo de co-
pia en curso.

17. Tecla de [#]

Pdlsela para introducir un valor numéri-
co.

18. Teclas numéricas

Pulse estas teclas para introducir el nui-
mero de copias deseado y los datos para
la funcién seleccionada.

19. Tecla Colour Selection (modo de
Copia)

Cambia las teclas en funciéon del tipo del
original o del propésito de la copia:

[ Seleccion automatica del color ): Qs./%
[Atodo color): e

[Blanco & Negro]: &,
[ Monocolor): &,
[Dos colores ): %
Consulte Pag.28 “Funciones de color”

20. Teclas de funcién

Pilselas para seleccionar una de las si-
guientes funciones:

¢ Copiadora: D

e Document Server: @
e Fax: @D

¢ Impresora: &

¢ Escaner: é

21. Indicadores del Estado de las
funciones

Muestra la situacién de las funciones an-
teriores:

e Verde: activado
* Rojo: interrumpido



Pantalla

Los elementos que aparecen sirven para seleccionar las teclas. Puede seleccionar
o especificar un elemento pulsdndolas.

Cuando selecciona o especifica un elemento en la pantalla, se resalta de la si-
guiente forma:| Las teclas que aparecen como no se pueden seleccio-
nar.

& Nota

O Lailustracion siguiente es un ejemplo de la pantalla si el plegador de folletos
y las dos bandejas de papel no estan instaladas.

+ Pantalla inicial de copia

2 3 4

!—‘—\

Orig. (Cant. [Cop.

20 O30 oA o] &
Ad4 A3 | A3 | Bims

—

ed mpl. automética g EE:E; gg:gg | 3$§ 100%

J

1. Funcién Original, Densidad de
imagen y funcién Original especial.

2. Estado de funcionamiento y men-
sajes.

3. Puede introducir hasta tres por-
centajes frecuentes de ampliacion o
reduccién distintos de los fijados.
Consulte Pag.118 “Abreviaciéon
A/R”".

4. Numero de originales escaneados
en la memoria, juego de copias y co-
pias realizadas.

5. Funciones Clasificacion, Apilar,
Grapar, Perforar.

ES AFZ022S

6. Muestra el contenido de las teclas
abreviadas. Puede registrar en estas
teclas funciones que use frecuente-
mente. Consulte Pag.117 “Tecla de
funcién de copia: F1-F5”.

7. Muestra las funciones disponi-
bles. Pulse el nombre de una fun-
cién para mostrar su menu. Por
ejemplo, pulse la tecla [Reduccion/Am-
pliac.] para mostrar el mend Redu-
cir/Ampliar.

8. Una marca de clip indica la fun-
cion seleccionada actualmente.






L
1. Colocacion de los

originales

Originales

& Nota

O Los colores de los rotuladores marcadores son dificiles de reproducir. En fun-
cién del color que se utilice, pueden no aparecer en la copia o aparecer como
un color diferente.

Tamano y gramaje de los originales recomendados

< Version métrica

Dénde se coloca el ori-
ginal Tamafio del original Gramaje del original

Cristal de exposicion | Hasta A3 -

ADF Originales por una cara: 40-128 g/m?

A3 - B6 JIS (estandar indus-
trial japonés) [J &

Originales por las dos caras: 52-105 g/ m2
A3 - A0
% Version en pulgadas
Doénde se coloca el ori-
ginal Tamafio del original Gramaje del original

Cristal de exposicion | Hasta 11" x 17" -

ADF Originales por una cara: 11-34 1b.
11"x 17" -5'/,"x 81 /2" D

Originales por las dos caras: 14-12,70 kg.
11"x17'0F -51/,"x81/," DB

& Nota

O Elndmero de originales que puede colocar en el ADF es de aproximadamente
80.

O En el modo Tamafio mixto, se admiten los pesos de los originales siguientes:
52-81 g/m?, 13,8-21,5 Ib.
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Colocacion de los originales

Originales no recomendados para el alimentador automatico de documentos

La colocacion de los siguientes originales en el ADF puede causar atascos de pa-
pel o dafiar los originales. Coloque esos originales en el cristal de exposicién

Originales distintos de los especificados en Pag.9 “Tamafio y gramaje de los
originales recomendados”

Originales grapados o con clips

Originales perforados o rotos

Originales ondulados, doblados o arrugados
Originales pegados

Originales con cualquier tipo de revestimientos, como papel térmico para fax,
papel artistico, papel de aluminio, papel de carbén o papel conductivo

Originales con lineas perforadas

Originales con indices, etiquetas u otras partes sobresalientes
Originales pegajosos, como el papel translicido

Originales finos con poca rigidez

Originales gruesos, como tarjetas postales

Originales de peso inapropiado

Originales encuadernados, como libros

Originales transparentes, como transparencias OHP o papel translicido

& Nota

O El original puede salir sucio si esta escrito con un lapiz u otro utensilio si-
milar.

Tamanos detectables por Selec. Papel Auto.

O: Tamano detectable x : Tamafo no detectable

+ Version métrica

Tamarfio | A3 B4 A4 B5 A5 B6 11"x | 81/," | 81/," |51/, | 81/,"
) JIsZ | D2 | 1S DD |JIs- 17" | x X X X
Ubicacién del Bl P2 |D |14 11" |giyy |13
original -’ DD | P |[@1
Cristal de ex- O O O O X X X X X X O
posicién
ADF O O O O O 0O O X O X O

I Puede seleccionar entre 81/," x 13", 81 /4" x 13", 8" x 13" con las Herramientas de usua-

rio (Ajustes del sistema).

2 La maquina no puede detectar los originales de dos caras del tamafio B6 JIS.



Originales

% Version en pulgadas

Tamarfio | A3 B4 A4 B5 A5 11" | 81/," | 81/," | 5/, | 81/, | 10"
D |sE | D2 |5s- | DD |17 |« X X X 14"
Ubicacion del Eyr e 14" 11" gl/," | 13" [
original [ VD | Pz |
Cristal de ex- X X X X X O O O X X X
posiciéon
ADEF O X O X X O O O O X O

% Cristal de exposicion

Posicion ——AJ [ a2
de referencia . .
Colocacién horizontal

Area maxima de escaneo
A3 [F (297 x 420 mm)
11" x 17" 7 (279 x 432 mm)

l~—— [eonien ugIoeo0|0)

oz
4z

ES CPO1AEE

“ ADF

<+ Colocacién horizontal

Area maxima de escaneo
(297x432 mm, 11"x17")

L~ [20I}JeA UQIOBI0[0D

|

ES AAEO44E

& Nota

O Cuando copie originales de tamafios especiales, asegtirese de especificar el ta-
marfo de los originales. Si no lo hace, puede que la imagen no se copie de for-
ma adecuada. Consulte Pag.18 “Colocacién de originales de tamafio
especial”.

11




12

Colocacion de los originales

Tamanos dificiles de detectar

A la maquina le resulta dificil detectar autométicamente el tamafio de los tipos
de originales siguientes, por lo que es preferible seleccionar el tamafio de papel
de forma manual.

Originales con indices, etiquetas u otras partes sobresalientes
Originales transparentes, como transparencias OHP o papel translicido
Originales con texto o imagenes de alta densidad

Originales que contienen imagenes solidas

Originales que contienen imagenes solidas alrededor de sus bordes

Area de imagen perdida

Incluso si los originales se colocan correctamente en el ADF o en el cristal de ex-
posicion, puede que no se copien margenes de algunos milimetros de los cuatro
lados del original.

GCGENK2E

1. 0,5-4,0 mm, 0" -0,16" 3.05-4,0 mm, 0"-0,16"
2.0,5-6,0 mm, 0" -0,24" 4. 1,5 - 5,0 mm, 0,06" - 0,20"



Colocacion de los originales

Colocacion de los originales

& Nota

O Coloque los originales una vez que
se hayan secado completamente el
liquido corrector y la tinta. Si no
toma esta precaucion puede ensu-
ciar el cristal de exposicion y man-
char las copias

A Referencia
Para obtener mds informacién
acerca de los tamafios de docu-
mentos que se pueden establecer,
consulte Pag.9 “Originales”.

Orientacion del original

Esta funcioén resulta ttil para copiar
originales que estén rasgados u estro-
peados asi como originales grandes.

Puede establecer la orientacién de los
originales de las siguientes formas.

% Orientacion estandar @@
Seleccione esta funcién cuando la
orientacion del original sea la mis-
ma que la orientacion del papel de
la copia.

90° giro [fadJal]
Utilice esta funcién cuando desee
copiar originales de tamafio A3[J,
B4JISDo 11" x 17'[J. La maquina
rota la imagen de la copia en 90°.
Esto resulta ttil cuando se van a
copiar originales grandes con las
funciones Grapar, Duplex, Combi-
nar o Sello.

R
o

Por ejemplo, para copiar originales
de tamafio A3[Ju 11" x 17"[,) con
la funcién Grapar seleccionada:

Incorrecto [] R J
= > L

A3, 11"x17"

Correcto
>
>

Posicién incorrecta Posicion correcta

ES AAE043S

& Nota

O Se recomienda que utilice la fun-
cién Orientacién original con la
funcion Selec. Papel Auto. o la fun-
ciéon Ampliacion/Reduccién pre-
configuradas.

I] Pulse [Original especial].

Fied AAmpl. automética E Eg:ag Eg:az

13
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Colocacion de los originales

ﬂ Seleccione la orientacién original.

Orientacion estandar

4

@ Asegirese que esta selecciona-

do [l

4+A5 A5+A4

90° giro

@ Coloque el original en posi-
cién horizontal y, a continua-
cién, pulse [

| OLista

Original especial

Tamafio 1.1 ed.mmpl.amomét\cagé Eg:gg Eg:gi

E) pulse oK.

Colocacion de originales en el
cristal de exposicion

[I Levante la tapa del cristal de ex-
posicién o del ADF.

i@klmportante

O No fuerce la tapa del cristal de
exposicion o el ADF para abrir-
los. Si lo hace, la tapa del ADF
podria quedar abierta o dafiar-
se.

& Nota

O Asegtrese de levantar la tapa
del cristal de exposicion o del
ADF mas de 30°. De lo contra-
rio, el tamafio de los originales
no se detectard correctamente.

ﬂ Coloque el original cara abajo en
el cristal de exposicion. El origi-
nal se debe alinear con la esquina
trasera izquierda.

ZLFH140E

1. Marca de posicién
2. Escala

& Nota

O Comience con la primera pagi-
na que desee copiar.

B Baje la tapa del cristal de exposi-
cién o ADF.



Colocacion de los originales

Colocacion de originales en el
alimentador automatico de
documentos

Se deben realizar ajustes en los si-
guientes casos:

% Al colocar originales que consten de
mas de 80 paginas:
Pag.16 “Lotes”

+ Al colocar originales uno a uno:
Pag.16 “SADF”

% Cuando coloque originales de la mis-
ma anchura pero de diferentes tama-
fnos:

Pag.17 “Colocacién de originales
de tamarios libres”

% Al colocar originales de tamaio espe-
cial:
Péag.18 “Colocacion de originales
de tamafio especial”

& Nota

O No apile originales por encima de
la marca de la guia lateral del ADF.

O La ultima pagina debe estar al final
de la parte inferior.

O No coloque objetos extrafios en los
sensores ni los tape con las manos;
es posible que el tamafio del origi-
nal no se detecte apropiadamente.
Ademis, no coloque nada sobre la
tapa del cristal de exposicién, ya
que podria provocar que no fun-
cionara correctamente.

f——=——pr—=o1\

ZHVHO002J

1. Sensores

ﬂ Ajuste la guia de documentos al
tamafio del original.

ﬂ Coloque los originales alineados
cara arriba en el ADF.

ZEVH060J

1. Marca de limite

2. Guia de documentos

& Nota

O Alise las ondulaciones de los

originales antes de colocarlos en
el ADF.

O Para evitar que se carguen va-
rias hojas a la vez, airee los ori-
ginales antes de colocarlos en el
ADF.

O Coloque los originales.

15
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Colocacion de los originales

Lotes

SADF

El modo Lotes le permite copiar origi-
nales de més de 80 paginas como un
solo documento, incluso si coloca los
originales en el ADF por partes.

ﬂlmportante

O Coloque los originales especiales,
como papel translicido, uno a
uno.

ﬂ Pulse [Original especial].

20 )
A4 A5 1 A5 ] A4

Fied Ampl. automatica g Eg:gg Eg:gi

B Pulse [Lotes], y a continuacién pul-
se [OK].

& Nota

O Si aparece [SADF], cambie la con-
figuraciéon. Consulte Pag.127
“Cambiar a lotes (SADF)”.

B Coloque los primeros originales y
pulse la tecla [Inicio].

ﬂ Una vez se hayan alimentado los
primeros originales, ya puede co-
locar el siguiente juego.

B Cuando se selecciona la funcién
Clasificacion, Combinar o Dii-
plex, pulse la tecla [#) una vez es-
caneados todos los originales.

B Pulse la tecla [Inicio ).

En el modo SADF, aunque el original
se coloque pagina a pagina en el ADF,
cada pagina se carga automaticamen-
te cuando se coloca.

E Preparacion

Para usar la funcién SADF, confi-
gure las Herramientas del usuario
(funciones Copiadora / Document
Server) de forma que [SADF] se ilu-
mine cuando pulse [Original espe-
cial]. Consulte Pag.127 “Cambiar a
lotes (SADF)”.

p Referencia

Para mas informacién sobre la con-
figuracion predeterminada, con-
sulte Pag.118 “Abreviaciéon A/R”.

I] Pulse [Original especial].

20 )
A5

: | A3-A4 A4-H3
mpl. automatica g Ravis | Asehd

[ Criginal especial

B Pulse [SADF], y a continuacién pul-
se [OK].

ﬂ Coloque una pagina de un origi-
nal y pulse la tecla [Inicio].

ﬂ Cuando la maquina le pida que
coloque otro original, coloque la
pagina siguiente.

La pagina segunda y las siguientes
se cargaran automaticamente sin
tener que pulsar la tecla [Inicio].



Colocacion de los originales

& Nota

O Cuando seleccione la funcién
Clasificacién, Combinar o Du-
plex, pulse la tecla [#] una vez
escaneados todos los originales.

O Puede ajustar el tiempo de espe-
ra de la maquina antes de que
esté lista para el proximo origi-
nal. Consulte Pag.127 “Auto bo-
rrado SADF”.

Colocacion de originales de tamaios
libres

Cuando en el ADF se colocan al mis-
mo tiempo originales de diferentes ta-
mafos pero del mismo ancho, la
maquina comprueba autométicamen-
te el tamafio de los originales y realiza
las copias.

& Nota

O Cuando se colocan originales de
distintos tamafos en el ADF y se
realizan copias sin utilizar la fun-
cién Tamafio mixto, es posible que
haya partes de la imagen original
que no se copien, o que el papel se
atasque.

O La velocidad de copia y de escaneo
se puede reducir.

O Se pueden colocar al mismo tiem-
po originales de dos tamafios dis-
tintos.

O Los tamafios de papel que se pue-
den cargar juntos utilizando esta
funcién son los siguientes:

Version A3, B4JIS Y, A4[J 5,
métrica B5JIS[J &

Versiéonen |11"x17"'2, 8!/," x 14",
pulgadas | gl/," 11" 3

I] Pulse [Original especial].

A4-+H3
A5+A4

ﬂ Pulse [Tamaiio Libre], y a continua-
cién pulse [OK].

B Alinee los bordes trasero e iz-
quierdo de los originales como se
indica.

CP19AE

1. Coloque los originales en el ADF

2. Colocacién vertical

ﬂ Ajuste la guia al tamaiio del origi-
nal mas ancho.

E Coloque los originales alineados
cara arriba en el ADF.

E Pulse la tecla [Inicio].

17
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Colocacion de los originales

Colocacion de originales de tamafio
especial

Cuando coloque originales de tama-
no especial, especifique su tamafo.

& Nota

O El papel con un tamafio vertical de
128-297 mm (5,1" - 11,6") y un ho-
rizontal de 128432 mm (5,1" - 17")
se puede cargar con esta funcion.

I] Pulse [Original especial].

20 )
A5

Fied AAmpl. automética E Eg:ag Eg:az

ﬂ Pulse [Orig tamaiio especial].

B Introduzca el tamafio horizontal
del original con las teclas numéri-
cas y luego pulse [#].

& Nota

O Sicomete un error, pulse la tecla
[Borrar] o [Borrar/Parar] y luego
vuelva a introducir el valor.

ﬂ Introduzca el tamano vertical del
original con las teclas numéricas y
luego pulse [#].

B puise [ok].

B Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].



Procedimiento bdsico

5] Preparacion

Cuando se selecciona la funcién
Autenticacion de cédigo de usua-
rio, aparecerd la pantalla de intro-
duccién de cédigo de usuario.
Introduzca el cédigo de usuario
con las teclas numéricas y pulse la
tecla [#). Para méas informacion
acerca de los c6digos de usuario,
consulte Guia general de uso y confi-
guracion.

Cuando se selecciona la funcién
Autenticacion basica, Autentica-
cién de Windows o Autenticacion
LDAP, aparecera la pantalla de au-
tenticacion. Introduzca su Nombre
de usuario de inicio de sesién y su
Contrasefia de usuario, y pulse [Ini-
cio de sesion]. Consulte Guia general
de uso y configuracion.

ﬂ Compruebe que "O Lista" apare-
ce en pantalla.

Si aparece cualquier otra funcién,
pulse la tecla [ Copiadora].

+ Pantalla inicial de copia

19 D20 D30 olau o] =
A4 A5 AT | AL | o

ﬂ Compruebe que no quede ningu-
na configuracién anterior.

2. Copia

& Nota

O Cuando quede alguna configu-
racion anterior, pulse la tecla
[ Borrar modos ) antes de introdu-
cir la nueva configuracion.

B Coloque los originales.

/O Referencia

Péag.13 “Colocacién de los origi-
nales”

ﬂ Realice las configuraciones nece-
sarias.

B Introduzca el nimero de copias
deseado con las teclas numéricas.

& Nota

O Se puede seleccionar una canti-
dad méaxima de copias de 999.

B Pulse la tecla [Inicio ).
Empieza el proceso de copia.

& Nota

O Cuando coloque el original en el
cristal de exposicién, pulse la te-
cla [#] cuando terminen de es-
canearse todos los originales.

O Las copias se colocardn hacia
abajo.

ﬁ*lmportante

O Cuando se selecciona la funcion
Autenticacion bésica, Autenti-
cacion de Windows o Autenti-
cacion LDAP, finalice siempre
la sesién cuando termine de uti-
lizar la méquina para evitar que
usuarios sin la autorizacién ne-
cesaria la usen.
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Cémo utilizar la méquina

% Para detener la maquina durante una
tirada de copias multiples
Pulse la tecla [ Borrar/Parar]).

% Para que la maquina pase a la situa-
cion inicial después de copiar
Pulse la tecla [ Borrar modos ).

< Al borrar valores introducidos
Pulse la tecla [Borrar/Parar] o la te-
cla [Borrar] en la pantalla.

% Para comprobar la configuracion
Pulse la tecla [ Comprobar modos ).

Interrupcion de copia

Utilice esta funcion si desea interrum-
pir un trabajo extenso de copias para
realizar otras copias urgentes.

? Limitacion

O Interrupcién de copia no se puede
utilizar cuando se estan escanean-
do los originales de fax.

ﬂ Pulse la tecla [ Interrumpir].

El indicador de la tecla Interrum-
pir se enciende.

Cuando se interrumpa el
escaneado

@ Retire los originales que esta-
ban siendo copiados y coloque
los originales que desee copiar.

@ Pulse la tecla [Inicio).
Empieza el proceso de copia.

© Cuando haya finalizado, retire
los originales y las copias.

O Vuelva a pulsar la tecla [Inte-
rrumpir ).
El indicador de la tecla Inte-
rrumpir se apaga.

@ Cuando la pantalla se lo indi-

que, vuelva a colocar el ultimo
juego de originales.

@ Pulse la tecla [Inicio].

& Nota

O Se restaura la configuracion
del trabajo de copia anterior
y la maquina sigue copiando
donde lo dejo.

Cuando la maquina sigue
copiando

@ Coloque los originales que de-
see copiar.

@ Pulse la tecla [Inicio].

La méaquina detiene el trabajo
anterior y comenzara a copiar
los nuevos originales.

© Cuando haya finalizado, retire
los originales y las copias.

O Vuelva a pulsar la tecla [Inte-
rrumpir ).
El indicador de la tecla Inte-
rrumpir se apaga.
Se restaura la configuracion del
trabajo de copia anterior y la
maquina sigue copiando donde
lo dejo.

Pitido de los originales

Oira una sefial y vera un mensaje de
error si se deja sus originales en el
cristal de exposicion después de reali-
zar una copia.

& Nota

O Consulte Pag.116 “Tono: Original
en el cristal”.



Procedimiento basico

Preconfiguracion de trabajos

Puede configurar el siguiente trabajo
de copia mientras la méquina esté co-
piando.

Si hay un trabajo largo de copia en
curso y no se desea esperar a que ter-
mine, se puede utilizar esta funcién
para configurar por adelantado el si-
guiente trabajo de una copia. Al fina-
lizar el trabajo de copia actual, el
siguiente trabajo comenzard automa-
ticamente.

ﬂ Pulse [Trab sig] cuando se muestre
"Copiando".

1 cara+2 caras

(B~

AT AT,

B Configure el siguiente trabajo.

B Coloque los originales en el ADF
y pulse la tecla [Inicio].

Se escanean todos los originales.

E] Pulse [A "Imprimiendo"].
Vuelve a la pantalla inicial de co-

pia.
Al finalizar el trabajo de copia ac-
tual, el siguiente trabajo comenza-
ra automaticamente.

& Nota

O Se puede cambiar la pantalla al
trabajo de copia actual pulsan-
do [A "Imprimiendo"]. Se puede
cambiar la pantalla al trabajo
preestablecido pulsando [A "Pre-
seleccion"].
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Copia desde la bandeja bypass

Utilice la bandeja bypass para copiar
sobre papel especial como transpa-
rencias OHP, papel grueso, papel fino
y papel para copiar que no se puedan
colocar en las bandejas de papel.

E Preparacion
Cuando copie desde la bandeja
bypass, seleccione [1 cara] para co-
piar en [Duplex/Combin/Serie] (por
ejemplo, [1 cara] — [1 cara].)

& Nota

O La méaquina puede detectar auto-
maticamente los tamafios siguien-
tes como tamano estandar de
papel de copia:

Version A3, A4lY, A5, B4
métrica JISZ?, B5 JISL, B6 JISY
Versionen | 11"x 17", 81/," x 11",
pulgadas |51/, gl/,"[3

O Seleccione el tamafo del papel
cuando haga copias horizontales.

O Si utiliza papel de copia de tamafio
no estandar o papel especial, debe
introducir sus dimensiones verti-
cal y horizontal directamente.
Consulte P4g.18 “Colocacion de
originales de tamafo especial”.
Los tamafios que se pueden intro-
ducir son los siguientes:

Version e Vertical: 90,0 - 305,0
métrica mm
e Horizontal: 148,0 —

457,2 mm

Vertical: 3,55" — 12,00"

Horizontal: 5,83" —
18,00"

Versionen | ®

pulgadas |

O Cuando copie en transparencias
OHP o en papel con un gramaje su-
perior a 128g/m? (aproximada-
mente 34 1b.), debe especificar el
tipo de papel. Consulte Pag.24
“Cuando copie en transparencias
OHP o en papel grueso”.

O Debe especificar el tamafio del pa-
pel cuando utilice papel de menos
de 59g/m? de grosor (por ejemplo,
papel de calco, etc.).

O El ndimero méximo de hojas que se
pueden cargar al mismo tiempo
depende del tipo de papel. El ni-
mero méaximo de hojas no debe ex-
ceder el limite superior.

O Algunos tipos de sobres pueden
causar atascos y arrugarse. Si esto
ocurre, empuje la palanca verde de
la unidad del fusor. Consulte
Pag.26 “Copias en sobres”. Asegu-
rese de colocar la cara frontal del
sobre hacia abajo.

O El papel de 433 mm de longitud, o
mayor, se suele atascar, arrugar o
no carga apropiadamente.

O La velocidad de impresién cuando
se copia en transparencias OHP o
en papel grueso es més lenta que
cuando se copia en papel normal.

[l Abra la bandeja bypass.

ZKVH120J



Copia desde la bandeja bypass

ﬂ Inserte el papel con el lado que
desee copiar cara arriba hasta que
se oiga la sefial y, a continuacion,
alinee la guia de papel con el ta-
maiio del papel.

ZKVH130J

1: Extensor

*@klmportante

O Si no se ajustan las guias al pa-
pel de copia, la imagen puede
salir inclinada o se pueden pro-
ducir atascos del papel.

& Nota

O No apile papel por encima de la
marca de limite; de lo contrario,
la imagen podria aparecer incli-
nada o podria producirse un
atasco.

O Saque el extensor balancedndo-
lo para que pueda soportar pa-
peles de tamafio mayor que
A4, 81/, x 11"'E.

O Airee el papel para que se des-
peguen las hojas y evitar que se
alimenten varias a la vez.

B Seleccione el tamaio y el tipo de
papel.

& Nota

O Si copia en transparencias OHP
o en papel grueso, consulte-
Pag.24 “Cuando copie en trans-
parencias OHP o en papel
grueso”.

O Si copia en la cara posterior del
papel, consulte Pag.25 “Si copia
en la cara posterior del papel”.

Cuando copie sobre papel de
tamano convencional

@ Pulse la tecla [#).

Aparece la pantalla "Papel ban-
deja bypass".
@ Pulse [Seleccione el tamaiio].

Fapel de bandeja bypass  Especifique papel para bandeja bypas

W Tamafio de papel

Ponga el papel en orientacion 2.
hjuste la quia del papel al tamafio del papel.

© Seleccione el tamafio del papel.
O Pulse [0OK] dos veces.

Cuando copie sobre papel de
tamano especial

@ Pulse la tecla [#].
@ Pulse [Tamano especial].

Especifique papel para bandeja bypas:

W Tamafio de papel

Ponga el papel en orisntaciin 3.
#juste la quia del papel al tamafio del papel.
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@ Introduzca el tamafio vertical
del papel con las teclas numéri-
cas y luego pulse [#].

O Introduzca el tamafio horizon-
tal del papel con las teclas nu-
méricas y luego pulse [#].

& Nota

3 Si [Horiz] no estd selecciona-
do, pulse [Horiz].

O Para registrar el tamafio es-
pecial introducido, pulse
[Programar], y a continuacién
pulse [Salir].

Fapel de bandeja bypass  Especifique papel para bandeja bypass

W Tamafio de papel
Seleccione [Veri

@ Pulse [OK].

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

& Nota

O Cuando se ha seleccionado la
funcién Clasificacion, pulse la
tecla [#] una vez se hayan esca-
neado todos los originales.

B Cuando termine el trabajo de co-
pia, pulse la tecla [ Borrar modos]
para eliminar la configuracion.

Cuando copie en
transparencias OHP o en
papel grueso

Para copiar en transparencias OHP o
en papel grueso, debe especificar el
tipo y el tamafio de papel. Consulte
Pag.23 “Cuando copie sobre papel de
tamafio convencional”, P4g.23
“Cuando copie sobre papel de tama-
fio especial”.

ﬂlmportante

O Le recomendamos que utilice
transparencias OHP de este mismo
fabricante.

& Nota

O El papel se pasara a la bandeja ex-
terna desde la bandeja bypass
cuando haga copias en transparen-
cias OHP o en papel grueso, inclu-
so si ha especificado no usar la
bandeja externa como la bandeja
de salida.

[I Abra la bandeja bypass y a conti-
nuacién ajuste las guias al tamafio

de papel.

ﬂ Inserte las transparencias OHP o
el papel grueso cara arriba con
cuidado hasta que suene la senal.

ﬁ*lmportante

O Cuando haga copias en transpa-
rencias OHP, asegurese de que
las posiciones de corte estan si-
tuadas correctamente.

O Parea evitar atascos de papel,
airee el papel antes de cargarlo
en la bandeja.

B Pulse la tecla [#].



Copia desde la bandeja bypass

ﬂ Seleccione [Transparencia] o [Papel
grueso].

OlLista
~BlancoMegro-
Papel do bandefa bypass
W Tamaio de papel

Especifique papel para bandeja bypass

Ponga el pape| en orientacion C3.
#juste la quia del papel al tamafio el papel

Papel gruzso

B Seleccione el tamafio del papel.
E Pulse [OK] dos veces.

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

ﬁlmportante

O Cuando copie en transparencias
OHP quite las hojas copiadas
una a una.

B Cuando termine el trabajo de co-
pia, pulse la tecla [ Borrar modos]
para eliminar la configuracién.

Si copia en la cara posterior
del papel

Si usa la bandeja bypass, puede hacer
copias en la cara posterior del papel
que ya haya sido copiado por la otra
cara.

& Nota
O No use papel que ya haya sido co-
piado en otro equipo.

O Las copias realizadas en la cara
posterior del papel deberian ser
originales con muy poca imagen
de area, como originales con texto.

O Si el papel estd ondulado, aliselo e
insértelo. Sino alisa el papel puede
atascarse.

L Orientaciones del original y
del papel

Observe la orientacion del papel y de
los originales.

« De arriba a arriba

Orientacién
de las copias

Colocando originales

Orientacion de originales en la bandeja bypass

Cristal de exposicion

| -

ABC

|

Alimentador opcional de documentos (ADF)

Cristal de exposicion —

TTrft —
A=B

Alimentador opcional de documentos (ADF)

L]
T

ES GCMRYO03E

« De arriba a abajo

Orientacién
de las copias

gh z
&<

Colocando originales

ientacio iginal
Orientacion de originales on a bandeja bypass

Cristal de exposicion —

—|
—|
—|
—|

>
vy}
O

|

Alimentador opcional de documentos (ADF)

= |

Cristal de exposicion |
TTT111 1 (tt111]
AE=B
T

Alimentador opcional de documentos (ADF)

ES GCMRYO4E
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ﬂ Abra la bandeja bypass y a conti-
nuacion ajuste las guias al tamafio
de papel.

ﬂ Inserte el papel copiado con la
cara que desea copiar cara arriba
con cuidado hasta que suene la se-
fal.

B Pulse la tecla [#).
ﬂ Seleccione el tamafio del papel.

B Seleccione [Normal:Dup.post.] o [Grue-
so:Dup.post.].

OlLista
~BlancoMegro-
Papel do bandefa bypass
W Tamaio de papel

Especifique papel para bandeja bypass

Ponga el pape| en orientacion C3.
#juste la quia del papel al tamafio el papel

Papel gruzso

B Pulse [OK] dos veces.

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

Copias en sobres

& Nota

O Cuando coloque un original en el
cristal de exposicién, coloque el
original con el borde inferior ali-
neado con la escala izquierda.

O Cuando coloque los originales en
el ADF, coloéquelos con el borde in-
ferior insertado en el ADF.

O Cuando inserte sobres, asegurese
de extender las solapas y colocar-
las en la direccion opuesta a la de
alimentacion del papel.

AAE014S

p Referencia
Para mas informacién acerca de los
tamafios de sobre admitidos, con-
sulte Guia general de uso y configura-
cion.

[I Abra la bandeja bypass, y a conti-
nuacion inserte los sobres con la
cara que desea copiar hacia arriba
hasta que suene la sefal.

ﬂAlinee la guia de papel con el
lado de los sobres.

ﬂ Pulse la tecla [#).

ﬂ Seleccione el tamarfio del papel y a
continuacién seleccione [Papel
grueso] para el tipo de papel.

B puise [ok].

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

ﬂ Cuando termine el trabajo de co-
pia, pulse la tecla [ Borrar modos])
para eliminar la configuracién.



Copias de papel A3, 11" x 17", copias a sangre (de lado a lado)

Copias de papel A3, 11" x 17", copias a
sangre (de lado a lado)

Puede hacer copias de A3, 11" x 17", copias a sangre (de lado a lado) con papel
de 12" x 18". Esta funcién es de utilidad para hacer copias de tamafio A3, 11" x
17" con fondo de color (por ejemplo, catédlogos).

A
o>
3 4
1. Original de tamafio A3, 11" x 17" 3. 12" Copia a sangre de 12" x 18"
2. En el modo copia estindar, los 4. Corte los méargenes para producir
margenes aparecen en las copias una imagen completa

& Nota
O Puede usar esta funcion con papel de 12" x 18".

O Cuando se copia en A3, 11" x 17" a sangre, la imagen original se copia en el
centro.

O Soélo puede usar esta funciéon con la bandeja bypass.
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Funciones de color

Seleccion de un modo de color

Seleccione el modo de color que me-
jor se ajuste a los requisitos de sus ori-
ginales y de sus copias.

A Referencia
Para imagenes de color, consulte
Pag.iii “Lo que se puede hacer con
esta mdquina <Funciones de co-
lor / Ajustes de color>"

En este seccién se explican las si-
guientes funciones basicas.

+ Seleccion automatica de color
Detecta automaticamente el color
del original y lo copia tanto a todo
color como en blanco y negro.

% Copia a todo color
Copias superponiendo amarillo,
magenta, cian, y negro.

% Copia en blanco y negro
Copias en negro independiente-
mente del color original.

< Monocolor
Copias en un color designado.

& Nota

O Amarillo, magenta, y cidn se co-
piardn en un color de téner, el
beige, naranja, rojo, verde claro,
rosa, verde, azul marino, azul y
purpura usan dos colores de t6-
ner para copiar.

+« Copia a dos colores

* Copia a dos colores (Normal)
Copia las partes negras y otras
partes en dos colores especifica-
dos.

& Nota

O Puede seleccionar colores ba-
sicos y colores registrados.

* Copia a dos colores (rojo y ne-
g10)
Copia la parte roja en rojo y el
resto de partes en blanco o ne-
gro.

& Nota

O Cuando el ancho del color se
configura en “Mas ancho”,
los colores cercanos al naran-
ja y al purpura se reconoce-
ran como rojo. Este ajuste
serd valido en “Borrar Color”
y en “Conversiéon de colo-
res”. Consulte P4ag.128 “Sen-
sibilidad Color”

[l Seleccione la tecla de tipo de co-
lor.

 [o/m | =] (\
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Cuando seleccione [Monocolor)

ﬂ Seleccione el método de designa-
cion del color ([Color basico], [Color
de usuario]).

Modo Color: Monocolor — Seleccionar color, La densidad del color se puade ajustar en 4

| Amarillo g Beige g

- Colorusuario § | vereClm ] Cian i

| Werde | aaul harino i

ﬂ Seleccione el color y a continua-
cién, pulse [OK].

& Nota
O Cuando copie usando el color
registrado, el original se copiara

mas claro que el color registra-
do.

(3 Pulse [Mas Claro] o [Mas oscuro],
y podra ajustar la densidad en
cuatro pasos.

Cuando ha seleccionado [Dos
colores ]

nSeleccione [Segundo color] o [Ro-
jo/Negro].

OLista

<Segundo color=

tdoda Color: Segundo color — Seleccione ftem.

Sequnda color B

Cuando pulsa [Rojo/Negro]
@ Pulse [OK].

Cuando pulsa [Segundo color]

@ Pulse [Cambiar ajuste del Color].

@ Pulsa [Zona negra], y a continua-
cién seleccione el color y a con-
tinuacion seleccione que sera
reemplazado por el negro.

¢ Nota

O Cuando seleccione un color
de los colores de usuario,
pulse [Color de usuario].

© Pulse [Zona no negra), y a conti-
nuacion seleccione el color que
reemplazara al color negro del
original.

hodo Calor: Sequndo color — Select ionar color para 13 ona no negra del ariginal.

Amarillo i Beige i

- Cobrusuario § | Verde Claro i Cian i

| Verde ] iaul Maring i

O Pulse [OK] dos veces.

Conversor de color

Copias cambiando el color en el origi-
nal a un color diferente.

& Nota

0

O

Se puede especificar hasta cuatro
colores.

El ancho del color que se converti-
ra puede ajustarse en cinco niveles.
Si el ancho del color se configura
como “M4ds ancho” y se ha especi-
ficado el rojo, los colores cercanos
al magenta o al naranja también se
convertiran. El ancho del color se
puede ajustar en “Herramientas
del usuario”. Consulte Pag.128
“Sensibilidad Color”
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ﬂ Pulse la tecla [ A todo color).
ﬂ Pulse [Edicion / Crear color].

21 [ =
A5 Bypass

d /Ampl. automética a i ; fa-ns 9 S%E 1.0 0%

B Pulse [Creacion de color].
!] Pulse [Conversion de color].

B Seleccione cualquier elemento de
[Conversion 1] a [Conversion 4].

Conversidn de color Seleccione un fem.

| Conversiin 1

[ Comversion 2

| Comersion 3

Conversion 4

B Seleccione el color que se conver-
tira.

ﬂ Seleccione el nuevo color que se
convertira.

& Nota

O Puede ajustar la densidad de
cada color en cuatro niveles.

O Cuando quiera cambiar el color
convertido, pulse desde [Conver-
sion 1] hasta [Conversion 4] y
vuelva a seleccionar.

O Cuando cambie entre mdas de
dos colores, repita los pasos B a

Seleccione de [Color de usuario]

@ Pulse [Color de usuario].

@ Seleccione de los colores regis-
trados y a continuacién pulse

[OK].

ﬂ Después de seleccionar todos los
colores que se convertiran, pulse

[OK].
g Pulse [OK] tres veces.

[m Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

Borrar color

Puede borrar un color determinado
en la imagen del original.

& Nota

O Se puede seleccionar hasta cuatro
colores.

O Elancho del color que se eliminard
puede ajustarse en cinco niveles. Si
el ancho del color se configura
como “M4ds ancho” y se ha especi-
ficado el rojo, los colores cercanos
al magenta o al naranja también se
eliminaran. El ancho del color se
puede ajustar en “Herramientas
del usuario”. Consulte Pag.128
“Sensibilidad Color”

I] Pulse [Edicion / Crear color].

24 i3U olae o =
A4 A5 | A3 | A4 | b

Red.Aimpl. automética E Rend E Rasns 9 S%I 100%

B Pulse [Creacion de color].
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B Pulse [Borrar Color].
ﬂ Seleccione el color que se borrara.

& Nota

O Puede cancelar la seleccion pul-
sando la tecla seleccionada (ilu-
minada).

O Puede borrar cuatro colores de
una vez.

B Pulse [OK] después de seleccionar
todos los colores que se elimina-
ran.

B Pulse [OK] dos veces.

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

Fondo de color

Copias afiladiendo un color en toda la
pagina.

& Nota

O La funcién Fondo de color sobre-
imprime todo el original, por eso,
el color de la imagen puede cam-
biar.

ﬂ Pulse [Edicion / Crear color].

=
Bypass

DA | AohE |
45 ; AS+AA I QS%E 100%

B Pulse [Creacion de color].

B Pulse [Fondo de color].

ﬂ Seleccione el fondo de color y a
continuacién, pulse [OK].

& Nota

O Puede ajustar la densidad de
cada color en cuatro niveles.

O Puede cancelar la seleccion pul-
sando la tecla seleccionada (ilu-
minada).

Seleccione desde [Color de
usuario]

@ Pulse [Color de usuario].

@ Seleccione el color registrado y
a continuacion, pulse [OK].

E Pulse [OK] dos veces.

E Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].
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Funciones de la copiadora

Ajuste de la densidad de la
imagen de copia

Hay tres tipos de ajuste disponibles:

% Densidad imagen automatica
La maquina ajusta automatica-
mente la densidad de la imagen.

Y
o

Densidad de imagen manual
Puede ajustar la densidad de todo
el original en nueve incrementos.

% Densidad de imagen combinada (au-
tomatica y manual)
Utilicela cuando copie originales
con un fondo sucio (como periédi-
cos). Puede ajustar la densidad del
primer plano sin cambiar la densi-

dad del fondo.

Densidad de imagen automatica

ﬂ Asegtirese que esta seleccionado
[Densidad imagen auto].

B Pulse [Més Claro] o [Mas oscuro] para
ajustar la densidad de la imagen.

Densidad de imagen combinada
(automatica y manual)

[l Asegurese que esta seleccionado
[Densidad imagen auto].

B Pulse [Méas Claro] o [Mas oscuro] para
ajustar la densidad de la imagen.

A4-+H3
A5+A4

ed dmpl. automatica a gg:gé Eg:az

Densidad de imagen manual

I] Pulse [Densidad imagen auto] para
cancelarla.

Seleccion del tipo del original

Seleccione entre los siguientes seis ti-
pos el que coincida con los originales:

«» Texto
Si los originales s6lo contienen tex-
to (sin imagenes).

% Texto/Foto
Si los originales contienen fotogra-
fias o imagenes en el texto.
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Foto
Si necesita reproducir tonos delica-
dos de fotografias e imégenes.

& Nota

O Si selecciona “Texto/Foto” o
“Foto” como el tipo del original,
seleccione un tipo de fotografia
entre las tres opciones siguien-
tes:

e Foto con brillo
Utilicela cuando copie foto-
grafias reveladas.

¢ Foto impresa
Utilicela cuando copie foto-
grafias o imdgenes que se
han imprimido en papel (por
ejemplo, revistas)

¢ Foto copiada
Utilicela cuando copie copias
u originales generados por
impresoras.

Copia de copia
Si los originales son copias (copias
de copias), la imagen de copia se
reproducird con mejor definicion
en este modo.

Original claro

Si necesita reproducir los origina-
les que tengan lineas més claras a
lapiz o para originales cuya ima-
gen de copia sea tenue. Las lineas
tenues se copiardn con mas clari-

dad.

< Mapa

Puede configurar la maquina para
escanear originales de mapa. Si
“Pantalla en modo original” se ha
configurado como “Pantalla” (en
Ajustes de copiadora / Document
Server del ment Herramientas del
usuario), seleccione “Mapa” en el
menu “Otros”. Si “Pantalla en
modo original” se ha configurado
como “Ocultar”, seleccione “Ma-
pa” en el menu “Tipo original”.

p Referencia

Pag.115 “Pantalla en modo origi-
nal”

Pag.115 “Prioridad Tipo Foto Ori-
ginal”

[I Pulse la tecla apropiada para se-
leccionar el tipo de original.

Cuando no aparecen las teclas
de tipo de original

@ Pulse [Tipo original].

@ Seleccione el tipo del original y
a continuacion pulse [OK].
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Seleccion del papel de copia

Hay dos formas de seleccionar el papel de copia:

% Selec. Papel Auto.

La médquina selecciona automaticamente un tamafio posible de papel de copia
basandose en el tamafio del original y en la escala de reproduccion.

% Seleccion de papel manual

Elija el papel sobre el que desea copiar: una bandeja de papel, la bandeja
bypass o una bandeja de gran capacidad (LCT).

p Referencia

Pag.12 “Tamanos dificiles de detectar”

Pag.115 “Pantalla de papel”

& Nota

O Consulte la siguiente tabla para conocer los tamafios de papel de copia y las
orientaciones en las que se pueden colocar con Selec. Papel Auto. (cuando se
copia con un porcentaje de ampliacién del 100%).

< Version métrica

Dénde se coloca el original

Tamafio y orientacién del papel

Cristal de exposiciéon

A3, B4JIS 2, A4[J 2, B5 JIS[J &

ADF

A3, B4JIS?, A4 2, B5 IS 2, A5, 117x 177,
81/, x 11" 3

% Version en pulgadas

Ddnde se coloca el original

Tamafio y orientacién del papel

Cristal de exposiciéon

11"x17'D, 8/," x 14", 81/," x 11"

ADF

A3, A4, 11"x17"'F, 81 /," x 14", 81 /,"x 11" &

O Sélo las bandejas de papel configuradas como [Sin visualizacién] o [Papel reci-
clado] en Tipo de papel y también configuradas como [Si] en Aplicar selec. au-
to. papel se pueden seleccionar para la funcién Selec. Papel Auto. Consulte
Guia general de uso y configuracion.

O Selec. Papel Auto. no se puede utilizar si todas las bandejas de papel estan
configuradas en opciones distintas a [Sin visualizacion] o [Papel reciclado].
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Selec. Papel Auto.

ﬂ Asegtrese que esta seleccionado [Seleccione papel auto].

Orig.

21 [ = Clasi Tilar
5 Bypass

WEETE WTEEE
A5 | Aoona J 9 S%E 100% i

Almacenar archivg

& Nota

O Las bandejas con una marca en forma de llave no se seleccionan automati-
camente. Consulte Guia general de uso y configuracion.

Seleccién manual de papel

ﬂ Seleccione la bandeja de papel, la bandeja bypass o la LCT.
La bandeja seleccionada se ilumina.

Seleccione =
papel o Bypass

Red /Ampl. automética g [iFherhs g E‘PHS g 3%§ 100% |

| A4=AS 5+Ad §

A Referencia
Pag.22 “Copia desde la bandeja bypass”

Si no aparecen las teclas de tipo de papel

@ Pulse [Seleccione papel auto].
@ Seleccione el tipo de papel.
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1FRotacién de imagen

Si la orientacién del original (2 o [)) es diferente a la del papel sobre el que co-
pia, esta funcién rota la imagen original en 90°, ajustdndola al papel de copia.
Esta funcion se activa cuando [Seleccione papel auto] o [Reduc/Ampl. Automa-
tica] estad seleccionada. Consulte Pag.34 “Selec. Papel Auto.”, Pag.39 “Re-
duc/Ampl. Automatica”.

Orientacién Orientacién Orientacion
del original del papel de la copia

R > |1

ES GCROTAOE

& Nota

O El ajuste por defecto para la funcién Cambio automatico de bandeja es [Con
rotaciéon de imagen]. No puede utilizar la funcién de Rotacién de copia si el
ajuste se ha modificado a [Sin rotacién de imagen] o [Desact.]. Consulte
Pag.116 “Cambio automaético de bandeja”.

O La funcién de rotacién de copia no se puede utilizar cuando se amplia a tama-
no de papel A3, B4 JIS or 11" x 17", 81/," x 14". Para ello, coloque el original
en la orientacion [7.

Tamafio y orientacién del Tamaifio y orientacién de la
original copia

No puede gi- | A4,B5 Cuando esté | B4]JIS

rar: JISo ampliandoa |0 A3
A5 -

E oc

GCROTA1E

GCROTA2E

Sin embargo, | A4,B5 Cuando esté | B4]IS

puede utili- | JISo ampliandoa |0 A3

zar: A5 R - R
[y

GCROTA4E

O Cuando se utiliza el finisher de dos bandejas, la funcién de rotacion de copia
no se puede utilizar si se selecciona [2 izquierda], [2 superior] o [Perforar] para
grapado. Consulte Pag.45 “Grapar”, Pag.50 “Perforar”.

O Cuando se utiliza el plegador de folletos, la funcién de Rotaciéon de copia no se
puede utilizar si se selecciona [2 izquierda], [2 superior] o [Centro] para grapado.
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Ampliacion/Reduccion
preconfiguradas

Puede seleccionar una escala estable-

cida para la copia.

R <

% Punto base
El punto base de Reducir/Ampliar
depende de cémo se haya escaneado
el original. Cuando se coloca el origi-
nal en el cristal de exposicién, la esqui-
na superior izquierda es el punto base.
Cuando se coloca en el ADF, la esqui-
na inferior izquierda es el punto base.

AAAAAAAA
BBBBBBBB
cccccccce
DDDDDDDD

AAAAAAAAAAA
BBBBBBBBBBB
ccccecececcccce
DDDDDDDDDDD
EEEEEEEEEEE

1

AAAAAAAAAAA
x BBBBBBBBBBB
CCCCCCCCCCC
DDDDDLDDLDD | W
FEEEEEEEEEE

 —

BBBBBBB
ccccccce
DDDDDDDY
EEEEEEE

GCKA031e

1. Punto base cuando se coloca en el
cristal de exposicion.

2. Punto base cuando se coloca en el
ADF.

p Referencia

Configuracién predeterminada re-
lacionada:

Pag.118 “Abreviaciéon A/R”
Pag.119 “Prioridad A/R”

I] Pulse [Reduccion/Ampliac.].

0 0
A3

& Nota

O Para seleccionar una escala pre-
establecida en la pantalla inicial,
pulse la tecla de acceso directo
de reducir / ampliar y contintie
con el paso [3.

H pulse [Ampliar] o [Reducir].

B Seleccione una escala y, a conti-
nuacién, pulse [OK].

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

L Funcién crear margen

Utilice Crear margen para reducir la
imagen al 93% de su tamafio original
con el centro como referencia. Puede
asignar esta funcion a una tecla de ac-
ceso directo de la pantalla inicial. Al
combinarla con la funcién de Redu-
cir/Ampliar, también puede hacer
que la copia reducida/ampliada ten-
ga un margen.

p Referencia
Configuracion predeterminada re-
lacionada:
Pag.117 “Tecla de funcién de co-
pia: F1-F5”
Pag.119 “Escala para crear mar-
gen”
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@ Pulse [Crear margen] en la pantalla
inicial.

0 0

24 Ji3d @
A4 | Bypass

sica T A32R4 § A4AZ
. altomitica. E Risfs E iEstin] g ] S%I 100%

® Si no desea combinarla con la fun-
cién Reducir/ Ampliar, coloque los
originales y pulse la tecla [Inicio].

Zoom

Las escalas de reproduccién se pue-
den modificar en incrementos del 1%.

\\

RRRE=:

& Nota

O Puede seleccionar una escala prefi-
jada cercana a la deseada utilizan-
do [Reducir] o [Ampliar], y luego
ajustarla con [+] o [—].

ﬂ Pulse [Reduccion/Ampliac.].

0010

U DU Oldd O] = Toflar
AS | A3 | Ad | Byes

a | RE+R4 § Ba-As
. automética. g RisAe g fRe3A4 g | S%i 100%

ﬂ Introduzca la escala.

Seleccione la escala con [+] y

[—]

@ Seleccione una escala previa
cercana a la escala deseada uti-
lizando [Reducir] o [Ampliar].

@ Ajuste la escala utilizando [4]
o[—]

& Nota

3 Al pulsar [4+] o [—] se cam-
bia la escala en incrementos
del 1%. Si se mantiene pulsa-
da [+] o [—] se cambia en
incrementos del 10%.

3 Sino ha introducido la escala
correcta, vuelva a ajustarla

con [+]o[—]

Para introducir una escala con
las teclas numéricas

@ Pulse [Escala ampl.].

@ Para introducir una escala con
las teclas numéricas

© Pulse [#].
O Pulse [OK].

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].
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Reduc/Ampl. Automatica

La méaquina puede elegir la escala de
reproduccién apropiada basandose
en los tamafios de papel y original
que se seleccionen.

R 5>

R3

¢ Nota

O No puede utilizar la bandeja bypass
con esta funcion.

O Cuando utilice Reduc/Ampl. Au-
tomaética, consulte la siguiente ta-
bla para ver qué tamanos y
sentidos de originales puede utili-
zar:

< Version métrica

Donde se coloca el
original

Tamafio y orienta-
cién del original

Cristal de exposi-
cion

A3, B4JIS 7,
A4, B5 JIS-
D=

ADF

A3, B4 JISZ,
A4, B5JIS-
D2, A5, B6
NS, 117x
1773, 81 /," x
11"'J@

% Version en pulgadas

Donde se coloca el
original

Tamafio y orienta-
cién del original

Cristal de exposi- | 11"x 17", 81/," x

cion 14”5/ 81/2” %
npe
ADF A3, A4 ), 11"

x 17", 81/," x
14", 81 /," x
11"D3, 51/," x
8l/,"D3, 10" x
14", 71 /4" x
101/,"D @

O La funcién de rotacién de copia no
se puede utilizar cuando se amplia
a tamano de papel B4 JIS, A3 o
81/5" x 14", 11" x 17". Si amplia el
tamafio del papel de copia a B4 ]IS,
A308'/,"x14", 11" x 17", coloque
el original en la orientacién [J.

/O Referencia
Pag.12 “Tamanos dificiles de de-
tectar”

Se pueden colocar al mismo tiempo
originales de dos tamafios distintos
en el ADF. Consulte Pag.17 “Coloca-
cién de originales de tamafios libres”.

I] Pulse [Red./Ampl. automatica].

20 )
A4 1 A5 1 A5 | A4

ed dmpl. automatica a gg:gé Eg:az

ﬂ Seleccione la bandeja de papel.

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].
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Tamaiio de ampliacién

Puede calcular el porcentaje de am-
pliacién o reduccién basado en la lon-
gitud del original y la copia.

& Nota

O Mida y especifique las longitudes
del original y de la copia compa-
rando "A" con "a".

R |-

B puise [Reduccion/Ampliac.].

Orig. | Cart. |Cap.
0010
B ilar

20 i3 fals =
Bypass

B Pulse [Escala espec.].

BAsegﬁrese que estd selccionado
[Ampliac. tamafo].

ﬂ Introduzca la longitud de la copia
con las teclas numéricas y luego
pulse [#].

¢ Nota

(O Puede introducir tamanos den-
tro de los intervalos siguientes:

Version 1- 999 mm (en incre-
métrica mentos de 1 mm)
Versiénen | 0.1"-99,9" (en incremen-
pulgadas | tos de 0,1")

E Introduzca la longitud de la copia
con las teclas numéricas y luego
pulse [#].

& Nota

O Para cambiar la longitud des-
pués de pulsar [#], seleccione
[Original] o [Copia], e introduzca
la longitud deseada.

E Pulse [OK] dos veces.

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

Ampliacion direccional (%)

Las copias se pueden reducir o am-
pliar con escalas de reproduccién ho-
rizontales y verticales diferentes.

a%

b%

&

a: Escala horizontal

CP2PO1EE

b: Escala vertical

& Nota

O Puede seleccionar una escala prefi-
jada cercana a la deseada utilizan-
do [Reducir] o [Ampliar], y luego
ajustarla con [+] o [—].
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ﬂ Pulse [Reduccion/Ampliac.].

orig. |Cant. |Cop.
1 0

2 [Ji3u = =
A5 [ A3 Bypass

g [ AZ+A4 § A4+A3
. automética. g RisAe g fRe3A4 g | S%i 100%

ﬂ Pulse [Escala espec.].
B puise [Amplia. direc.%].

Para introducir una escala con
las teclas numéricas

@ Pulse [Horizontal].

@ Introduzca una escala con las
teclas numéricas, y a continua-
cién pulse [#].

@ Pulse [Vertical].

O Introduzca una escala con las
teclas numéricas, y a continua-
cién pulse [#].

@ Pulse [OK].

Para especificar una escala con

[+1y[—]

© Pulse [Con +—1.
@ Pulse [Horizontal].
© Ajuste la escala utilizando [+]
o[—]
& Nota
O Al pulsar [+] o [—] se cam-
bia la escala en incrementos
del 1%. Si se mantiene pulsa-
da [+] o [—] se cambia en
incrementos del 10%.

O Sino ha introducido la escala
correcta, vuelva a ajustarla

con [+] o [—]

O Pulse [Vertical].

O Ajuste la escala utilizando [+]
o[—1]

@ Pulse [OK].

O puise [0K].

E Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

Ampliacién direccional (mm)

Una escala de reproduccién adecuada
se selecciona automaticamente cuan-
do se introduce la medida de la ima-
gen del original y de la copia que se
necesitan.

1. Tamafio del original en horizontal
2. Tamafio del original en vertical
3. Tamafio de la copia en horizontal
4. Tamafio de la copia en vertical

5] Preparacion

Especifique el tamafio horizontal y
vertical del original y de la copia
tal como se indica.

& Nota

O Puede introducir tamainos dentro
de los intervalos siguientes:

Version Vertical: 1-999 mm (incre-
meétrica mentos de 1 mm)
Horizontal: 1-999 mm (in-
crementos de 1 mm)
Versiénen | 0.1"-99,9" (en incrementos
pulgadas |de0,1")

41




42

Copia

ﬂ Pulse [Reduccion/Ampliac.].

orig. |Cant. |Cop.
1 0

2 [Ji3u = =
A5 A3 Bypass

g [ AZ+A4 § A4+A3
. automética. g RisAe g fRe3A4 g | S%i 100%

ﬂ Pulse [Escala espec.].
B Pulse [Ampl tam dir mm].

ﬂ Introduzca el tamafio horizontal
del original con las teclas numéri-
cas y luego pulse [#].

B Introduzca el tamafio horizontal
de la copia con las teclas numéri-
cas y luego pulse [#].

B Introduzca el tamaio vertical del
original con las teclas numéricas y
luego pulse [#].

ﬂ Introduzca el tamaio vertical de
la copia con las teclas numéricas y
luego pulse [#].

& Nota

O Para cambiar la longitud, pulse
la tecla que desea cambiar e in-
troduzca el nuevo valor.

B Pulse [OK] dos veces.

g Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

Clasificacion

La maquina puede guardar el escaneo
de los originales en memoria y orde-
nar automaticamente las copias.

p Referencia

Configuracion predeterminada re-
lacionada:

Pag.128 “Seleccion funcién apilar”

Pag.127 “Memoria llena. Reinicio
explorac. autom.”

Pag.127 “Clasificar con giro: conti-
nuar papel auto”

Pag.116 “Cambio automatico de
bandeja”

% Clasificacion
Las copias se realizan en grupos
en orden secuencial.

12 12 12 12

+ Clasificar con giro
Uno de cada dos grupos de copias
gira 90°[J @ y sale por la bandeja
de salida de papel.

I

& Nota

O Para usar la funcién Clasificar
con giro, son necesarias dos
bandejas con papel del mismo
tamafio y tipo, pero distinta
orientacién ([J2). Consulte
Guia general de uso y configura-
cion.

O No puede utilizar la bandeja
bypass con esta funcién.
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% Clasificacion por desplazamiento % Cuando esta instalado el plegador
¢ Cuando hay un finisher instala- de folletos

do: .
Cada vez que salen las copias de %

un juego o c}e un trabajo, la si- o B U I
guiente copia se desplaza para
separar cada juego o trabajo.

T- g
1 & Nota

O Cuando el finisher opcional esta
& Nota instalado, use las Herramientas
de usuario para mostrar [Clasifi-
car con giro]. Consulte Pag.128
“Seleccion funcién apilar”.

gaggloo%

O No puede utilizar la bandeja
bypass con esta funcion.

ﬂ Pulse [Clasificacion] o [Clasificar con ﬂ Introduzca el nimero de grupos

iro].
gire] de copias deseado con las teclas
% Cuando hay un finisher instalado numeéricas.

.- Lmtecsn
0 1 0 O El nimero maximo de juegos es

24 D30 iAW O o
de 999.

& Nota

O Para confirmar el tipo de finis-
her, pulse la tecla [Copia de
muestra). Consulte Pag.44 “Co-
pia de muestra”.

a | RE+R4 § Ba-As
. automética. g RisAe g fRe3A4 | S%i 100%

Op lexACombin/Serie { ReduccionAmpliac

macenar archiv

dicidn / Crear color

« Cuando esta instalado el finisher
de 2 bandejas

& Nota
Crig. | Cant. |Cop.
ﬁ O Cuando coloque los originales

i e i - en el cristal de exposicién, co-

mience por la primera pagina
que desee copiar. Cuando colo-
que los originales en el ADF, co-
loque la primera pégina en la
parte superior.

ﬂ Coloque los originales.

| H4AS § R9-A4

. atomitica. E AzsA3 E A3 a S%I 100%

O Cuando coloque los originales
sobre el cristal de exposicién o
en el ADF utilizando la funcién
Lotes, pulse la tecla [#] una vez
escaneados todos los originales.
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ﬂ Pulse la tecla [Inicio].

Copia de muestra

Puede usar esta funcién para compro-
bar los ajustes de la copia antes de
realizar una tirada grande de copias.

& Nota

O Esta funcion sélo se puede utilizar
cuando esta activada la funcion
Clasificacion.

ﬂ Seleccione Clasificacion y las de-
mas funciones que necesite y, a
continuacion, coloque los origi-
nales.

ﬂ Pulse la tecla [ Copia de muestra].

OO0

©O©
leoe

ZFNSO016E

Saldrd unjuego de copias de mues-
tra.

B Si la prueba es aceptable, pulse
[Imprim].

Se realizard el namero de copias
indicadas menos una, que corres-
ponde a la copia de muestra.

& Nota

O Si pulsa [Suspender] después de
comprobar los resultados, vuel-
va al paso fJ para ajustar la con-
figuracién de copia necesaria.
Puede modificar los ajustes de
Grapar, Duplex, Orientacion de
la copia, Sello, Ajuste de mar-
gen y Portada/Separador. Sin
embargo, dependiendo de las
funciones que se combinen, es
posible que no se pueda cam-
biar alguna configuracion.

Cambio del numero de juegos

Puede cambiar el nimero de juegos
de copias durante la copia.

& Nota

O Esta funcién sélo se puede utilizar
cuando esta activada la funcién
Clasificacion.

[l Mientras se muestra "Copiando",
pulse la tecla [Borrar/Parar ).

ﬂ Pulse [Cambiar cantidad].

@ Se ha pulsado |2 tecla [Farar].
jDetener el copiada?

Puede cambier | cantidad de juegos & imprimir.

B Introduzca el namero de juegos
de copia con las teclas numéricas
y pulse luego la tecla [#].

& Nota
O El ntiimero de juegos que puede
introducir depende de cuando
se pulse la tecla [Borrar/Parar].
ﬂ Pulse [Continuar].

La copia se reanuda.
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Apilar

Las copias pueden agruparse con
cada pagina colocada.

% Cuando hay un finisher instalado:
Esta funcién agrupa las copia de
cada pagina en un original de pagi-
nas multiples. Cada una de las
otras pilas de paginas se desplaza
para facilitar la separacion.

-

& Nota

O No puede utilizar la bandeja bypass
con esta funcion.

& puise [Apilar].

w
0 0

20 iU oA O =
A5 A3 § A4 | Bms

P AGESGER GEETES
~automética § RaTRe g Roshd g g 3%3 1002%

ﬂ Introduzca el nimero de copias
con las teclas numéricas.

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

& Nota

O Cuando coloque los originales en
el cristal de exposicion, comience
por la primera pégina que desee
copiar. Cuando coloque los origi-
nales en el ADF, coloque la pri-
mera pagina en la parte superior.

O Cuando coloque los originales
sobre el cristal de exposicion o
en el ADF utilizando la funcion
Lotes, pulse la tecla [#] una vez
escaneados todos los originales.

Grapar

Se pueden grapar los juegos de copias individuales.

& Nota

O No puede utilizar la bandeja bypass con esta funcién.

p Referencia

Pag.128 “Seleccion posicion de grapado”
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Ajuste de la posicion de la grapa y del original

Coloque todos los originales con una orientacion en que se puedan leer. Se rota-
ran automéaticamente para la copia. Cuando el papel de copia es idéntico en ta-
mafio y orientacion al original, las posiciones de la grapa son las siguientes:

% Finisher de 2 bandejas

Ubicacién original Posicién de
Cristal de ex- | ADF %rapado
posicién 1
on
m
2
g
<
= ®
[R] | [R]
s
5 S ®
)
: R]
5
92]
g
8
&
5 o i
e {2
s R| | [R]
2
o]
e
<
[RT |LR]
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2
L X4

Ubicacién original

Cristal de ex-
posicién

ADF

Posicion de
grapado

*1

2 izquierda

*2

R
@

R

Superior 2

£
)

#

N

Plegador de folletos

Ubicacién original

Cristal de ex-
posicién

ADF

Posicion de
grapado
*1

Arriba
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Ubicacién original Posicion de
Cristal de ex- | ADF %rapado
posicién !
2
3
<
Il = <~_‘;:v R bR
2
R R
< j @
el
g
3
;: LR
[ N TR i
o
~
8
=~
2 2
5
(n — an
R]
3 q
R
[

1 En esta tabla se muestran las posiciones de grapado, no la orientacion de la entre-

ga.
"2 No disponible para tamafios de papel A3, B4JISo0 11" x 17", 8!/," x 14".




Funciones de la copiadora

ﬂ Seleccione una de las posiciones de grapado.

% Finisher de 2 bandejas

orig. |Cant. |Cop.

U DU 030 olau of o Clasific__ Apilar
Ad | A5 A3 | A4 | Byes

ed Amp. automatica g Ram g A 9 Sgg 100%

Pottada/Separador | Edician /Crear color | DiplexdCombinSerie| Reduce idnmpliac. J | imacenar archivo

orig. |Cant. |Cop.

u j2u Disu olaw o] =
8 A4 A5 ] A3 ] A4 | B

ed Ampl. automética g [iFherhs g ARs g 3%§ 100%

| A4+A5 § AS+H4 ¥
|

1 | Perforar

Pottada/Separador | Edicidn /Crear color | DiplexdCombin Serief| Reduce idnampliac. f

¢ Nota
O Al seleccionar la posiciéon de grapado, se selecciona automaticamente la
funcion Clasificacion.

A Referencia
Pag.46 “Ajuste de la posicién de la grapa y del original”
Pag.137 “Grapar”

ﬂ Introduzca el nimero de grupos de copias deseado con las teclas numéri-
cas.

3] Coloque los originales y pulse la tecla [Inicio].

& Nota

O Cuando coloque los originales en el cristal de exposicién, comience por la
primera pagina que desee copiar. Cuando coloque los originales en el
ADF, coloque la primera pédgina en la parte superior.

O Cuando coloque los originales sobre el cristal de exposicién o en el ADF
utilizando la funcién Lotes, pulse la tecla [#] una vez escaneados todos los
originales.
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Perforar

Se pueden realizar perforaciones en las copias.

% 2 agujeros

R =R

GCPNCH1E

% 3 agujeros

R =R

o

GCPNCH3E

% 4 agujeros

R =R

O O o o

GCPNCHOE

& Nota
O 3 agujeros solo disponible con el finisher de 2 bandejas.

O No puede utilizar la bandeja bypass con esta funcion.

O La relacién entre la direccién en la que se coloca el original y la posicién del
taladro es la siguiente:



Funciones de la copiadora

Posiciones de los taladros

% Finisher de 2 bandejas

Ubicacién original Posiciones de los tala-
Cristal de exposicién | ADF czfos
2 aguje- | [J
ros . ’7
[
3 aguje- | [J
ros . o 0
~ T | @
|
g
S =
Z
Al R/ ‘R
4 aguje- | [J
ros . -
G C
[
Al R/

o1
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Ubicacién original

Cristal de exposicion | ADF

Posiciones de los tala-
dros
*1

90° Giro

2 aguje-

ros ; -
Ej «
] 3

3 aguje-

ros e — oo
EN
=) x| R

4 aguje-

ros j

"

)
of
m"
ol

v

"

o
o
o
o




Funciones de la copiadora

+ Plegador de folletos

Ubicacién original Posiciones de los taladros
Cristal de exposiciéon | ADF 1
2 aguje- |[J
ros _
;
[
) Ej ol
g
g4 aguje- | [J
| ros _
R R
=
al R/
2 aguje- |[J
ros . _
[
| [T
k=
O
o4 aguje- | [
S ros -
= w i
[
=i 3

"I En esta tabla se muestran las posiciones de los taladros, no la orientacion de la entrega.

ﬂ Seleccione una de las posiciones de taladro.

£d DEC 2l

20 )
A5

ed Amp. automatica g Ram g A 9 3%§ 100%

Partada/Separador | Edicidn / Crear color | DiplexCombin/Serie | Reduccidngmpliac. B
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ﬂ Introduzca el nimero de grupos de copias deseado con las teclas numéricas.

3] Coloque los originales y pulse la tecla [Inicio].

Duplex

Hay tres tipos de copias duplex:

< 1 Cara—2 Caras
Copia 2 paginas de una cara en una
pagina de dos caras.

«» 2 caras—?2 caras
Copia 1 pagina de dos caras en una
pégina de dos caras.

«» 2 caras—1 cara
Copia las dos caras de un original
a doble cara en paginas separadas.

[N}

4

Orientacion original y copias
completadas

Las im4genes de las copias pueden
diferir segtin la orientacién en que co-
loca el original (vertical [ u horizon-
tal ).

Original L Como colocar el original d> Copia
Normal De arriba
2 1 a arriba
CIRE
C
Vertical
2 De arriba
, m a abajo
= Giro de 90° ~
ABC J&
< (2
=
De arriba
a arriba
Horizontal
De arriba
Giro de 90° a abajo
« I

ES GCRYOU1E

"I La tabla muestra la orientacién de

imagenes en el anverso y reverso de
las copias, no la orientacién en la que
se entregan las copias.

& Nota

O No puede utilizar la bandeja
bypass con esta funcion.

O El gramaje méximo del papel que
se puede utilizar con el copiado
duplex es 60-105 g/m?, 16-28 1b.



Funciones de la copiadora

A Referencia
Pag.70 “Ajuste Margen”

Configuracion predeterminada re-
lacionada:

Pag.120 “Margen frontal: Izquier-
da/Derecha”

Pag.120 “Margen posterior: 1z-
quierda/Derecha”

Pag.120 “Margen frontal: Supe-
rior /Inferior”

Pag.120 “Margen posterior: Supe-
rior /Inferior”

I] Pulse [Duplex/Combin/Serie].

20 D30 oAb o] =
A4 1 AS T A3 | A4 | Bias

Fied Ampl. automatica g Ez:gg g Eg:gs 9 ng 1 00%|

& Nota

O También puede seleccionar 1
cara a 2 caras o 2 caras a 2 caras
directamente pulsando la tecla
de la funcién de copia. Si hace
esto, vaya al paso [J.

B Seleccione [1 cara] o [2 caras] para
Original y, a continuacidn, selec-
cione [1 cara] o [2 caras] para Co-

pia.

Seleccione tipo y orientacion de original y copia
Original:

Partada/Separador Ed\uﬁn.-’crearco Dﬂple}a-Commn.-Sene

educeidnampliac |

& Nota

O Para cambiar la orientacion de
la copia, pulse [Orientacidn].
Consulte Pag.55 “Orientacion
de originales y copia”.

El puise [oK).

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

& Nota

O Cuando coloque los originales
en el cristal de exposicién, co-
mience por la primera pagina
que desee copiar. Cuando colo-
que los originales en el ADF, co-
loque la primera pagina en la
parte superior.

O Cuando coloque los originales
sobre el cristal de exposicion o
en el ADF utilizando la funcion
Lotes, pulse la tecla [#] una vez
escaneados todos los originales.

Orientacion de originales y copia

Puede seleccionar la orientacién.
e Arriba a arriba

Duplext

Arriba a abajo

(=8 M=kE=

Duplex2
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& Nota

O En Herramientas del usuario per-
miten cambiar la orientacién pre-
determinada. Consulte P4g.116
“Orientacion de copia en modo
daplex” y Pag.116 “Orientacion
original en modo duplex”.

I] Pulse [Duplex/Combin/Serie].

ﬂ Pulse [Orientacién], seleccione el
sentido (Original/Copia) y pulse
[OK].

20 D30 oAb o] =
A3 | A4 | Bas

rientacion Selectione |3 direcciin de apertura de originales y copias.
Qriginal: Copia:

Fi[m)

E puise [0K].

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

Combinacion de una cara

Combinacién de varias paginas en la
misma cara de una hoja.

% 1 cara 2 paginas — Combinar 1 cara
Copia 2 originales de 1 cara en una
cara de una hoja.

GCSHVY7E

% 1 cara 4 paginas — Combinar 1 cara
Copia 4 originales de 1 cara en una
cara de una hoja.

% 1 cara 8 paginas — Combinar 1 cara
Copia 8 originales de 1 cara en una
cara de una hoja.

% 2 caras 1 pagina — Combinar 1 cara
Copia 1 original de 2 caras en una
cara de una hoja.

% 2 caras 2 paginas — Combinar 1 cara
Copia 2 originales de 2 caras en
una cara de una hoja.

% 2 caras 4 paginas — Combinar 1 cara
Copia 4 originales de 2 caras en
una cara de una hoja.

% 2 caras 8 paginas — Combinar 1 cara
Copia 8 originales de 2 caras en
una cara de una hoja.

% Orientacion del original y combina-
cion de la posicion de la imagen

e Abrir a la izquierdalﬂ origina-
les

GCSHUY1E

* Abrir arriba €1 originales

2
] =>

[ocR N> BN B \V]

N W=

GCSHUY2E



Funciones de la copiadora

% Colocacion de los originales (origina-
les colocados en el ADF)

* Los originales se leen de iz-
quierda a derecha

N

-

Combine5

* Losoriginales se leen de arriba a
abajo
1

Lz
TTTTTTT

2

;S

Combine6

& Nota

O No puede utilizar la bandeja
bypass con esta funcién.

A Referencia
Configuracién predeterminada re-
lacionada:

Pag.121 “Borrar sombra original
en combinar”

Pag.121 “Orden de copias en modo
combinar”

P4g.123 “Linea de separacion en
combinar”

B pulse [Diplex/Combin/Serie].

2u ) =
A5 Bypass

& Nota

O Puede seleccionar "1 cara 2 pa-
ginas — Combinar 1 cara" o "1
cara 4 paginas — Combinar 1
cara" usando la tecla de funcién
de Copia. En este caso, vaya al

paso 3.

ﬂ Pulse [1 cara] o [2 caras] para Origi-
nal, y a continuacion [Combinar 1
cara] para Copia.

Seleccione tipo y orientacion de original y copia.

A Referencia
Pag.55 “Orientacion de origina-
les y copia”

B Seleccione el numero de origina-
les que desea combinar y, a conti-
nuacion, pulse [OK].

ﬂ Seleccione el tamafio del papel.
B puise [ok].

E Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

57



58

Copia

Combinacion de dos caras

Combina varias paginas de originales
en una pagina de dos caras.

% 1 cara 4 paginas — Combinar 2 caras
Copia 4 originales de una cara en
una hoja con dos péginas por cara.

=>

GCSHVY9E

% 1 cara 8 paginas — Combinar 2 caras
Copia 8 originales de una cara en
una hoja con cuatro paginas por
cara.

GCSHVYAE

1. Anverso

2. Reverso

< 1 cara 16 paginas — Combinar 2 ca-
ras
Copia 16 originales de una cara en
una hoja con ocho paginas por cara.

16 9 |10(11|12
13|14|15|16

GCSHVY5E
1. Anverso
2. Reverso

% 2 caras 4 paginas — Combinar 2 ca-
ras

Copia 2 originales de dos caras en
una hoja con dos péginas por cara.

GCSHVY1E



Funciones de la copiadora

% 2 caras 8 paginas — Combinar 2 ca-
ras
Copia 4 originales de dos caras en
una hoja con cuatro paginas por cara.

GCSHVY2E

% 2 caras 16 paginas — Combinar 2 ca-
ras
Copia 8 originales de dos caras en
una hoja con ocho péaginas por ca-
ra.

112|3|4

7 56|78
o => !

9 (10({11 |12

V 13|14|15|16
V 2

GCSHVY6E

& Nota

O No puede utilizar la bandeja
bypass con esta funcion.

/O Referencia
Configuracion predeterminada
relacionada:

Péag.56 “Orientacion del original
y combinacién de la posicion de
la imagen”

Pag.121 “Borrar sombra origi-
nal en combinar”

P4ag.121 “Orden de copias en
modo combinar”

Pag.123 “Linea de separacion en
combinar”

B pulse [Diplex/Combin/Serie].

u 20 D0 Olad O] =
Ad A5 A5 | A4 | By

Red.Aimpl. automética g ks g Rz 9 S%i 100%

ﬂ Pulse [1 cara] o [2 caras] para Origi-
nal, y [Combin. 2 caras] para Copia.

Seleccione tipo y orientacian de original y copia
Original:

p Referencia
Péag.55 “Orientacion de origina-
les y copia”

ﬂ Seleccione el nimero de origina-
les que desea combinar y, a conti-
nuacién, pulse [OK].

ﬂ Seleccione el tamafio del papel.
B puise [ok].

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

Copias en serie

Esta funcién copia por separado el
anverso y el reverso de un original
con dos caras o copia dos caras en-
frentadas de un original encuaderna-
do en dos hojas.

? Limitacion
O La funcién de copias en serie no se
puede utilizar con el ADF.
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% Libro—1 cara
Copia un original de dos paginas
en dos pédginas separadas.

% Libro—2 caras
Copia un original de dos paginas
en una sola hoja con una pégina
por cada lado.

% Anverso&Reverso—2 caras
Copia ambas caras de un original
de dos paginas en cada una de las
dos caras de una hoja.

& Nota

O Consulte la siguiente tabla
cuando seleccione el tamafio del
original y del papel de copia con
una escala 100%.

< Version métrica

Papel para | Papel para
copias de | copias de
Original |unacara |dos caras
A3D A4l x2 | A4l x1
hojas hoja (2 ca-
ras)
B4JIS? | B5JIS [Dx | B5SJIS[) x
2 hojas 1 hoja (2
caras)
AdD A50) x2 | A5[) x1
hojas hoja (2 ca-
ras)

% Version en pulgadas

Papel para | Papel para
copias de | copias de
Original |unacara |dos caras
81/5" x 51/2" % 51/," x
11" 81/, D x2 | 11"D x 1
hojas hoja (dos
caras)

O No es posible utilizar la bandeja
bypass con Libro—2 caras o An-
verso&Reverso—2 caras.

E pulse [Diplex/Combin/Serie].

20 DisU DAl O] =
A5 i A3 | A4

Bypass

e 4. sutrntica g EE:E% g Eg:gg

H pulse [Serie / Libro].

g QS%iIOO%

E] pulse [serie].

O seleccione [Libro—1 cara], [Libro—2
caras], o [Dos portadas—2 caras], y a
continuacién pulse [OK].

B puise [ok].



Funciones de la copiadora

E Asegtirese que esta seleccionado
[Seleccione papel auto].

ﬂ Coloque el original sobre el cris-
tal de exposicién y luego pulse la
tecla [Inicio].

& Nota

3 Pulse la tecla [#] cuando se ha-
yan escaneado todos los origi-
nales.

Copia de originales de libro

Copia dos o mas originales en el or-
den de la pagina.

< 1 cara — Folleto
Realiza las copias en el orden de
paginas para un folleto plegado.

% Abrir a la izquierda
? 2 3

<+ Abrir a la derecha

JneT;

GCBOOKOE

GCBOOK1E

< 2 caras — Folleto
Realiza originales de 2 caras en co-
pias por orden de pagina para un
folleto plegado.

% Abrir a la izquierda
EMNE
+ Abrir ala derecha

EAOF

% 1 cara—Revista
Copia dos o mas originales en or-
den de pagina de revista (cuando
se doblan y apilan).

GCAHO10E

GCAHO020E

+ Abrir a la izquierda

T

P

GCBOOK3E
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< Abrir ala derecha

P

GCBOOK4E

«+ 2 caras—Revista
Copia dos 0 mas originales de dos
caras en orden de pagina de revista
(cuando se doblan y apilan).

% Abrir a la izquierda

e

GCAHO30E

<+ Abrir a la derecha

PE

GCAHO40E

Cémo plegar copias para hacer un folleto

0 0

GCBOOK2E

1. Abrir a la izquierda
2. Abrir a la derecha

Cémo plegar y desplegar copias para
hacer una revista

« Abrir a la izquierda

-1

GCBOOKSE

« Abrir a la derecha

i i

GCBOOK6E




Funciones de la copiadora

& Nota
O No puede utilizar la bandeja bypass
con esta funcion.

O La maquina selecciona automati-
camente la escala de reproduccién
para ajustarse al tamafio del papel.

p Referencia
Configuracion predeterminada re-
lacionada:

Pag.121 “Borrar sombra original
en combinar”

B scleccione [Abrir a Ia izquierda] o
[Abrir a la derecha.] con Herramien-
tas de usuario.

p Referencia

Pag.121 “Orientacion: Folleto,
Revista”

B Pulse [Duplex/Combin/Serie].
E) pulse [Serie/ Libro].
O puise [Libro].

BSeleccione [1 cara—folleto], [2 ca-
ras—folleto][1 cara—revista], o [2 ca-
ras—revista], y a continuacién

pulse [OK].
(3 puise [ox].
ﬂ Seleccione el papel.

B Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

& Nota

O Cuando coloque los originales
sobre el cristal de exposiciéon o
en el ADF utilizando la funcion
Lotes, pulse la tecla [#] una vez
escaneados todos los originales.

Repetir imagen

La imagen del original se copia repe-
tidamente.

R

Hay dos tipos de métodos de desig-
nacion para Repetir imagen.

R R

R R

< Repetir el area completa
Copia la imagen entera repetidas
veces.

< Repetir el area especificada
Copia una porcién de la imagen es-
pecificada repetidas veces. Decida
el punto base del area, especifique
el tamafio y el ancho y a continua-
cién especifique el emplazamiento
del érea.

p Referencia
Ajustes iniciales relacionados

Consulte P4g.122 “Linea sepa-
racion repet.imagen”

Repetir el area completa

& Nota

O El nimero de imagenes repetidas
depende del tamafio del original,
del tamafio del papel de copia y de
la escala de reproduccién. Consul-
te la tabla siguiente.
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% Original: A5L7/Papel de copia:
A4[)) u Original: A5C>/Papel de
copia A4[)

4 repeticiones
(71%)

16 repeticiones
(35%)

Repeat1 Repeat2

< Original: A5 [)/Papel de copia:
A4L> u Original: A5L//Papel de

copia A4[)
2 repeticio- | 8 repeticio- | 32 repeti-
nes (100%) | nes (50%) ciones
(25%)

Repeat
Repeat3 Repeatd epeals

ﬂ Seleccione el tamafio del papel de
copia y la escala de reproduccion.

ﬂ Pulse [Edicion / Crear color].

J 2y D50 Olag of =
A4 A5 1 A3 | A4 | ey

ed Amp. automatica g Ram g A I 9 Sgg 100%|

B Pulse [Editar imagen].
!] Pulse [Repetir imagen].

B Asegtrese de que esté selecciona-
do [Toda el érea], y pulse [OK].

E Pulse [OK] dos veces.

ﬂ Coloque el original y, a continua-
cién, pulse la tecla [Inicio].

Repetir el area especificada

Sélo puede usar esta funcién cuando
copie desde el Cristal de exposicion.

& Nota

O El punto base X1, Y1, y el tamafo
especificado por el punto X2, Y2,
determinan el 4rea de una imagen
copiada repetidas veces.

? Limitacion

O No puede usar repetir el drea espe-

cificada desde ADF.
X2.X1, 1

] L\a DDDDDDD

ABCDE |ive DDDDDDD

ad > DDDDDDD

GCREO032E
1. Coloque el cristal de exposicion

[l Especifique la ubicacién del pun-
to base del area (X1, Y1), y su ta-
mafio y ancho (X2, Y2).

& Nota

O Puede establecer cualquier va-
lor en el rango de X1: 0~412 mm
(0”7~16,2"), X2: 20~432 mm
(0,8”7~17,0”), Y1: 0~277 mm
(07~10,8”), y Y2: 20~297 mm
(0,87~11,6").

ﬂ Seleccione el tamafio del papel de
copia y la escala de reproduccion.

ﬂ Pulse [Edicion / Crear color].

ﬂ Pulse [Editar imagen].
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B Pulse [Repetir imagen].
A ruise [Area especificadal.

ﬂ Introduzca la longitud de [X1] con
las teclas numéricas y pulse [#].

B Introduzca la longitud de [Y1] con
las teclas numéricas y pulse [#].

g Introduzca la longitud de [X2] con
las teclas numéricas y pulse [#].

[m Introduzca la longitud de [Y2] con
las teclas numéricas y pulse [#].

m Pulse [OK] tres veces.

m Coloque el original sobre el cris-
tal de exposicion y luego pulse la
tecla [Inicio].

Copias Dobles

La imagen del original se copiara dos
veces en una hoja, tal como se indica.

R R

& Nota

O No puede utilizar la bandeja bypass
con esta funcion.

O Consulte la siguiente tabla cuando
seleccione el tamafio y orientacio-
nes del papel con una escala 100%:

< Version métrica

Tamafio y orienta- | Tamafio y orienta-
cién del original | cién de la copia
A5 A4[)

B6 JISC? B5 ]IS}

A4l A3

A5[) A4

B5JIS[) B4 JISCZ

B6 JIS[) B5 JISC?

% Version en pulgadas

Tamafio y orienta-
cién del original

Tamafio y orienta-
cién de la copia

51/2u X 81/2"D 81/2” X 11” D
5!/2"x8/,"[) 81/," x 11"
81/, x 11"[) 11"x 17"

[ Los originales de tamafio A5[J 7,
B6 JISJZ, 51/," x 81/,"& no se
pueden detectar correctamente en
el cristal de exposicion. Asegurese
de seleccionar el papel de copia
manualmente o colocar los origi-
nales en el ADF.

p Referencia
Configuracion predeterminada re-
lacionada:

Pag.122 “Linea de separacion de
copias dobles”

I] Pulse [Edicion / Crear color].

10 D120 D30 ojdd O] =
Ad A5 | A3 1 A4 | Bes

Fied.fmpl. autorndtica g gz:gg g Eg:gz g 9 Exi 1 00%

ﬂ Pulse [Editar imagen].
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B Pulse [Copias dobles].
ﬂ Pulse [OK] dos veces.
B Seleccione el papel.

B Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

Centrar

Puede realizar copias llevando la
imagen original al centro.

R - R

GCCNTROE

& Nota

O No puede utilizar la bandeja bypass
con esta funcion.

O Los tamanos y orientaciones posi-
bles para el centrado son los si-
guientes.

< Version métrica

Coloca- Tamafio y orientacion del

cién del original

original:

Cristal de | A3Y,B4JISEY, A4[J 7, B5

exposi- nsp=

cién

ADF A3, B4JIS?, A4[J 3, B5
NS, A5, B6 JIS-
DD, 11"x 17", 8! /5" x
1n"pw

% Version en pulgadas

Coloca- Tamafio y orientacion del

cién del original

original:

Cristal de |11"x 17'@, 81/," x 14",

e?<,posi— 81/, x 11"

cion

ADF A3, AdDD, 11" x 175,
81/2"x 14D, 81 /2" x11"[J,
5!/,"x81/,"D D, 10" x
14"0

[I Seleccione el papel.
ﬂ Pulse [Edicion / Crear color].

U Uizu Disu olae o] =
A4 A5 A3 Ad Bypass

Fiad.fAmpl. automética. E AzsA3 E A3

| Ashs f Roae |9 ”I 100%

Crear
Trargen

B Pulse [Editar imagen].
ﬂ Pulse [Centrar].
E Pulse [OK] dos veces.

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].
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Positivo / Negativo

Si su original es blanco y negro, las
imagenes de copia se invierten.

GCHATN1E

& Nota

O Si su original es blanco y negro, las
imagenes de copia se invierten. Si
su original es de color, la densidad,
oscuridad y brillo de cada color se
convertird y posteriormente se in-
vertird a colores complementarios.

3 Sila tecla [Monocolor] esta seleccio-
nada, las imagenes de copia se co-
piaran en blanco y en los colores
especificados.

3 Si ha seleccionado [Segundo color]
(normal), la parte blanca del origi-
nal pasa a negro y la parte negra
pasa a blanco, y la parte coloreada
se copiard en el color especificado.

3 Si ha seleccionado [Rojo/Negro], la
parte blanca del original pasa a ne-
gro, la parte negra y la parte roja
pasan a blanco, y la parte azul pasa
a rojo.

I] Pulse [Edicion / Crear color].

10 J]20 DisuU Olad O] =
Ad A5 A5 | A4 | By

Red.Ampl. automética g ks g Rz g 9 S%i 100%]

ﬂ Pulse [Editar imagen].

E] puise [PositivoNegativo].
ﬂ Pulse [OK] dos veces.
E Seleccione el papel.

E Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

Espejo

Copia invirtiendo la imagen de iz-
quierda a derecha, como reflejada en

un espejo.

I] Pulse [Edicion / Crear color].

GCMILL1J

ﬂ Pulse [Editar imagen].
ﬂ Pulse [Imagen espejo].
ﬂ Pulse [OK] dos veces.

E Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].
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Borrar

Puede borrar el centro y/o los cuatro
lados de la imagen original.

Esta funcién tiene tres modos:

< Borde
Borra el margen de los bordes del
original de la copia.

>
i

>
Ml
L

GCCENT2E

< Centro
Borra el margen central del origi-
nal de la copia.

>
i

GCCENT1E

% Centro/Borde
Borra tanto el margen central como el
de los bordes del original de la copia.

>
I
i

>
m
Ll

GCCENT3E

ye Referencia
El ancho a borrar esta estableci-
do a 10 mm (0,4”) en la configu-
racion predeterminada. Puede
cambiar los ajustes con las he-
rramientas del usuario.

Pag.121 “Ancho para borrado
de centro”

Pag.120 “Ancho para borrado
de borde”

& Nota

O La relacién entre la orientacion del
original y el 4rea borrada es la si-
guiente:

Y original [J original

|_1 +2
i

O 1: Parte borrada
3 2:2-99 mm (0,17-3,9”)
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Borrar borde

ﬂ Pulse [Edicion / Crear color].

20 350 DAk O =
A4 1 A5 1 A3 | A4 | B

Fied /Ampl. automtica a i ; fa-ns 9 S%E 1.0 0%

B Pulse [Borrar/Ajuste margen].
B Pulse [Borrar].

nEspecifique el ancho del borde
que desea borrar.

Seleccién de [Mismo ancho]

@ Pulse [Mismo ancho].

@ Configure el ancho del borde
que va a borrar con [+]y [—].

OLista

~BlancoMegro-

Barar
#juste el ancho de la zona a borar con S,

<2~ 9=

& Nota

O Para cambiar el valor intro-
ducido, pulse [+]y [—]ein-
troduzca el nuevo valor.

@ Pulse [0K].

Seleccién de [Distinto ancho]

@ Pulse [Distinto ancho].

@ Pulse la tecla correspondiente
al borde que desea cambiar y
configure la anchura que desea

borrar con [+]y [—].

#juste el ancho de la zona & borrar con HE

<2 ~ W =

© Pulse [OK].
B Pulse [OK] dos veces.

E Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

Borrar centro

I] Pulse [Edicion / Crear color].

20 Dis0 DAl O] =
Ad f A5 { A3 ] A4 | B

E A4=+A3

Fied 44mpl. automitica E Az-n4 a i

A4-R5

95%]100%

ﬂ Pulse [Borrar/Ajuste margen].
ﬂ Pulse [Borrar].
ﬂ Pulse [Centro].

B Especifique el ancho del centro
que desea borrar con [+]y [—], ¥
a continuacion pulse [OK].

ﬂ Pulse [OK] dos veces.

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].
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Borrar centro/borde

ﬂ Pulse [Edicion / Crear color].

)
A4

20 350 DAk O =
A5 1 A3 | A4 | B

d /Ampl. automética a i ; fa-ns 9 S%E 1.0 0%

B Pulse [Borrar/Ajuste margen].
B Pulse [Borrar].
!] Pulse [Centro/Borde].

B Especifique el centro y el borde
que desea borrar.

Seleccién de [Mismo ancho]

@ Pulse [Mismo ancho].

@ Pulse [Centro], y a continuacién
especifique el ancho del centro
que desea borrar con [+] y

<2~ W=

© Pulse [Borde], y a continuacién
especifique el ancho del borde
que desea borrar con [+] y
i B

O Pulse [OK].

Seleccién de [Distinto ancho]

@ Pulse [Distinto ancho].

@ Pulse la tecla correspondiente
a la parte que desea cambiar y
configure la anchura del mar-
gen que desea borrar con [+]y

Selecciona |2 zona y luego ajuste el ancho a borar con IS,

i, ]0|Tm I

@ Pulse [OK].
E Pulse [OK] dos veces.

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

Ajuste Margen

Puede crear un margen de encuader-
nacion.

Il
ll

e

p Referencia

Configuracién predeterminada re-
lacionada:

Pag.120 “Margen frontal: Izquier-
da/Derecha”

Pag.120 “Margen posterior: Iz-
quierda/Derecha”
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P4g.120 “Margen frontal: Supe-
rior /Inferior”
Pag.120 “Margen posterior: Supe-
rior /Inferior”

Pag.120 “Margen auto 1 cara— 2
caras: Ar a Ar”

& Nota

O Puede modificar el ancho del mar-
gen de encuadernacién como si-
gue:

Version 0- 30 mm (en incrementos
métrica de 1 mm)

Versiénen | 0"-1,2" (en incrementos de
pulgadas | 0,1")

I] Pulse [Edicion / Crear color].

=

A4 A5 LA | A4 | o

[ R5oma 1 Ao |
Rd+A5 ; A4 I QS%E 100%)

B Pulse [Borrar/Ajuste margen].
B Pulse [Ajuste de margen].

ﬂ Establezca el margen de encua-
dernacién para las paginas fronta-
les. Pulse [«] y [—>] para
establecer los margenes izquierdo
y derecho, y [1]y [T] para estable-
cer los margenes superior e infe-
rior.

& Nota

O Para modificar el valor introdu-
cido, pulse [«], [-], [L1, [T e
introduzca el nuevo valor.

O Sino necesita especificar marge-
nes para las caras reversas, vaya
al paso (3.

E Establezca un margen de encua-
dernacién para las caras posterio-
res. Pulse [«] y [—] para
establecer los margenes izquierdo
y derecho, y [{1y [T] para estable-
cer los margenes superior e infe-
rior.

& Nota

O El margen del reverso de la pa-
gina s6lo es valido si se seleccio-
na [2 caras] o [Combin. 2 caras].

ﬂ Pulse [OK] tres veces.

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

Numeracion de fondo

Use esta funcién para imprimir nu-
meros en el fondo de las copias.

R-R

GCSTMP2E

& Nota

O No puede utilizar la bandeja bypass
con esta funcion.

O El color predefinido del sello es ne-
gro.

p Referencia

Ajustes iniciales relacionados
Pag.123 “Numeracién de fondo”
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ﬂ Pulse [Edicion / Crear color].

=

A4 [ AS T AS | AL | oms

Freora | RaeRe |
s BRI

H puise [sello].
B Pulse [Numeracién de fondo].

ﬂ Introduzca el nimero desde el
que desea iniciar la cuenta con las
teclas numeéricas.

& Nota

O Para cambiar el nimero introdu-
cido, pulse [Borrar] o [Borrar/Pa-
rar) e introduzca el nimero
nuevo.

B Pulse [OK] tres veces.

B Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

Cambio del color del sello

B puise [selio].

B Seleccione el color del sello y a
continuacién, pulse [OK].

Sello preconfigurado

Los mensajes utilizados con frecuen-
cia se pueden almacenar en la memo-
ria y sellarlos en las copias.

[URGENTE|

[copiA]

CONFIDENCIAL|

ES GCSTMP1E

Se puede imprimir en las copias con
un marco alrededor uno de los si-
guientes ocho mensajes:

"COPIA", "URGENTE", "PRIORI-
DAD", "Para su informacién.", "PRE-
LIMINAR", "Para uso interno",
"CONFIDENCIAL", "BORRADOR".

Posicion del sello y sentido original

Normal

Giro de 90°

[Tecta en la pantalla

lPosicio'n del sello [

ES GCSTMPSE
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& Nota

O No puede utilizar la bandeja bypass
con esta funcion.

O Sélo puede imprimir un mensaje a
la vez.

O El color predefinido del sello es ne-
gro.

/O Referencia
Pag.124 “Prioridad sello”

Péag.124 “Idioma del sello”
Pag.124 “Posicién del sello”
Pag.124 “Formato del sello”
Pag.124 “Color sello”

I] Pulse [Edicion / Crear color].

J Jizu DU olau o =
A4 1 AS T A3 | A4 | Bias

ed Ampl. automitica g Ez:gg g Eg:gs 1 9 ng 1 00%|

B puise [sello].
E] puise [Sello predefinido].

ﬂ Seleccione el mensaje.

B Pulse [Todas las pags.] o [Sélo 12 pa-
gina] para seleccionar la pagina de
impresion.

¢ Nota

O Puede cambiar el color, la posi-
cién, el tamafio y la densidad
del sello. Consulte P4g.73
“Cambio del color del sello”.
Consulte P4g.73 “Cambiar la
posicion, tamafio y densidad
del sello”.

B Después de especificar todos los
valores deseados, pulse [OK].

ﬂ Pulse [OK] dos veces.

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

Cambio del color del sello

I] Pulse [Color sello].

ﬂ Seleccione el color del sello y a
continuacién, pulse [OK].

Cambiar la posicion, tamano y densidad
del sello

& pulse [Cambiar].

ﬂ Seleccione la posicién para la im-
presion, el tamafio y la densidad,
y pulse [OK].

<Densidad=

Sello de usuario

Imprime un sello registrado en las co-

pias.
R-

GCSTMPOE
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5] Preparacion
Antes de utilizar esta funcion, es
necesario almacenar un sello de
usuario. Consulte P4g.75 “Para
programar el sello de usuario”.

Posicion del sello y sentido original

Normal

Giro de 90°

lTecIa enla pantalla[

lPosicio’n del sello [

ES GCSTMP6E

& Nota

O No puede utilizar la bandeja bypass
con esta funcion.

O Sélo puede imprimir un mensaje a
la vez.

O El color predefinido del sello es ne-
gro.

p Referencia
Configuracion predeterminada re-
lacionada:

Pag.125 “Posicion del sello 1 - 4”
Pag.125 “Formato del sello 1 - 4”
Pag.125 “Color sello: 1 - 4”

I] Pulse [Edicion / Crear color].

u 20 D0 Olad O] =
Ad A5 A5 | A4 | By

Red.Aimpl. automética g ks g Rz 9 S%i 100%

H puise [sello].
ﬂ Pulse [Sello de usuario].
ﬂ Seleccione el numero de sello.

l-'j Pulse [Todas las pags.] o [S6lo 12 pa-
gina] para seleccionar la pagina de
impresion.

OLista
<Blancoflegro=
Sello de usuario
Seleccione tipo de sello.
7 [ ns g % |>é<:";ész:;,-'=z g 4 |>é<:";észzjs,-'=z g

T al G 4 Veical 3 2

<Posicidn del sello=

Calor sello Magro

<Imprimir paginas

5610 12pagina. |

& Nota

O Puede cambiar la posicion y el
color del sello. Consulte Pag.75
“Cambio del color del se-
llo”.ConsultePag.75 “Para cam-
biar la posicién del sello”.

ﬂ Una vez completos todos los ajus-
tes, pulse [OK].

ﬂ Pulse [OK] dos veces.

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].
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Cambio del color del sello

ﬂ Pulse [Color sello].

B Seleccione el color del sello y a
continuacién, pulse [OK].

Para cambiar la posicion del sello

I] Pulse [Cambiar].

B Seleccione la posiciéon y a conti-
nuacion, pulse [OK].

OLista

~BlancoMegro-

Posicion del sello

Para programar el sello de usuario

& Nota

O El rango de visualizacién de las
imagenes del sello es 10-297 mm
dealto (0,4"-11,7") y 10432 mm de
ancho (0,4"-17,0"). Sin embargo, si
el valor excede del drea maxima
(5.000 mm?, 7,75 pulgadas 2), se
ajusta automéaticamente al rango.

O Se pueden almacenar en memoria
hasta cuatro imagenes usadas con
frecuencia.

ﬂ Asegtrese de que la funcién de co-
pia de la maquina esta seleccionada.

ﬂPulse la tecla [Herram./Contador/
Consultas usuario].

&/=

[

ZFLS110E

ﬂPulse [Ajustes de copiadora/Docu-
ment Server].

>ontador/Consultas usuario

hiustes de copiadora/Document Server] |

1 | &
| sistema. : :

‘ (] Ajustes de fat g

[ -
ento 3 ‘ & #justes de impresora. g ‘ 1

‘ é Ajustes de escaner g ‘ G

O puise [sello].
l-'j Pulse [Sello de usuario].
ﬂ Pulse [Registrar/Borrar sello].

ﬂ Pulse [Programar], y a continua-
cién pulse el nimero de sello (1-
4) que desea programar.

& Nota

O Los ntimeros de sello que apare-
cen con 2> ya tienen ajustes.

O Si el ndmero de sello ya se esta
utilizando, la maquina le pre-
guntard si desea sobrescribirlo.
Pulse [Si] o [No].

ﬂ Introduzca el nombre del sello
del usuario con las letras de la
pantalla. Puede registrar hasta 10
caracteres.

B puise [ok].

/O Referencia

Guia general de uso y configura-
cion
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[ﬂ] Introduzca el tamafio horizontal
del sello con las teclas numéricas
y luego pulse [#].

m Pulse [Vertical], e introduzca la me-
dida vertical con las teclas numé-
ricas y, a continuacién, pulse [#].

m Coloque el original sobre el que
desea el sello de usuario sobre el
cristal de exposicién y luego pul-
se [Iniciar exploracion].

El original se escanea y se registra
el sello.

& Nota

O Los originales no se pueden es-
canear desde el ADF mientras
se programa el sello de usuario.

[B Pulse [Salir].

m Pulse [Salir].

Aparece el ment principal Ajustes
de copiadora/Document Server.

[B Pulse [Salir].

Sale de la configuracién y se prepa-
ra para copiar.

Para eliminar el sello de usuario

ﬂlmportante

O Un sello eliminado no puede recu-
perarse.

ﬂ Asegtirese de que la funcién de
copia de la maquina esta seleccio-
nada.

BPulse la tecla [Herram./Contador/
Consultas usuario].

o/=

Vv

ZFLS110E

BPulse [Ajustes de copiadora/Docu-
ment Server].

>ontador/Consultas usuario

Ajustes de copiadora/Document Server
g | [=
el sisterna, - -

‘ EB Ajustes de fax g

[ e
ento 3 ‘ & Ajustes de impresora E ‘ 1

‘ é #justes de escaner g ‘ [EE]

O puise [Sello].
B Pulse [Sello de usuario].
ﬂ Pulse [Registrar/Borrar sello].

1 pulse [Eliminar] y, a continuacién,
pulse el nimero del sello que de-
sea eliminar.

ﬂ Seleccione [Eliminar], y a continua-
cién pulse [Salir].

ﬂ Pulse [Salir].

Aparece el ment principal Ajustes
de copiadora/Document Server.

[E Pulse [Salir].

Sale de la configuracion y se prepa-
ra para copiar.
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Sello de fecha

Puede utilizar esta funcién para im-
primir fechas en las copias.

R-

2005.5.27

R

AFZ023S

Puede seleccionar entre los siguientes
formatos de datos:

MM/DD/AAAA
MM.DD.AAAA
DD/MM/AAAA
DD.MM.AAAA
AAAA MM.DD

Posicion del sello y sentido original

00ie
g @@@
o
o
Z| VY= T
o 1@ 0
e »
® o @
® ©
NIk » (o .o
o -
(o]
% Q [S]
o
o ® ©
0| | = o
‘o ®
Tecla en la pantalla R|T|A(|d|N
Posiciondelsello | D | @ |® | @ |® | ®

ES GCSTMP7E

& Nota

O No puede utilizar la bandeja
bypass con esta funcién.

O El color predefinido del sello es ne-
gro.

p Referencia

Configuracion predeterminada re-
lacionada:

Pag.125 “Formato”

Pag.125 “Fuente”

Pag.125 “Posicion del sello”
Pag.126 “Ajuste del sello”
Pag.126 “Tamafo”

Pag.126 “Superponer”

Pag.126 “Color sello”

Guia general de uso y configuracion

77




78

Copia

ﬂ Pulse [Edicion / Crear color].

20 D30 Olan O =
A4 A5 1 A3 | A4 | ey

Fed AAmpl. atomética g [iFherhs g Ad-Az

| TE LA | oer)100%

Crear
TMargen

H puise [sello].
E] pulse [Sello de fechal.
!] Pulse [Todas las pags.] o [Solo 12 pa-

gina] para seleccionar la pagina de
impresion.

Compruebe formato y posicion de la facha.

<Hoy es>
2271272005

<Pogiciin del sello=

e |
Colarsello %

<Imprimir pagina=

& Nota

O Puede cambiar el color, el for-
mato y la posiciéon del sello.
Consulte Pag.78 “Cambio del
color del sello”, Pag.78 “Cam-
biar el formato de la fecha”.

B Una vez completos todos los ajus-
tes, pulse [OK].

B Pulse [OK] dos veces.

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

Cambio del color del sello

I] Pulse [Color sello].

ﬂ Seleccione el color del sello y a
continuacién, pulse [OK].

Cambiar el formato de la fecha

[I Pulse [Cambiar formato].

Comprugbe formato i posician d la fecha.

<Hiy s>
2271272005

<Posicidn del sello=

<Imprimir paginas-

ﬂ Seleccione el formato de la fecha
y, a continuacién, pulse [OK].

Para cambiar la posicion del sello

[I Pulse [Cambiar].

B Seleccione la posicion del sello de
fecha y, a continuacién, pulse

[OK].

OLista

<Blancodlegro=

Posiciin del sello
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Numeracion de paginas

Puede utilizar esta funcién para im-
primir nimeros de pagina en las co-
pias.

P1

RV5

R¢>

Hay seis tipos de Numeracién de pa-

ginas (“n” es el nimero total de pégi-

nas del original):
e P1,P2,..Pn

e 1/n,2/n,.n/n
o -1--2-,..n-

e P1,P2,..Pn

e 1,2..n

e 1-1,1-2,.1-n

ES CP2G0100

Posicion del sello y sentido de originales

3 e
= N
@ 6!6
£
[e]
Z| | T — | P1
O i2uni®
= >
® (o @
o o
5| » oo
] [
° [
o [CHERES)
&
G PR
L) | = mp [ o i 9
© @
|Teclaenlapamal\a|R |’P |7I |I£ | S | )Il
|Posiciéndelsello | O] | @) |® | @ | ® | @l

ES GCSTMPSE

& Nota

O No puede utilizar la bandeja
bypass con esta funcion.

O El color predefinido del sello es ne-
gro.

p Referencia

Configuracion predeterminada re-
lacionada:

Pag.126 “Formato del sello”
Pag.126 “Fuente”

Pag.126 “Tamano”

Pag.126 “Posicion sello pagina
posterior duplex”

P4g.126 “Numeracion de paginas
en modo combinar”

Pag.127 “Posicién del sello”
Pag.127 “Superponer”
Pag.127 “Color sello”
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ﬂ Pulse [Edicion / Crear color].

20 D30 Olan O =
4 1 A5 3 A3 | A4 | B

1 papl asmatea § £20E 1 2R L 0 an 1005

H puise [sello].
B Pulse [Numeracion de paginas].

ﬂ Seleccione el formato.

Tumeracion de paginas

Seleccione el formato de nurmeracion de paginas
175,250 § —1-,-3-e L P1P.2e |

1-1,1-2
12pagina a imprimir; Desde lapagina 1

<Posiciin del sello=

3 Numer. desdemasta;
Cambiar
Color sello i Neqra

1~ hasta final

& Nota

O Puede especificar el color del se-
llo, la posicién, las paginas que
se van a sellar y la numeracion.
Consulte “Cambio de color del
sello”, “Cambar la posiciéon del
sello”, “Especificar la primera
pégina de impresién y namero
inicial”.

B Una vez completos todos los ajus-
tes, pulse [OK].

B Pulse [OK] dos veces.

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

Cambio de color del sello

I] Pulse [Color sello].

ﬂ Seleccione el color del sello y a
continuacién, pulse [OK].

Cambar la posicion del sello

[I Pulse [Cambiar].

ﬂ Seleccione la posiciéon y a conti-
nuacion, pulse [OK].

OLista

<Blancodlegro=

Posiciin del sello

Especificar la primera pagina de
impresion y numero inicial

Si seleccionod (P1, P2..., -1-,-2-...,
Pag. 1, Pag.2...,1,2...,)

& Nota

O La siguiente explicacién utiliza P1,
P2... como ejemplo. En las demés
selecciones, los pasos son los mis-
mos.

[I Pulse [Cambiar] en el lado derecho.
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ﬂ Pulse [12 pagina a imprimir], utilice
las teclas numéricas para introdu-
cir el nimero de pagina a partir
del cual desea iniciar la impresién
y a continuacién pulse la tecla [#].

OLista

~<Blanco/Megro=
Cambiar numeracion  <P1,P2--->
Escriba el nidmero de pagina inicial y pulse &

a impresiin empiera en la pagina ___5

1~ hastafinal

& Nota

O Para cambiar el ntimero intro-
ducido, pulse [Borrar] o la tecla
[Borrar/Parar) e introduzca el
nuevo numero.

B Pulse [Numerac. desde/hasta], utili-
ce las teclas numéricas para intro-
ducir el nimero de pagina a partir
del cual desea iniciar la numera-
cién y, a continuacién, pulse la te-
cla[#].

& Nota

O A continuacién se muestra un
ejemplo en el que la primera pa-
gina es “2” y el nimero de inicio
es 1131/

P3

Adr = Ad

ES GCANPE2J

ﬂ Pulse [Ultimo niimero], utilice las te-
clas numéricas para introducir el
numero de pagina en el cual desea
detener la numeracién y, a conti-
nuacién, pulse la tecla [#).

OlLista

<Blancofleqro=
Cambiar numeracion  <P1,P2--->
Escriba el dftimo ndmero de pagina y pulse @&,

La impresion empieza en lapagina 5

1~ hastafinal f§

& Nota

O Si desea numerar todas las pagi-
nas hasta el final, pulse [hasta fi-
nal].

E Una vez completada la designa-
cién de paginas, pulse [OK].

ﬂ Pulse [OK] tres veces.

Si selecciona (1/5, 2/5...)

[l Pulse [Cambiar] en el lado derecho
de la pantalla.

ﬂ Pulse [12 pagina a imprimir], utilice
las teclas numéricas para introdu-
cir el nimero de pagina a partir
del cual desea iniciar la impresion
y a continuacién pulse la tecla [ #).

Cambiar numeracion  <{1/5,2/5--->
Escriba el ndmero de pagina inicial y pulse @&,

La impresidn empieza en la pagina ___5

1~ hastafinal |

Imprimir total pagi
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& Nota

O Puede introducir un ndmero
entre 1 y 9999 como nimero de
péagina desde el que desea ini-
ciar la impresion.

( Para cambiar el nimero intro-
ducido, pulse [Borrar] o la tecla
[Borrar/Parar]) e introduzca el
nuevo ndmero.

B Pulse [Numerac. desde/hasta], utili-

ce las teclas numéricas para intro-
ducir el nimero de pdgina a partir
del cual desea iniciar la numera-
cién y, a continuacién, pulse la te-
cla [#).

ﬂ Pulse [Ultimo niimero], utilice las te-

clas numéricas para introducir el
numero de pagina en el cual desea
detener la numeracién y, a conti-
nuacién, pulse la tecla [#).

Si no necesita realizar cambios,
vaya al paso B.

& Nota

O Para imprimir la ultima pagina
pulse [hasta final].

3 El dltimo ntimero es el dltimo
numero de pagina impresa. Por
ejemplo, si [Total paginas:] es
diez, si desea imprimir siete pa-
ginas hasta la pagina 7, intro-
duzca [7] como [Ultimo numero].

O Normalmente, no es necesario
introducir este ntiimero.

B Pulse [Total paginas:], utilice las te-

clas numéricas para introducir el
namero total de paginas del origi-
nal y, a continuacién, pulse la te-
cla[#].

B Una vez completada la designa-

cién de paginas, pulse [OK].

& Nota

O Para cambiar la configuraciéon
después de pulsar [OK], pulse
[Cambiar] y, a continuacién, in-
troduzca de nuevo los nimeros.

ﬂ Pulse [OK] tres veces.

Si selecciond (1-1, 1-2,...)

[I Pulse [Cambiar] en el lado derecho.

ﬂ Pulse [12 pagina a imprimir], utilice
las teclas numéricas para introdu-
cir el namero de pagina a partir
del cual desea iniciar la impresiéon
y a continuacién pulse la tecla [ #].

Cambiar numeraziin  <1-1,1-2 2>

Escriba el ndmero de pagina inicial y pulse @&.

a impresion empieza en lapagina ___5

& Nota

O Para cambiar el nimero intro-
ducido, pulse [Borrar] o la tecla
[ Borrar/Parar) e introduzca el
nuevo nuamero.

B Pulse [Numero 1er capitulo], utilice
las teclas numéricas para introdu-
cir el nimero de capitulo a partir
del cual desea iniciar la numera-
cién y, a continuacién, pulse la te-
cla [#).

& Nota

O Puede introducir un numero
entre 1 y 9999 como ndmero de
capitulo desde el que desea ini-
ciar la numeracion.
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ﬂ Pulse [Numerac. desde/hasta], utili-
ce las teclas numéricas para intro-
ducir el nimero de pagina a partir
del cual desea iniciar la numera-
cién y, a continuacion, pulse la te-

cla[#]).

B Una vez completada la designa-
cién de paginas, pulse [OK].

B Pulse [OK] tres veces.

Portadas

Puede usar esta funcion para crear
portadas afiadiendo pédginas adicio-
nales de un papel diferente o copian-
do paginas existentes en un papel
distinto.

E Preparacion
Antes de seleccionar esta funcion,
configure la bandeja de papel para
la portada. Consulte Guia general de
uso y configuracion.

& Nota

0O La portada debera tener el mismo
tamafio y la misma orientacién que
el papel de copia.

O No puede utilizar la bandeja
bypass con esta funcion.

O Al seleccionar Copia, seleccione si
desea que la portada y la contra-
portada se copien por 1 cara o por
2 caras. Consulte Guia general de
uso y configuracion.

2
L X4

Portada

La primera pagina de los origina-
les se copia en un determinado pa-
pel para portadas, o bien se inserta
una hoja de portada antes de la pri-
mera copia.

¢ Copia

=

e En blanco

jl
I

Jd =

< Ambas Portadas
La primera y la ultima pagina del
original se copian en un papel para
portadas especificado.

* Copia

Wes P

2 2
1 1

GCCOVEOJ

e En blanco

2 :> 1u

/O Referencia

Pag.121 “Copia de portada en
modo combinar”
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ﬂ Pulse [Portada/Separador].

2 [Jisu = =
A5 Bypass

ﬂ Pulse [Portada] o [Ambas Portadas].

ﬂ Seleccione [Copia] o [En blanco] para
la portada.

ﬂ Seleccione la bandeja de papel
que contiene el papel para copiar

los originales y, a continuacion,
pulse [OK].

B Coloque los originales en el ADF
y pulse la tecla [Inicio].

Designar

Puede usar esta funcién para copiar
determinadas pédginas del original en
los separadores.

5] Preparacion
Antes de utilizar esta funcién, con-
figure la bandeja de papel especial
para los separadores. Consulte
Guia general de uso y configuracion.

& Nota

O El papel para los separadores debe
tener el mismo tamarfio que el pa-
pel de copia y debe estar en la mis-
ma direccion.

O No puede seleccionar la bandeja
bypass para la hoja de papel donde

se van a copiar los originales.
O Puede especificar hasta 20 paginas.

I] Pulse [Portada/Separador].

L 2w Disw Dlae O] =
Ad f A5 { A3 ] A4 | B

ik ; 95%]100%

ﬂ Pulse [Designar/Capitulo].

ﬂ Pulse la tecla para seleccionar el
numero de capitulo.

ﬂ Introduzca el nimero de pagina
de la ubicacién del original que
desea copiar en un separador con
las teclas numéricas y, a continua-
cién, pulse la tecla [#).

E Para especificar otra pagina, repi-
ta los pasos g al.

& Nota

O Para seleccionar los capitulos 11
a 20, pulse [Y11~20].

ﬂ Una vez completada la designa-
cién de paginas, pulse [OK].

U puise [0K].

ﬂ Seleccione la bandeja de papel
que tiene el papel donde se van a
copiar los originales.

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].
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Capitulo

Las paginas que especifique con esta
funcién aparecerdn en la portada de
las hojas de copia.

-1

E Preparacion

Antes de seleccionar esta funcidn,
pulse la tecla [Daplex/Combin/Serie]
y seleccione el modo Duplex (1
cara — 2 caras) o el modo Combi-
nar.

=]

& Nota

O Puede especificar hasta 20 paginas.

O Esta funcion sélo se puede utilizar
cuando se selecciona la funciéon

Duplex (1 cara—2 caras) o Combi-
nar.

I] Pulse [Portada/Separador].

J Jizu DU olau o =
A4 1 AS T A3 | A4 | Bias

ed Ampl. automitica g Ez:gg g Eg:gs 1 9 ng 1 00%|

B Pulse [Designar/Capitulo].
B Pulse [Capitulo].

ﬂ Pulse la tecla para seleccionar el
numero de capitulo.

E Introduzca el nimero de la prime-
ra pagina del primer capitulo con
las teclas numéricas. A continua-
cion, pulse la tecla [#).

ﬂ Para especificar otra pagina, repi-
ta los pasos [} a@.

& Nota

O Para seleccionar los capitulos 11
a 20, pulse [Y11~20].

ﬂ Una vez completada la designa-
cién de paginas, pulse [OK].

B putse [oki.

g Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

Separadores

Cada vez que cambia la pagina del
original, se inserta un separador. Esta
funcién se puede usar para insertar
automaticamente un separador entre
transparencias OHP o para apilar.
También puede copiar en los separa-
dores.

5] Preparacion
Antes de seleccionar esta funcién,
configure la bandeja de papel para
los separadores. Consulte Guia ge-
neral de uso y configuracion.
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& Nota

O Cargue los separadores del mismo
tamafio y con la misma orientaciéon
que el papel de copia o las transpa-
rencias OHP.

% Cuando utilice transparencias OHP
de la bandeja bypass
¢ Copia

e

e En blanco

1) <[k

& Nota

O Pulse la tecla [#] y seleccione
[Transparencia] en Papel especial.
Consulte Pag.24 “Cuando copie en
transparencias OHP o en papel
grueso”.

O El papel se pasard a la bandeja ex-
terna desde la bandeja bypass
cuando haga copias en transparen-
cias OHP o en papel grueso, inclu-
so si ha especificado no usar la
bandeja externa como la bandeja
de salida.

I] Pulse [Portada/Separador].

10 D20 Di3u Ojad O] =
Bypass

Red.Ampl. automética g ks g Rz g 9 S%i 100%]

ﬂ Pulse [Separador].

B Seleccione [Copia] o [En blanco], y a
continuacién pulse [OK].

ﬂ Seleccione la bandeja de papel
que contiene la hoja de papel para
copiar los originales.

Cuando utilice transparencias
OHP, abra la bandeja bypass.

E Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].



Almacenamiento de datos en Document Server

Almacenamiento de datos en Document
Server

Document Server le permite almace-
nar documentos en la memoria e im-
primirlos cuando lo desee.

ﬂ Introduzca el nombre de usuario,
un nombre de archivo o una con-
trasena si es necesario.

ﬂlmportante

O Un fallo de la maquina puede cau-
sa que se pierdan datos. Deberia IV FeE VeE B infmacn rchies
hacerse una copia de seguridad de e
los datos importantes que se con- ]
tienen en el disco duro. El fabrican-
te no se hace responsable de
cualquier posible dafio provocado
por la pérdida de datos.

& Nota

O Por defecto, los datos almacenados
en Document Server se borran des-
pués de tres dias. Puede especificar
el periodo tras el que se eliminaran
automaticamente los datos alma-

ai § AZ2A4 § A4=AZ §
. atomtica I A3-A5 E AS+A4 E s S*E 100%

pe Referencia
Para informacién acerca de
cOmo registrar el nombre de
usuario, un nombre de archivo,
o la contrasena, consulte Guia
general de uso y configuracion.

cenados. Para mds informacién so- ﬂ Pulse [OK].

bre la configuracién, consulte Guia

general de uso y configuracion. ﬂ Coloque los originales.
ﬂ Pulse [Almacenar archivo]. A Referencia

Para mdés informacion sobre los

Orig. | Cant. |Cop. . . .
. | tipos de originales que se pue-
P BN TV den colocar y cémo hacerlo,

A5 A3 A4 e ) )
- consulte P4g.13 “Colocacion de
los originales”.

e
§E%m4 99%i|00%

E Establezca la configuracion de es-
caneo de los originales.

Imacenar archivo

)
A4

20 )
A5 1 A3 | A4

d . automatica a EE:E% Eg:ag
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(3 puise 1a tecla [Inicio).

Los originales se escanean y se al-
macenan en memoria.

& Nota
O Para detener el escaneo, pulse la

tecla [Borrar/Parar). Para conti-
nuar el escaneo después de una
pausa, pulse [Continuar] en la
pantalla de confirmacién. Para
eliminar las imagenes escanea-
das y cancelar el trabajo, pulse
[Parar].

Cuando coloque un original en
el cristal de exposicion, pulse la
tecla [#) cuando terminen de
escanerase todos los originales.

Para comprobar que el docu-
mento se ha guardado, pulse la
tecla [Document Server] para
mostrar la pantalla de seleccion
de documento.

Cuando la méaquina estd impri-
miendo un documento guarda-
do usando la funcién de copia,
espere hasta que haya termina-
do la impresién antes de guar-
dar otro documento.

Para imprimir documentos al-
macenados, consulte Guia gene-
ral de uso y configuracion.



Programas

Programas

Puede almacenar en la memoria de la
maquina los ajustes de copia mas fre-
cuentes para poder acceder a ellos
con posterioridad.

& Nota

O Puede almacenar hasta 10 progra-
mas.

O Puede seleccionar el modo estan-
dar o el Programa N° 10 como
modo por defecto, después de bo-
rrar o restablecer un modo, o inme-
diatamente después de encender la
méquina. Consulte P4g.116 “Cam-
biar el modo inicial”.

O Los ajustes del papel se almacenan
basédndose en el tamafio del mis-
mo. Sin embargo, si coloca mas de
una bandeja con papel del mismo
tamafio, primero se seleccionara
aquella que tenga prioridad en las
Herramientas del usuario (Ajustes
del sistema). Consulte Guia general
de uso y configuracion.

O Los programas no se eliminan
cuando se apaga la maquina ni
cuando se pulsa la tecla de [Borrar
modos ). Unicamente se cancelan
cuando se eliminan o se sobrescri-
ben con otro programa.

Almacenamiento de un
programa

ﬂ Edite los ajustes de copia de for-
ma que todas las funciones alma-
cenadas estén seleccionadas.

ﬂ Pulse la tecla [ Programar ).

ERIEIEIER

ZLFH180E

ﬂ Pulse [Almacenar].

Programa {copia)
Seleccione n? del programa. a recuperar.

[% 1 |REPORT

| # 3 |paga-st anp

.

L

ik

ﬂ Pulse el nimero de programa que
desee almacenar.

& Nota

O Los numeros de programa que
aparecen con % ya tienen ajus-
tes.

p Referencia

Pag.90 “Cambio de un progra-
ma almacenado”

E Introduzca con el teclado el nom-
bre del programa en la pantalla.

Puede introducir hasta 40 caracte-
res.

Mombre de programsa

|_
] e e | e e [
I [ [ o [ [
N O [ [ | e [ A [ [
e T e e [ |
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p Referencia

Para mds informacién sobre la
introduccién de caracteres, con-
sulte Guia general de uso y confi-
guracion.

¢ Nota
O Sino desea introducir el nombre
del programa, vaya al paso [3.

(3 puise [ox].

Cuando las configuraciones se guar-
dan correctamente, el nombre del
programa se muestra a la derecha
del nimero de programa registrado.
La pantalla vuelve unos segundos a
la pantalla inicial de copia.

Cambio de un programa
almacenado

I]Compruebe los ajustes del pro-
grama.

& Nota

O Para revisar el contenido de un
programa, acceda a éste. Con-
sulte P4g.90 “Recuperacion de
un programa”.

2 Repita los pasos il a O} de “Alma-
cenamiento de un programa”.

B Pulse [Almacenar].
Repita los pasos By @ de ” Almace-

namiento de un programa”.

& Nota

O Cuando se sobrescribe, el pro-
grama anterior se borra.

Eliminacion de un programa

[I Pulse la tecla [ Programar ).
B puise [Eliminar].

£ DEL £UUD 13l

{[#2 [smw
Je |
13
| i

B Pulse el nimero de programa que
desea borrar.

ﬂ Pulse [Si].

Se borra el programa y la pantalla
vuelve a la inicial de copia.

Recuperacion de un programa

I] Pulse la tecla [ Programar ).
ﬂ Pulse [Recuperar].

Programea. {copia)
Seleccione nt del programa 3 recuperar.

21 |REPORT

| % 3 | page-stanp

N

ﬂ Pulse el nimero de programa al
que desea acceder.

Los ajustes almacenados se mues-
tran en pantalla.

& Nota

O Los numeros de programa que
aparecen con %> ya tienen ajustes.

ﬂ Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].



3. Ajuste de color/Programar

Ajuste de color

Esta funcién le permite modificar
hasta tres colores mezclandolos con
los colores adyacentes en el circulo de
color.

A Referencia
Para informacién sobre ejemplos
de las funciones de ajuste de ima-
genes, consulte Pag.iii “Lo que se
puede hacer con esta maquina
<Funciones de color/Ajustes de
color>".

& Nota

O Puede ajustar hasta tres colores
desde amarillo, rojo, magenta,
azul, cidn o verde al mismo tiem-
po.

O Esta funcién sélo esta disponible
en el modo A todo color.

ﬂ Pulse la tecla [ Ajustar/Programar co-
lor).

1B

ZFNSO014E

ﬂ Pulse [Ajustar color].
Se muestra el circulo de color.

B Seleccione los colores que desea
ajustar.

Puede seleccionar hasta tres colo-
res.

Ajustarcalor e pueden seleccionar hasta 4 colores el creulo y ustar o laescal
L —
R

[ E S W
T

ﬂ Ajuste la escala utilizando [«+] o
-]

& Nota

O Consulte el circulo de color en el
panel de mandos.

B puise [ok].

& Nota

O El indicador de la tecla [Ajustar/
Programar color] se iluminara
cuando ajuste el color.

O Las configuraciones ajustadas
se eliminaran y los valores ini-
ciales se seleccionaran, cuando
se ejecute la funcién de borrado
automatico, cuando pulse la te-
cla [Borrar modos] o cuando se
apague la maquina.
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Balance de color

Puede ajustar el tono del color cuan-
do la copia sea rojiza o azulada.

/O Referencia

Para informacion sobre ejemplos
de las funciones de ajuste de ima-
genes, consulte Pag.iii “Lo que se
puede hacer con esta maquina
<Funciones de color/Ajustes de
color>".

ﬂ Pulse la tecla [ Ajustar/Programar co-
lor).

(]
L)
-
1

1 [

ZFNSO014E

B Asegtrese de que esté selecciona-
do [Balance de Color].

Belance de Calor Ajustar balance de color con [Vs oscuro] y [Mas clero]

amaito»- [Weci ] DDDIII [ “
wena - [Wreem ] [ E ({EAEEE (=]

v (] DDSMEnEEE o)
ne > [ Dmmn-- [

oo (R T

B Ajuste pulsando [Mas Claro] o [Mas
oscuro].

& Nota

O También puede registrar las
configuraciones ajustadas. Con-
sulte P4g.92 “Programa de ba-
lance de color”.

O puise [0K].

& Nota

O El indicador de la tecla [Ajustar/
Programar color] se iluminara
cuando ajuste el balance de co-
lor.

O Las configuraciones ajustadas
se eliminaran y los valores ini-
ciales se seleccionaran, cuando
se ejecute la funcién de borrado
automaético, cuando pulse la te-
cla [Borrar modos] o cuando se
apague la maquina.

Programa de balance de color

También puede guardar la configura-
cién del balance de color en memoria
y acceder a ella cuando quiere usarla.

& Nota

O Puede almacenar hasta 3 progra-
mas.

O Para cambiar las configuraciones
guardadas, vuelva a registrarlas.
Se sobreescribiran las configura-
ciones registradas previamente.

Almacenar el balance de color ajustado

I] Pulse la tecla [ Ajustar/Programar co-
lor).

p Referencia

Consulte Pag.92 “Balance de co-
lor”.

ﬂ Pulse [Programar balance de color].
ﬂ Pulse [Programar].

ﬂ Seleccione un ntimero (1-3) para
esta configuracion.

El balance de color se registrara en
el niimero seleccionado.



Balance de color

& Nota

O Si selecciona la tecla numérica
del programa que aparece 9,
se sobreescribirdn las configura-
ciones registradas previamente.
Consulte Pag.93 “Cambio de las
configuraciones registradas”.

B ruise [ok].

Cambio de las configuraciones
registradas

I] Pulse la tecla [ Ajustar/Programar co-
lor).

ﬂ Asegtrese de que esté selecciona-
do [Balance de Color], y pulse [Pro-
gramar balance de color].

Belance de Calor Ajustar balance de color con [Vs oscuro] y [Mas clero]

amaito»- [Weci ] DDDIII [ “
wgers > [T ] OEEDEMEER [Ew]
v (] DDSMEnEEE o)
ne > [ Dmmn-- [

[ djuser ol 1| Calided G copia ”

B Seleccione el nimero de progra-
ma (1-3) cuyas configuraciones
desea cambiar.

Se muestra el balance de color re-
gistrado.

ﬂ Cambie las configuraciones regis-
tradas.

B Una vez se hayan registrado las
configuraciones, pulse [Programar
balance de color].

B Pulse [Programar], y a continua-
cion seleccione el nimero de pro-
grama que desea sobrescribir.

ﬂ Pulse [Almacenar].
Las configuraciones se cambian.

B puise [ok].

Copiar con los ajustes registrados

I] Pulse la tecla [ Ajustar/Programar co-
lor).

ﬂ Asegurese de que esté selecciona-
do [Balance de Color], y pulse [Pro-
gramar balance de color].

B Asegurese de que ha seleccionado
[Rellamar], y a continuacién selec-
cione el programa que desea usar.

O puise [0K].

E Coloque los originales y pulse la
tecla [Inicio].

& Nota

O Las configuraciones ajustadas
se eliminaran y los valores ini-
ciales se seleccionaran, cuando
se ejecute la funcién de borrado
automaético, cuando pulse la te-
cla [Borrar modos] o cuando se
apague la maquina.

Eliminacién de los ajustes registrados

I] Pulse la tecla [ Ajustar/Programar co-
lor).

ﬂ Asegurese de que ha seleccionado
[Balance de Color], y pulse [Progra-
mar balance de color].

B pulse [Eliminar] y, a continuacién,
seleccione el programa que desea
eliminar.

ﬂ Pulse [Si].
B puise [ok].

Q3
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Ajuste de imagen

/O Referencia

Para informacién sobre ejemplos
de las funciones de ajuste de ima-
genes, consulte Pag.iii “Lo que se
puede hacer con esta maquina
<Funciones de color/Ajustes de
color>".

Puede hacer los siguientes tipos de
ajustes de imagenes.

+ Intenso / Suave
Ajuste del perfil de una imagen.

+« Contraste
Ajuste de las sombras de una ima-
gen.

«» Densidad del fondo
Ajuste de la densidad del fondo de
una imagen.

% Ajuste del UCR.
Ajusta la cantidad de téner negro
empleado para recalcar expresa-
mente las dreas en negro de una
imagen.

< Sensibilidad Texto/Foto
Ajusta el nivel estdndar para detec-
tar la imagen en el texto y las ima-
genes, cuando utiliza “Texto /
Foto”.

& Nota

O Los valores “Intenso / Suave”,
“Contraste”, “Densidad del fon-
do” se pueden ajustar por sepa-
rado. Sin embargo, estos ajustes
pueden afectar al nivel de otras
funciones de ajuste.

O Cuando ajuste la calidad de la
imagen, se encenderd el indica-
dor de la tecla [ Ajustar/Programar
color].

O Las configuraciones ajustadas
se eliminaran y los valores ini-
ciales se seleccionaran, cuando
se ejecute la funcién de borrado
automaético, cuando pulse la te-
cla [Borrar modos] o cuando se
apague la maquina.

I] Pulse la tecla [ Ajustar/Programar co-
lor).

ASe

1 [

ZFNSO014E

H puise [Calidad de copia].

B Ajuste las configuraciones.

Ajuste de la calidad/consistencia

© Ajuste pulsando [Suave] o [Niti-
do].

Calidad de copia

Mo {Sueve = BRI - RCRE I T

Ajustar cata elemerto

Cortraste »[E | s a@eswa [ ]
Densidad el Fondo > DDD... Lo
Ajuste del UCR » DDD...

Bt Cor T oo 1 | e ] 1

@ Pulse [OK].

Ajuste del contraste

© Ajuste pulsando [Bajo] o [Alto].

Caldad te i

Nitido /Sure P[] s s s @ s omow [
Cortraste EER I - I T
- DEECEmEE (=
Ajuste del UCR » DDD...

| s conr || g |

@ Pulse [OK].

Hjustr cata ekmerty

Densidad del Fondo




Ajuste de imagen

Ajuste de la densidad del fondo

@ Ajuste pulsando [Mas Claro] o
[Mas oscuro].

Caldad te oopi Ajustar vate elemento

itido /Suee P[] n s o n @ m ow om [

Contraste »[(Ep | = mn af@= === [ v ]
Densid el Fonda > DDDI-. (v v

Hjuste del UCR

. DopoEnaEm [

& Nota

O Ajuste una densidad menor
cuando copie originales con
una textura oscura, como pe-
riédicos o papel reciclado.

O Ajuste una densidad mayor
para oscurecer el color de
marcadores y subrayadores.
Sin embargo, los colores de
los rotuladores marcadores
son dificiles de reproducir.
En funcién del color que se
utilice, pueden no aparecer
en la copia o aparecer como
un color diferente.

@ Pulse [0K].

Ajuste de U.C.R. (supresion de
colores de fondo)

@ Ajuste pulsando [Mas Claro] o
[Mas oscuro].

Calitad de copia Alustar cada elemento

it /5usve »[Gw ] = oa o n @ = = = [w

Contraste P Ep | omow o a@e ow e w [ Ao ]
Densicad e Fonda » DDE]... [16 i |

Ajuste del LICR

@ Pulse [OK].

Ajuste de la sensibilidad de
texto/foto

@ Pulse [YAvPag.].

@ Ajuste pulsando [Texto] o [Fo-
to].

Calitad de copia

Sesbiia Textofclo W EEEIEEEY - E R

Ajustar cafa elemerto

[ Balanco te Color | Ajsta color }

& Nota

O Ajuste el valor de “Texto” si
las partes de texto estan apa-
gadas o les falta nitidez.
Ajuste el valor de “Foto” si el
contorno de las fotos se oscu-
rece.

© Pulse [OK].
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Ajuste de color/Programar

Color de usuario

Puede registrar los colores creados
ajustando la densidad de amarillo,
magenta, cidn y negro. También pue-
de nombrar los colores que registre e
imprimirlos.

A Referencia
Para informacién sobre ejemplos
de las funciones de ajuste de ima-
genes, consulte Pag.iii “Lo que se
puede hacer con esta maquina
<Funciones de color/Ajustes de
color>".

A continuacién se explica como se
crean los colores:

* Ajuste la densidad de cada color
usando la densidad de un color ba-
sico seleccionado.

* Especifique directamente la densi-
dad de cada color con las teclas nu-
meéricas.

& Nota

O Ajuste los colores que se registra-
ran de forma que la densidad total
de amarillo, magenta y cian no su-
pere el 255%.

O Si la densidad total de un color re-
gistrado supera el 256%, se corregi-
ra a 255%.

O Cuando copie con los colores de
usuario, las sombras maés finas
pueden variar en funcién de la
condicién de la maquina.

O Para reproducir correctamente los
originales, la maquina corrige au-
tomaticamente los valores y las co-
pias se realizan usando los valores
6ptimos. Por lo tanto, puede haber
ligeras diferencias de color depen-
diendo de si realiza la copia con
“Texto” o “Foto”.

O Pueden registrarse hasta quince
colores.

O Las copias de muestra de los colores
de usuario pueden hacerse en tama-
fios de papel A4[J, 81/, x11"[) o
en A3[7, 11" x 17'D.

O La impresion de una copia de
muestra se contara con el contador
de a todo color.

Ajuste de colores en funcion
del color seleccionado

I] Pulse la tecla [ Ajustar/Programar co-
lor).

ASe

1 [

ZFNSO014E

ﬂ Pulse [Color de usuario].

Belence de Calor Ajustar balance de color con [Mes ascurs] y [Mas clar]

Amarille » s cl EZZ M b Pr
sl 4] ]
v [Gei] DEDIEEEEE [Fow)

v (e DEDIEREEE E

o [ ()00 3 ]
e e oo || IETEETTNE BETTEW BT ok

ﬂ Seleccione el numero (1-15) en el
que desea guardar el color de
usuatrio.

& Nota

O Las configuraciones del color de
usuario cambiaran cuando se-
leccione el niimero que se mues-
tra con el nombre del color.



Color de usuario

ﬂ Seleccione el color que utilizara
como base de [Color basico].

Se mostrara la densidad de cada
color seleccionado.

o 3 Seleccionar el color base ente Ios siguientes

Amarilly 1 Beige 1 Naranja 1 Fojy ]

Colbr usuario | Verde Clarn | Cian 1 Rosa 1 hiagenta. 1

| Verte T e aal | Pipura ]

Neg

& Nota

(J Pulse [Ajustes personalizados]
para especificar directamente la
densidad de cada color con las
teclas numéricas. Consulte
Péag.98 “Mezcla manual de colo-
res con las teclas numéricas”

Seleccién de los colores de
usuario.

@ Pulse [Color de usuario].

@ Seleccione de los colores regis-
trados.

B Especifique la densidad del color.

Usando [+] [—]

@ Especifique la densidad en
porcentaje (%) con [4+] o [—].

Color Usuario 3
st cat.colo can (1) o pule [Con Tec s Numéricas] pas escribr &1 vaor

Magta

Cian >| T [

Usando [Con Teclas Numéricas]

@ Pulse [Con Teclas Numéricas].

@ Seleccione el color que desea
ajustar.

© Introduzca la densidad en por-
centaje (%) con las teclas nu-
méricas, y a continuacion pulse

[#].

rrodica e vlorcon s eclas muméricas y pulse ®), 0 bien () par ajustarcad colr

2o%

& Nota

3 Si desea usar [+] o [—], pul-
se [Con + —1].

O Si introduce una densidad
incorrecta, pulse [Borrar] o la
tecla [Borrar/Parar], y a conti-
nuacion vuelva a introducir
la densidad correcta.

O Repita los pasos @ y @ para
especificar la densidad de los
diferentes colores.

Si cambia el nombre de un color

@ Pulse [Cambiar nombre].

@ Introduzca el nombre de un co-
lor (hasta dieciséis caracteres),
y a continuacién pulse [OK].

A Referencia
Guia general de uso y configu-
racion

E Compruebe la densidad y el nom-
bre del color y a continuacién pul-
se [OK].

ﬂ Pulse [Salir].
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Ajuste de color/Programar

Mezcla manual de colores con
las teclas numéricas

Eliminacion de colores de
usuario

I] Pulse la tecla [ Ajustar/Programar co-
lor).

ﬂ Pulse [Color de usuario].

B Seleccione el niimero (1-15) en el que
desea guardar el color de usuario.

& Nota

O Las configuraciones del color de
usuario cambiaran cuando se-
leccione el niimero que se mues-
tra con el nombre del color.

E] Pulse [Ajustes personalizados].

BSeleccione el color que desea
ajustar.

B Introduzca la densidad en por-
centaje (%) con las teclas numéri-
cas, y a continuacién pulse [#].

Si cambia el nombre de un color

@ Pulse [Cambiar nombre].

@ Introduzca el nombre de un co-
lor (puede usar hasta dieciséis
caracteres), y a continuacién
pulse [OK].

A Referencia
Guia general de uso y configu-
racion

ﬂ Verifique los nombres de cada co-
lor y a continuacién pulse [OK].

& Nota

O Repita los pasos | hasta fJ si
quiere especificar la densidad
de los diferentes colores.

B puise [salir].

& Nota

O No puede eliminar los colores re-
gistrados en el programa o los co-
lores registrados que se estén
utilizando.

I] Pulse la tecla [ Ajustar/Programar co-
lor).

ﬂ Pulse [Color de usuario].
E] puise [Eliminar].

ﬂ Pulse el numero de color de usua-
rio que desea borrar.

B puise [Eliminar].
3 puise [salin.

Muestra de los colores de
usuario

I] Pulse la tecla [ Ajustar/Programar co-
lor).

ﬂ Pulse [Color de usuario].

B Asegtrese de que el tamafio del
papel es el correcto y pulse [Impri-
mir muestra color usu.].

La muestra de colores de usuario
saldra por la bandeja estandar.

& Nota

O Los colores de usuario se impri-
mirdn en una hoja de A4[J,
81/2"x11"[J) o en hoja de A3[7,
11"x 17"'>.



Si su maquina no funciona como desea

Cuando se ve un mensaje

El siguiente cuadro contiene explicaciones de los mensajes mas habituales. Si

aparecen otros mensajes, siga las instrucciones a medida que aparezcan.

& Nota

O Para obtener informacién acerca de los mensajes que no se enumeran aqui,

consulte Guia general de uso y configuracion.

Mensaje

Causas

Soluciones

No se puede detec-
tar el tamafio del
original.

Colocacién de un original
irregular. Consulte P4g.12
“Tamanos dificiles de de-
tectar”.

Coloque el original de tamafio espe-
cial en el cristal de exposicién. Con-
sulte Pag.14 “Colocacién de
originales en el cristal de exposi-
cién”.

Introduzca el tamafio horizontal y
vertical del original de tamafio espe-
cial. Consulte Pag.14 “Colocacién de
originales en el cristal de exposi-
cién”.

Seleccione manualmente el papel y
no con la funcién de seleccién auto-
matica de papel.

No utilice la funcién de reduccion /
ampliacion automatica.

No se han colocado origi-
nales.

Coloque los originales.

Compruebe la
orientacidén del
original.

No hay papel de copiaen la
misma orientacion que los
originales.

Coloque el original en la misma
orientacién que el papel de copia.

Compruebe el tama-
fio del papel.

Se ha colocado un tamafio
de papel irregular.

Pulse la tecla [ Inicio] y comenzaré la
copia del papel seleccionado.

Clasificar con
giro no estd dispo-
nible con este ta-
mafio de imagen.

Se ha seleccionado un ta-
mafio de papel con el que
no se puede utilizar Clasifi-
car con giro.

Seleccione un tamafio de papel co-
rrecto. Consulte Pag.135 “Clasifica-
cién, Clasificacion con giro, Apilar”.

No se puede perfo-
rar este tamafio de
papel.

La funcién Perforar no se
puede utilizar con el tama-
fio de papel seleccionado.

Con el modo Perforar se pueden uti-
lizar los siguientes tamafios de pa-
pel: A3, B4 JISDY, A4[J &, B5
ISP, A5, 11"x17"'Y, 81/,"x14"
2, 81 /,"x11" [J 3. Seleccione uno
de estos tamarios.

L
4. Localizacion de averias
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Localizacion de averias

Mensaje

Causas

Soluciones

Se ha sobrepasado
la capacidad de
grapado.

Elntimero de hojas de cada
pila supera la capacidad de
la grapadora.

Compruebe la capacidad de la gra-
padora. Consulte Pag.137 “Grapar”.

El tamafio del papel
seleccionado no se
puede Jgrapar.

La funcién Grapar no se
puede utilizar con el tama-
fio de papel seleccionado.

Seleccione un tamario de papel que
se pueda utilizar con la funcién Gra-
par. Consulte Pag.137 “Grapar”.

La impresidén du-
plex no estd permi-
tida con este
tamafio de papel.

Se ha seleccionado un ta-
mafio de papel con el que
no se puede utilizar la fun-
cién Daplex.

Seleccione un tamario de papel co-
rrecto. Consulte Pag.141 “Duplex”.

El numero mé&ximo
de juegos es de *.

Elndmero de copias excede
la cantidad maxima.

Puede cambiar la cantidad méxima
de copia. Consulte P4g.116 “Canti-
dad méxima de copias”.

No puede copiar.
Otra funcidén esca-
nea el original.

Se esta utilizando la fun-
ciéon Document Server.

Para cancelar un trabajo en curso,
pulse [Salir] y, a continuacién, pulse
la tecla [ Document Server]. A conti-
nuacién, pulse la tecla [ Borrar/Parar].
Cuando aparezca el mensaje “Se
ha pulsado [Parar]. Pa-
rar almacenamiento?”,pulse
[Parar].

No tiene derecho a
utilizar esta fun-
cidn.

El uso de esta funcion esta
exclusivamente limitado a
usuarios autenticados.

Péngase en contacto con el adminis-
trador.

Se ha producido un
error en la auten-
ticacidn.

El Nombre de usuario de
inicio de sesion o la Contra-
sefia de inicio de sesién in-
troducidos no son
correctos.

Pregunte al administrador el nom-
bre de usuario y la contrasefia de ini-
cio de sesién correctos.

La maquina no puede efec-
tuar la autenticacién.

Péngase en contacto con el adminis-
trador.

Los archivos se-
leccionados con-
tienen archivo(s)
a los que el usua-
rio no tiene privi-
legios de acceso.
Por favor, recuer-
de que sdbélo los
archivos con pri-
vilegios de acceso
se pueden borrar.

Ha intentado eliminar ar-
chivos sin tener autoriza-
cién para ello.

Los archivos sélo puede eliminarlos
la persona que los creé. Para elimi-
nar un archivo que no esta autoriza-
do a eliminar, péngase en contacto
con la persona que lo cred.
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Si no puede hacer copias de buena calidad

Si no puede hacer copias de buena

calidad

Problema

Causas

Soluciones

Las copias estan sucias.

La densidad de imagen es
demasiado oscura.

Ajuste la densidad de la imagen.
Consulte Pag.32 “Ajuste de la densi-
dad de la imagen de copia”.

No se ha seleccionado Den-
sidad automatica de ima-
gen.

Seleccione Densidad automatica de
imagen. Consulte Pag.32 “Ajuste de
la densidad de la imagen de copia”.

La cara posterior de un ori-
ginal aparece en la copia.

La densidad de imagen es
demasiado oscura.

Ajuste la densidad de la imagen.
Consulte P4g.32 “ Ajuste de la densi-
dad de la imagen de copia”.

No se ha seleccionado Den-
sidad automatica de ima-
gen.

Seleccione Densidad automatica de
imagen. Consulte P4g.32 “Ajuste de
la densidad de la imagen de copia”.

Aparece una sombra en las
copias cuando se utilizan
originales con montajes.

La densidad de imagen es
demasiado oscura.

Ajuste la densidad de la imagen.
Consulte Pag.32 “Ajuste de la densi-
dad de la imagen de copia”.

Modifique la orientacién del origi-
nal.

Aplique la cinta en la parte del mon-
taje.

La misma zona de la copia
siempre aparece sucia.

El cristal de exposicién o el
ADF estan sucios.

Limpielos. Consulte Guia general de
uso y configuracion.

Las copias son demasiado
claras.

La densidad de imagen es
demasiado clara.

Ajuste la densidad de la imagen.
Consulte Pag.32 “Ajuste de la densi-
dad de la imagen de copia”.

El tamafio de papel no es el
adecuado.

Utilice un tamafio de papel reco-
mendado.

& Nota

O Las copias pueden salir claras
cuando se utiliza papel himedo
o de grano grueso.

El cartucho de téner esta
casi vacio..

Agregue téner. Consulte Guia gene-
ral de uso y configuracion.

Partes de la imagen no se
copian.

El original no esta colocado
correctamente.

Coloque los originales correctamen-
te. Consulte Pag.13 “Colocacién de
los originales”.

Se ha seleccionado un ta-
mafio de papel irregular.

Seleccione un tamario de papel co-
rrecto.
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Localizacion de averias

Problema

Causas

Soluciones

Las copias estan en blanco.

El original no esta colocado
correctamente.

Cuando utilice el cristal de explora-
cién, coloque los originales cara aba-
jo. Cuando utilice el ADF,
coléquelos cara arriba. Consulte
Pag.13 “Colocacién de los origina-

”

les”.

En las copias aparecen
unas ondas.

R~

El original tiene una ima-
gen con trama de puntos o
muchas lineas.

Coloque el original en el cristal de
exposicién ligeramente en angulo.




Si no puede hacer copias como desea

Si no puede hacer copias como desea

Esta seccion explica las causas y remedios para un resultado de copia inesperado.

< Basico

Problema

Causas

Soluciones

Las copias no se grapan.

Hay un atasco de grapas en
la grapadora.

Retire las grapas atascadas. Consul-
te Guia general de uso y configuracion.

& Nota

O Una vez quitadas las grapas atas-
cadas, puede que las primeras
copias no se grapen.

Elndmero de copias excede
de la capacidad de las gra-

pas.

Compruebe la capacidad de la gra-
padora. Consulte Pag.137 “Grapar”.

El papel de copia esta on-
dulado.

Dé la vuelta al papel de copia en la
bandeja.

Las grapas estan mal colo-
cadas.

Los originales no estan co-
locados correctamente.

Compruebe que los originales estan
colocados en la posicion correcta.
Consulte Pag.45 “Grapar”.

No se pueden combinar va-
rias funciones.

Las funciones selecciona-
das no se pueden utilizar
juntas.

Compruebe la combinacién de fun-
ciones y vuelva a realizar los ajustes.
Consulte Pag.131 “Diagrama de
combinaciones”.

Durante la clasificacién las
paginas se dividen en dos
bloques.

La memoria se ha llenado
en medio de la clasificacion
y las paginas salen en dos
bloques.

Puede interrumpir el trabajo cuando
se llene la memoria. Consulte
Pag.127 “Memoria llena. Reinicio
explorac. autom.”.

No sale el papel durante la
impresion con grapado.

Si detiene la impresién
mientras utiliza la funcién
de grapado, puede que los
papeles no grapados du-
rante la impresién se que-
den en la unidad de
grapado.

Pulse la tecla [ Borrar modos ] y cance-
le los ajustes de copia, incluido el
grapado.

Los colores han cambiado a
pesar de que no se han se-
leccionado.

Si el rango de color esta
configurado en “M4s an-
cho” y esta seleccionado el
r0jo, los colores como el
magenta y el naranja pue-
den variar.

Ajuste el rango de color ajustando el
ancho del color. Consulte Pag.128
“Ajustar color imagen”.

Los colores no selecciona-
dos se borraran cuando use
el modo Borrar.

Si el rango de color estéd
configurado en “Mds an-
cho” y esta seleccionado el
rojo, los colores como el
magenta y el naranja pue-
den variar.

Ajuste el rango de color ajustando el
ancho del color. Consulte Pag.128
“Ajustar color imagen”.
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Localizacion de averias

«» Editar

Problema

Causas

Soluciones

Al utilizar la funcién Co-
pias Dobles, no se copian
algunas partes de la ima-
gen original.

La combinacién del origi-
nal y del papel de copia no
es correcta.

Seleccione A3LY para los originales
A4 [J y A4 para los originales A5.
Consulte P4g.65 “Copias Dobles”.

Al utilizar la funcién Bor-
de, Centro o Centro/Bor-
de, no se copiaran partes de
la imagen original.

Se establecié un margen de
borrado muy ancho.

Estreche la anchura del margen.

Puede ajustarla entre 2-99 mm. Con-
sulte “Ancho de borrado de borde”
y “Ancho de borrado de centro” en

Péag.119 “Editar P.1/5".

Coloque los originales correctamen-
te.

Los originales no se han ex-
plorado correctamente.

Coloque los originales correctamen-
te.

Al utilizar la funcién Ajus-
te de margen, no se copian
algunas partes de la ima-
gen original.

Se establecié un margen de
borrado muy ancho.

Al lado opuesto de la posi-
cién de la encuadernacién
hay un bloqueo de espacio
de margen.

Establezca un margen maés estrecho
con las herramientas del usuario.
Puede establecer el ancho entre 0-30
mm (0"-1,2"). Consulte Pag.120
“Margen frontal: Izquierda/Dere-
cha”, Pag.120 “Margen frontal: Su-
perior/Inferior”, Pag.120 “Margen
posterior: Izquierda/Derecha” y
Pag.120 “Margen posterior: Supe-
rior/Inferior”.

Al utilizar la funcién Repe-
tir imagen, la imagen origi-
nal no se copiara repetidas

Ha seleccionado el mismo
tamafio de papel de copia
que el original o no ha se-
leccionado correctamente

Seleccione un papel de copia mayor
que el original.

Seleccione la escala de reproduccion

veces. leccion
la escala de reproduccién. apropiada.

% Sello

Problema Causas Soluciones

La posicién del sello es in-
correcta.

La orientacién del papel es
incorrecta.

Compruebe la orientacién del papel
y la posicién del sello.
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Si no puede hacer copias como desea

< Combinar

Problema

Causas

Soluciones

No puede plegar copias en
un libro usando la funcion
Revista o Folleto.

El formato de revista de
combinacién original no
estd configurado correcta-
mente.

Cambie la configuracién.

Consulte Pag.121 “Orientacién: Fo-
lleto, Revista”

Al utilizar la funcién Com-
binar, puede que no se co-
pien partes de la imagen
original.

La escala de reproduccién
especificada es incorrecta y
no corresponde a los origi-
nales ni al papel de copia.

Cuando especifique una escala de
reproduccion utilizando el modo de
seleccién manual del papel, asegu-
rese de que la escala corresponda a
los originales y al papel de copia.

& Nota

O Seleccione la escala de reproduc-
cion correcta antes de usar la
funcion Combinar.

Las copias no estdn en el
orden correcto.

Se han colocado los origi-
nales en el orden incorrec-
to.

Cuando coloque una pila de origi-
nales en el ADF, la dltima péagina
debe estar en la parte inferior de la
pila.

Si coloca un original en el cristal de
exposicion, comience conla primera

pagina que desee copiar.

% Duplex

Problema

Causas

Soluciones

Cuando utilice Duplex, la
copia se realiza como Supe-
rior/Inferior aunque se
haya seleccionado Izquier-
da/Derecha.

Se han colocado los origi-
nales en la orientacién in-
correcta.

Coloque los originales en la orienta-
cién correcta. Consulte Pag.13
“Orientacion del original”.

Las copias no estdn en el
orden correcto.

Se han colocado los origi-
nales en el orden incorrec-
to.

Cuando coloque una pila de origi-
nales en el ADF, la dltima péagina
debe estar en la parte superior.

Si coloca un original en el cristal de
exposicion, comience conla primera

pagina que desee copiar.
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Localizacion de averias

Si la memoria esta llena

& Nota

(3 Si establece [Memoria llena. Reinicio explorac. autom.] en las Herramientas de
usuario (consulte Pag.127 “Memoria llena. Reinicio explorac. autom.”) en [Si],
no se mostrara ningtin mensaje de aviso aunque se llene la memoria. Primero,
la méquina realizara copias de los originales escaneados y, a continuacion, se-
guird escaneando y copiando los restantes originales automaticamente.
Cuando esto ocurre, las paginas clasificadas resultantes no estaran en orden.

106

Mensaje

Causas

Soluciones

La memoria estd lle-
na.* los originales
han sido escaneados.

Pulse [Imprimir] para
copiar el original
escaneado. Deje los
originales restantes
como estan.

& Nota

O Cuando la memoria esté
llena, la maquina dejaré de
copiar y aparecera este
mensaje.

El original escaneado supera
el nimero de paginas que se
pueden almacenar en la me-
moria.

Pulse [Imptim] para imprimir
los originales ya escaneados y
a continuacion borre los datos
almacenados.

O, pulse [Borrar] para borrar
los datos escaneados.

Pulse [Reanudar] para
escanear y copiar los
originales restantes.

[Parar] [Reanudar]

La méquina comprueba si el
resto de los originales se debe
copiar después de haber im-
preso el original escaneado.

Para seguir copiando, retire
todas las copias y, a continua-
cién, pulse [Reanudar]. Para
detener la copia, pulse [Parar].




5. Herramientas del usuario (Ajustes
de copiadora/Document Server)

Menu Herramientas del usuario (Ajustes
de copiadora/Document Server)

Nombres de elementos de herramientas del usuario

Configuraciones predefinidas

Caracteristicas generales P.1/5 Consulte Pag.115 “Caracteristicas generales P.1/5”.

Prioridad de seleccién papel auto Encendido
Pantalla de papel Mostrar
Pantalla en modo original Mostrar

Prioridad modo de original

A todo color/ Dos colores: Tex-
to/Foto

Blanco & Negro / Monocolor: Tex-
to/Foto

Prioridad Tipo Foto Original

Texto / Foto: Foto Impresa

Foto: Foto Impresa

Cambio automaético de bandeja

Con rotacién de imagen

Caracteristicas generales P.2/5 Consulte Pag.116 “Caracteristicas generales P.2/5”.

Prioridad modo dtplex

1 cara—1 cara (métrico)

1 Cara—2 Caras (pulgadas)

Orientacién de copia en modo duiplex

Arriba a arriba

Orientacién original en modo diplex

Arriba a arriba

Cambiar el modo inicial Estindar

Cantidad méxima de copias 999 hoja(s)
Tono: Original en cristal Encendido
Sefial de fin de trabajo Encendido

Caracteristicas generales P.3/5 Consulte Pag.117 “Caracteristicas generales P.3/5”.

Tecla de funcién de copia: F1~F5

e F1: 1 cara—2 caras: Ar a Ar

e F2: 2 caras: Ar a Ar—2 caras: Ara
Ar

e F3: Combinar 1 cara—1 cara

e F4: Combinar 1 cara—1 cara: 4 ori-
ginales

* F5: Crear margen
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Herramientas del usuario (Ajustes de copiadora/Document Server)

Nombres de elementos de herramientas del usuario

Configuraciones predefinidas

Caracteristicas generales P.4/5 Consulte Pag.117 “Caracteristicas generales P.4/5".

Tecla almac. Document Server:F1~F5

¢ F1: Original 2 caras, arriba a arriba
e F2: Combinar 1 cara—1 cara

e F3: Combinar 1 cara—1 cara: 4 ori-
ginales

e F4: Combinar 1 cara—1 cara: 8 ori-
ginales

¢ E5: Crear margen

Caracteristicas generales P.5/5 Consulte P4g.117 “Caracteristicas generales P.>/5”.

Borrar Modo Bypass Borrar
Prioridad Modo Color Blanco y Negro
Prioridad Modo Segundo Color Rojo/Negro

Prioridad densidad de imagen auto

A todo color/ Dos colores: Apaga-
do

Blanco & Negro / Monocolor: En-
cendido

Escala reproduccion P.1/2 Consulte Pag.118 “Escala reproduccion P.!/5”.

Abreviaciéon A/R

Version métrica

e Abreviacion A/R 1: 71%
¢ Abreviaciéon A/R 2: 141%
¢ Abreviaciéon A/R 3: 93%
Versién en pulgadas

¢ Abreviaciéon A/R 1: 73%
e Abreviacion A/R 2: 155%
¢ Abreviaciéon A/R 3: 93%

Ampliar 1~5

Version métrica

e Ampliar 1: 115%
e Ampliar 2: 122%
e Ampliar 3: 141%
e Ampliar 4: 200%
* Ampliar 5: 400%
Versién en pulgadas
e Ampliar 1: 121%
e Ampliar 2: 129%
e Ampliar 3: 155%
* Ampliar 4: 200%
* Ampliar 5: 400%

Ajuste de prioridad: ampliar

Version métrica 141%

Version en pulgadas 155%




Menu Herramientas del usuario (Ajustes de copiadora/Document Server)

Nombres de elementos de herramientas del usuario

Configuraciones predefinidas

Escala reproduccién P.2/2 Consulte P4g.119 “Escala reproduccién P.2/5”.

Reducirl~6

Version métrica
eReducirl: 25%
eReducir2: 50%
eReducir3: 65%
eReducir4d: 71%
eReducirb: 75%
eReducir6: 82%
Versién en pulgadas
eReducirl: 25%
eReducir2: 50%
eReducir3: 65%
eReducir4: 73%
eReducirb: 78%
*Reducir6: 85%

Ajuste de prioridad: reducir

Version métrica: 71%

Version en pulgadas: 73%

Escala para crear margen

93%

Prioridad A/R

Reducir

Editar P.1/2 Consulte Pdg.119 “Editar P.l/y".

Margen frontal: Izquierda/Derecha

Version métrica: Izquierda 5 mm
Version en pulgadas: Izquierda
02"

Margen posterior: Izquierda/Derecha

Versién métrica: Derecha 5 mm
Version en pulgadas: Derecha 0,2”

Margen frontal: Superior/Inferior

Version en pulgadas:T/B 0 mm
Versién en pulgadas:T/B 0”

Margen posterior: Superior/Inferior

Versién en pulgadas:T/B 0 mm
Versién en pulgadas:T/B 0”

Margen auto 1 cara—2 caras: Ar a Ar

Version métrica: Derecha 5 mm
Versién en pulgadas: Derecha 0,2”

Margen auto 1 cara—2 caras: Ar a Ab

Version en pulgadas:T/B 0 mm
Versién en pulgadas:T/B 0”

Ancho de borrado de borde

Version métrica: 10mm Versioén en
pulgadas: 0,4”

Borrar sombra del original en modo combinar

Si

Ancho de borrado de centro

Version métrica: 10mm

Versién en pulgadas: 0,4”
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Herramientas del usuario (Ajustes de copiadora/Document Server)

Nombres de elementos de herramientas del usuario

Configuraciones predefinidas

Editar P.2/2 Consulte Pag.121 “Editar P2/5".

Copia de portada en modo combinar

Combinar

Orden de copias en modo combinar

De izquierda a derecha

Copiar en papel designado

St

Copia separador designado en combinar

Combinar

Orientacién: folleto, revista

Abrir a la izquierda.

Editar P.3/5 Consulte Péag.122 “Editar P.3/5".

Linea separacion repet.imagen Ninguno

Linea de separacion de copias dobles Ninguno

Linea de separacién en combinar Ninguno

Sello Consulte P4g.123 “Sello”.

Numeracién de fondo Tamafio Normal
Densidad Normal
Color sello Negro

Sello predefinido Prioridad sello Copia
Idioma del sello English

Posicion del sello

Version métrica

* Posicién: Superior derecha
* Margen superior: 24 mm
* Margen derecho: 24 mm
Versién en pulgadas

* Posicion: Superior derecha
* Margen superior: 1,0”

* Margen derecho: 1,0”

Formato del sello:

Tamano: 1 X

Densidad: Normal

Pagina a sellar: Todas las pdgs.

Color sello:

Negro




Menu Herramientas del usuario (Ajustes de copiadora/Document Server)

Nombres de elementos de herramientas del usuario Configuraciones predefinidas
Sello usuario Registrar/Borrar sello
Posicién del sello: 1~4 Versién métrica

* Posicion: Superior derecha
* Margen superior: 24 mm
* Margen derecho: 24 mm

Version en pulgadas

* Posicién: Superior derecha
* Margen superior: 1,0”

* Margen derecho: 1,0”

Formato del sello: 1~4 Todas las pags.
Color sello: 1~4 Negro
Sello de fecha Formato Version métrica:

DD/MM/AAAA
Versién en pulgadas:
MM/DD/AAAA

Fuente Fuente 1

Posiciéon del sello Version métrica

* Posicién: Superior izquierda
* Margen superior: 8mm

* Margen derecho: 32mm
Version en pulgadas

* Posicién: Superior izquierda
* Margen superior: 0,3”

* Margen derecho: 0,8”

Ajuste del sello Todas las pags.
Tamarfio Automadtico
Superponer No

Color sello Negro
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Herramientas del usuario (Ajustes de copiadora/Document Server)

Nombres de elementos de herramientas del usuario

Configuraciones predefinidas

Numeracién pégina Formato del sello P1,P2..
Fuente Fuente 1
Tamarfio Automdtico

Posicién sello pagina poste-
rior duplex

Posicion opuesta

Numeracién de paginas en
modo combinar

Por original

Sellar en separador desig-
nado

No

Posicion del sello:

Version métrica

* Posicién
P1,1/5,P.1, 1: Superior derecha
-1-, 1-1: Inferior ctro.

* Margen superior/inferior
P1,1/5,P.1,1: 12 mm
-1-, 1-1: 8mm

* Margen izquierdo/derecho
P1,1/5,P.1,1: 12 mm
-1-,1-1: 0 mm

Version en pulgadas

¢ Posiciéon
P1,1/5,P.1, 1: Superior derecha
-1-, 1-1: Inferior ctro.

* Margen superior/inferior
P1,1/5,P.1,1: 05"
-1-,1-1: 0.3”

* Margen izquierdo/derecho
P1,1/5,P.1,1: 05"

-1-,1-1: 0.0

Superponer No

Color sello Negro
Entrada/Salida Consulte Pag.127 “Entrada/Salida”.
Cambiar a lotes Lotes
Auto Borrado SADF 5 sequndos
Clasificar con giro: continuar papel auto No
Auto clasificacion No
Memoria llena. Reinicio explorac. autom. No
Seleccion funcién apilar Apilar
Seleccion posicion de grapado 2 superior
Ajuste encabezado No




Menu Herramientas del usuario (Ajustes de copiadora/Document Server)

Nombres de elementos de herramientas del usuario

Configuraciones predefinidas

Ajustar color imagen Consulte Pag.128 “Ajustar color imagen”.

Densidad fondo ADS (A todo color / Segundo color)

Ajuste del centro de nivel 5

Sensibilidad Color

Ajuste del centro de nivel 5

Sensibilidad A.C.S.

Ajuste del centro de nivel 5

Prioridad A.C.S.

A Todo Color

Herramientas del administrador Consulte Pag.129 “Herramientas del administrador”.

Proteccion de ments

Nivel 2
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Herramientas del usuario (Ajustes de copiadora/Document Server)

Acceso a las Herramientas de usuario
(Ajustes de copiadora/Document Server)

Esta seccion estd destinada a los ad-
ministradores que estdn a cargo de la
mdaquina. Con las herramientas de
usuario puede cambiar las configura-
ciones predefinidas de la méquina.

& Nota

O Asegtrese de salir de las herramientas
del usuario una vez realizados todos
los ajustes. En esta seccion se describen
los ajustes del sistema que se pueden
establecer para la funcion de copia.

O La tecla seleccionada aparece re-
saltada.

O Los cambios realizados en las herra-
mientas del usuario permanecen en
vigor aunque se apague el interrup-
tor principal o el de funcionamiento,
o si se pulsa la tecla [ Borrar modos ).

/O Referencia

Para maés informacién, consulte
Guia general de uso y configuracion.

Cambio de las
configuraciones predefinidas

I] Pulse la tecla [Herram./Contador/Con-
sultas usuario ).

Aparecera el menu principal de
herramientas del usuario.

&/=

[

v

ZFLS110E

ﬂPulse [Ajustes de copiadora/Docu-
ment Server].

Aparece el mend Ajustes de copia-
dora/Document Server.
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B Seleccione el menu que desea con-
figurar.

Se mostraré la pantalla de configu-
racion para cada mend.

A Referencia
Consulte Pag.107 “Ment Herra-
mientas del usuario (Ajustes de
copiadora/Document Server)”.

ﬂ Cambie la configuracién siguien-
do las instrucciones de la pantalla
y, a continuacién, pulse [OK].

Salir de las herramientas del
usuario

I] Después de cambiar las configura-
ciones predefinidas, pulse [Salir]
en el menu principal de Herra-
mientas de usuario.

Se han completado los cambios de
herramientas del usuario y la ma-
quina esta lista para copiar.

iIsultas usuario

hjustes de copiadora/Document Server
a" pratorafl ‘ English l

B Ajustes de fax

y
=] #justes de escaner

é] Ajustes de impresora § ‘ Informacian

‘ Contadar

& Nota

O También puede salir de Herra-
mientas del usuario pulsando la
tecla [Herram./Contador/Consul-
tas usuario).



Configuraciones que puede cambiar con las herramientas de usuario

Configuraciones que puede cambiar con
las herramientas de usuario

Caracteristicas generales P.'/s

R
%

Y
o

Prioridad de seleccion automatica de
papel

Seleccione papel auto es el valor
por defecto. Puede anular este
ajuste. Consulte P4ag.34 “Seleccion
del papel de copia”.

& Nota

O Valor predeterminado: Encendi-
do

Pantalla de papel

Puede hacer que aparezcan en la
pantalla inicial los tamafios o las
bandejas de papel disponibles.

& Nota

O Valor predeterminado: Mostrar

O Si selecciona [Ocultar], la panta-
lla mostrara lo siguiente. Pulse

[Seleccione papel auto] para mos-
trar los tamafios de papel.

ed Ampl. automatica a i ; fa-ns I 9 S%E 1.0 0%

0
o

Pantalla en modo original
Puede mostrar los modos de origi-
nales en la pantalla inicial.

& Nota
O Valor predeterminado: Mostrar

O Si selecciona [Ocultar], la panta-
lla mostraré lo siguiente.

Textofulo )
ITipos de Foto: Foto impresa

d Ampl. automética E Eg:ag Eg:az

Prioridad modo de original

Puede seleccionar el tipo de origi-
nales cuando se encienda la ma-
quina, o cuando se borren los
modos Consulte P4g.32 “Seleccion
del tipo del original”.

¢ Nota
3 Predefinido: A todo color/Dos

colores: Texto/Foto, Blanco&Ne-
gro/Monocolor: Texto/Foto

Prioridad Tipo Foto Original

Si selecciona “Texto/Foto” o “Foto”
en “Prioridad modo de original”,
puede cambiar las configuraciones
del tipo del original seleccionado.

& Nota

O Valor predeterminado: Texto/Fo-
to: Foto Impresa, Foto: Foto Impresa
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Herramientas del usuario (Ajustes de copiadora/Document Server)

% Cambio automatico de bandeja

Si se carga papel del mismo tamafio
en dos o més bandejas, la maquina
cambia automaticamente a la otra
bandeja cuando la primera se que-
da sin papel (si se ha seleccionado
Selec. Papel Auto.). Esta funcién se
denomina “Cambio automaético de
bandeja”. Esta configuracion espe-
cifica si se utiliza el Cambio auto-
matico de bandeja o no.

& Nota

O Valor predeterminado: Con rota-
cion de imagen

(3 [Con rotacion de imagen] Utilicela
para copiar cuando utilice la
funcion Cambio automatico de
bandeja.

3 [Sin rotacion de imagen] Sélo co-
pia con Cambio automatico de
bandeja si carga papel del mis-
mo tamafio y orientacién en dos
o mas bandejas. Si el papel no es
del mismo tamafio o no tiene la
misma orientacion, se interrum-
pe la copia y aparece el mensaje
“Cargue papel.”.

O [Apagado] Cuando una bandeja
se queda sin papel, se interrum-
pe la copia y aparece el mensaje
“Cargue papel.”.

Caracteristicas generales P.%s

% Prioridad modo duplex

Puede seleccionar el tipo de fun-
cién Duplex efectivo cuando la
mdéquina se encienda o se borren
los modos.

& Nota
O Predeterminado:

e Version métrica: 1 cara—1 cara

* Versionen pulgadas: 1 Cara—2
Caras

02
0‘0

02
0‘0

Orientacion de copia en modo duplex
Puede establecer la orientacién de
la copia cuando haga copias a dos
caras.

& Nota

O Valor predeterminado: Arriba a
arriba

Orientacion original en modo duplex
Puede establecer la orientacion del
original cuando haga copias a dos
caras.

& Nota

O Valor predeterminado: Arriba a
arriba

Cambiar el modo inicial

Puede seleccionar el modo estan-
dar o Programa N° 10 como modo
activo de la maquina al encenderla
o cuando se borren los modos.

& Nota
O Valor predeterminado: Estindar

Cantidad maxima de copias
Se puede seleccionar una cantidad
maxima de copias entre 1 y 999.

& Nota
O Valor predeterminado: 999 ho-
ja(s)

Tono: Original en el cristal

La sefal sonora (tono de tecla) fun-
ciona si se olvida de sacar el origi-
nal después de hacer una copia.

& Nota
O Valor predeterminado: Encendido

O Si el Pitido del panel de las He-
rramientas de usuario (Ajustes
del sistema) es [Apagado], la se-
fal no suena con independencia
de la configuracion de Tono: Ori-
ginal en el cristal. Consulte Guia
general de uso y configuracion.



Configuraciones que puede cambiar con las herramientas de usuario

% Senal de fin de trabajo
Se puede escoger que suene un pi-
tido cuando se termine la copia.

Caracteristicas generales P.%s

< Tecla de almac. Document Server:

& Nota

O Valor predeterminado: Encendi-
do

3 Si el Pitido del Panel de la confi-
guracion de Herramientas del
Usuario (Ajustes del sistema)es-
ta [Encendido], la mdquina emite
un sonido para indicar que no
ha completado un trabajo por
falta de papel en la bandeja o
por un atasco de papel.

Caracteristicas generales P.%/s

% Tecla de funcion de copia: F1-F5

Las funciones que se utilicen con
mas frecuencia se pueden registrar
en las teclas de funciones F1 a F5.

Tecla de funcion de copia: F 1
Seleccione el tem a programar con lateclan? | desde la izquierda. Luego pulse [OK].

e Lg» L
’-E v ||

& Nota
O Predeterminado:

¢ Tecla de funcién de copia: F1:
1 cara—2 caras: Ar a Ar

¢ Tecla de funcién de copia: F2:
2 caras: Ar a Ar—2 caras: Ar a
Ar

* Tecla de funcién de copia: F3:
Combinar 1 cara—1 cara

* Tecla de funcion de copia: F4:
Combinar 1 cara—1 cara: 4 ori-
ginales

* Tecla de funcién de copia: F5:
Crear margen

F1-F5

Las funciones que se utilicen con
mas frecuencia se pueden registrar
en las teclas de funciones F1 a F5.
También puede cambiar las fun-
ciones asignadas.

Tecla almac. Docurment Server:F1

Seleccione el item a programar con lateclan? 1 desde |a izquierda. Luego pulse [OK]

& Nota
O Predeterminado:

¢ Tecla almac. Document Ser-
ver: F1: Original 2 caras, arriba
a arriba

e Tecla almac. Document Ser-
ver: F2: Combinar 1 cara—1
cara

e Tecla almac. Document Ser-
ver: F3: Combinar 1 cara—1 ca-
ra: 4 originales

e Tecla almac. Document Ser-
ver: F4: Combinar 1 cara—1 ca-
ra: 8 originales

e Tecla almac. Document Ser-
ver: F5: Crear margen

Caracteristicas generales P.%/s

« Borrar Modo Bypass

Puede seleccionar “Borrar” o “No
borrar” las configuraciones de la
bandeja bypass al encender la ma-
quina, al reiniciarla o cuando se
borren los modos.
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Herramientas del usuario (Ajustes de copiadora/Document Server)

R
o

Y
o

& Nota
O Valor predeterminado: Borrar

<+ Prioridad Modo Color

Puede seleccionar dar prioridad a
“Seleccioén autématica del color”,
“A todo color”, o “Blanco y Negro”
al encender la maquina, al reiniciar-
la o cuando se borren los modos.

& Nota

O Valor predeterminado: Blanco y
Negro

Prioridad Modo Segundo Color
Puede seleccionar dar prioridad a
“Rojo y negro” o “Segundo color”
en modo Segundo color.

& Nota
O Valor predeterminado: Rojo/Ne-
gro

Prioridad Densidad automatica de
imagen

Puede seleccionar si Densidad au-
tomatica de imagen esta “Activ.” o
“Desact.” al encender la maquina,
al reiniciarla o cuando se borren
los modos.

& Nota

O Predefinido: A todo color/Dos
colores: Apagado, Blanco&Ne-
gro/Monocolor: Encendido

O Cuando se utiliza la funcién Se-
leccion color auto, las configura-
ciones de A todo color/Segundo
color estaran activas.

Escala reproduccion P.'/

< Abreviacion A/R

Puede registrar hasta tres escalas
frecuentes para Reducir/Ampliar
que no sean las que ya vienen pre-
determinadas y que aparezcan en
la pantalla inicial. También puede
modificar las escalas de Redu-
cir/ Ampliar registradas.

Sino se ha ajustado la escala Redu-
cir/ Ampliar cuando se selecciona
[Abreviacion A/R 1], [Abreviacion A/R
2] o [Abreviacién A/R 3], introduzca
la escala que desee con las teclas
numéricas.

Ampliar 1-5

Puede personalizar las escalas de
ampliacion disponibles pulsando
[Reduccion/Ampliac.], seguido de
[Ampliar].

L L
Ampliari  Ampliar2 Ampliar8 Ampliar4 Ampliar5
ES]

& Nota
O Predeterminado:

® Version métrica:
e Ampliar 1: 115%
e Ampliar 2: 122%
e Ampliar 3: 141%
e Ampliar 4: 200%
e Ampliar 5: 400%

¢ Version en pulgadas:
e Ampliar 1: 121%
e Ampliar 2: 129%
e Ampliar 3: 1565%
e Ampliar 4: 200%
e Ampliar 5: 400%



Configuraciones que puede cambiar con las herramientas de usuario

O Cuando seleccione [Esc ampl
usu], introduzca una escala con

las teclas numéricas (en el inter-
valo de 101 a 400%).

% Ajuste de prioridad: ampliar

Se puede establecer la escala con
prioridad al pulsar [Reduccién/Am-
pliac.], seguido de [Ampliar].

& Nota
O Predeterminado:
e Version métrica: 141%
* Version en pulgadas: 155%

Escala reproduccion P.%,

«» Reducir 1-6

Puede personalizar las escalas de
reduccién disponibles pulsando
[Reduccion/Ampliac.], seguido de
[Reducir].

254 § s0% f Frin f o82n §
iAz+AsE bl% frz+rad FrAa d B7%
X F+rsf | FRaspsER4vAaE

[ [ [ [ [ [
Reducirt Reducir2 Reducir3 Reducir4 Reducir5 Reduciré
Es|

& Nota
O Predeterminado:

e Version métrica:
e Reducir 1: 25%
e Reducir 2: 50%
e Reducir 3: 65%
e Reducir 4: 71%
e Reducir 5: 75%
e Reducir 6: 82%

* Version en pulgadas:
e Reducir 1: 25%
e Reducir 2: 50%
e Reducir 3: 65%
e Reducir 4: 73%
e Reducir 5: 78%
e Reducir 6: 85%

0
o

02
0‘0

02
0‘0

3 Cuando seleccione [Esc red usua-
rio], introduzca una escala con

las teclas numéricas (en el inter-
valo de 25 a 99%).

Ajuste de prioridad: reducir

Se puede establecer la escala con
prioridad al pulsar [Reduccion/Am-
pliac.], seguido de [Reducir].

& Nota
O Predeterminado:
e Versidén métrica: 71%

¢ Version en pulgadas: 73%

Escala para crear margen

Puede establecer una escala de Re-
ducir/Ampliar cuando registre
Crear margen en una tecla de acce-
so directo.

& Nota
O Valor predeterminado: 93%

Prioridad A/R

Especifica a qué ficha se le da prio-
ridad en la pantalla cuando se pul-
sa [Reduccion/Ampliac.].

& Nota
O Valor predeterminado: Reducir

Editar P./;

& Nota

0

Introduzca el ancho del margen de
encuadernacién con las teclas nu-
meéricas como sigue:

e Version métrica: 0-30 mm (en
incrementos de 1 mm)

* Versién en pulgadas: 0"-1,2" (en
incrementos de 0,1)
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Introduzca el ancho del margen

borrado con las teclas numéricas

como sigue:

e Versién métrica: 2-99 mm (en
incrementos de 1 mm)

* Version en pulgadas: 0,1"-3,9"
(en incrementos de 0,1)

Margen frontal: lzquierda/Derecha
Puede especificar los mérgenes iz-
quierdo y derecho de la cara fron-
tal usando la funcién Ajuste de
margen.

& Nota
O Predeterminado:
* Version métrica: Izquierda 5
mm

¢ Version en pulgadas: Izquier-
da 0,2”

Margen posterior: Izquierda/Derecha
Puede especificar los mérgenes iz-
quierdo y derecho de la cara poste-
rior usando la funcién Ajuste de
margen.

& Nota
O Predeterminado:

e VersiOn métrica: Derecha 5
mm

* Version en pulgadas: Derecha
0,2 ”

Margen frontal: Superior/inferior
Puede especificar los margenes su-
perior e inferior de la cara frontal
usando la funcién Ajuste de mar-
gen.

& Nota
O Predeterminado:

* Version métrica: Arriba/Abajo
0 mm

¢ Version en pulgadas: Arri-
ba/Abajo 0,0”

02
0‘0

02
0‘0
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Margen posterior: Superior/Inferior
Puede especificar los mérgenes su-
perior e inferior de la cara poste-
rior usando la funcién Ajuste de
margen.

& Nota
O Predeterminado:

¢ Version métrica: Arriba/Abajo
0 mm

¢ Version en pulgadas: Arri-
ba/Abajo 0,0”

Margen auto 1 cara— 2 caras: Ar a Ar
Cuando utilice la funcién Duplex 1
cara — 2 caras, podré especificar
los margenes de la cara posterior.
El margen se establece en el valor
de “Margen posterior: Izquier-
da/Derecha”.

& Nota
O Predeterminado:

e VersiOn métrica: Derecha 5
mm

¢ Version en pulgadas: Derecha
0,2 ”

Margen auto 1 cara—2 caras: Ar a Ab
Cuando utilice la funcién Duplex 1
cara — 2 caras, podré especificar
los mérgenes de la cara posterior.
El margen se establece en el valor
de “Margen posterior: Supe-
rior/Inferior”.

& Nota
O Predeterminado:
* Version métrica: Arriba/Abajo
0 mm

e Version en pulgadas: Arri-
ba/Abajo 0,0”

Ancho para borrado de borde

Con esta funcion se puede especifi-
car el ancho de los mérgenes del
borde a borrar.
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& Nota
O Predeterminado:

e Version métrica: 10 mm
* Version en pulgadas: 0,4”

R
o

Borrar sombra original en combinar
En modo Combinar copia o Copiar
revista, puede especificar si desea
borrar un margen de encuaderna-
cion de 3 mm (0,1") en los cuatro
bordes de cada original.

& Nota
O Valor predeterminado: Si

2
L X4

Ancho para borrado de centro

Con esta funcién puede especificar
el ancho de los margenes del cen-
tro borrado.

& Nota
O Predeterminado:

e Version métrica: 10 mm
* Version en pulgadas: 0,4”

Editar P.%/;

& Nota

O Si se especifican lineas continuas o
discontinuas no se mostrard una
imagen de aproximadamente 1,5
mm (0,06”) como ancho de la linea
de separacion.

% Copia de portada en modo combinar
Cuando se selecciona la funcién de
portada se puede realizar una co-
pia combinada en la portada.

Combinacion Sin combinacion

1:2||5i6 1 2:3| (67

34|78 4:5| 18
¢ Nota

O Valor predeterminado: Combinar

< Orden de copias en modo combinar
Puede establecer el orden de copia
usando la funcién Combinar a izquier-
da o derecha o a superior o inferior.

De izquierda a derecha| De arriba a abajo

1.2 1.3
3 4 2 4
1234
5;’6;’7'8
& Nota

O Valor predeterminado: De iz-
quierda a derecha

< Copiar en papel designado
Puede realizar una copia combina-
da en un papel designado.

& Nota
O Valor predeterminado: Combinar

« Copia separador designado en com-
binar
Puede realizar una copia combina-
da en un papel designado.

& Nota
O Valor predeterminado: Combinar

« Orientacion: Folleto, Revista
Puede seleccionar la orientacién de
las copias cuando utilice la funcién
Revista o Folleto.

& Nota

O Valor predeterminado: Abrirala
izquierda.

A Referencia
Pag.62 “Coémo plegar y desple-
gar copias para hacer una revis-
tall
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O En “Blanco y Negro”, la impre-

Editar P.3/3 sion se realizara en negro; en
“Monocolor”, la impresion se
% Linea separacion repet.imagen realizara en el color especifica-

do; en “Dos colores” (estandar),
la impresion se realizara en el
color especificado del 4rea ne-
gra; y en “Dos colores” (rojo y
negro), la impresion se realizara
en negro.

Puede seleccionar una linea y un
color de separacion usando la fun-
ciéon Repetir imagen de: Ninguno,
Solido, Linea punteada A, Linea
punteada B o Marcas de corte.
[ ]
Ninguno O Si se especifican lineas continuas
o discontinuas no se mostrara
una imagen de aproximadamen-
te 1,5 mm como ancho de la linea
* Solido de separacion.

< Linea de separacion de copias dobles
Puede seleccionar una linea de se-
paracién usando la funcién Copias
Dobles de: Ninguno, Sélido, Linea
punteada A, Linea punteada B o
Marcas de corte.

¢ Linea punteada A

* Linea punteada B * Ninguno

e Marcas de corte e Solido

¢ Linea punteada A

& Nota

O Valor predeterminado: Ninguno

3 Color de linea (A todo color):
amarillo, rojo, cidn, magenta, * Linea punteada B
verde, azul, negro

O No puede especificar lineas de [
separacion cuando utilice [Nin-
guno].

Marcas de corte
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& Nota
O Valor predeterminado: Ninguno

3 Color de linea (A todo color):
amarillo, rojo, cidn, magenta,
verde, azul, negro

O No puede especificar lineas de
separacion cuando utilice [Nin-
guno].

O En “Blanco y Negro”, la impre-
sién se realizard en negro; en
“Monocolor”, la impresién se
realizara en el color especifica-
do; en “Dos colores” (estandar),
la impresion se realizara en el
color especificado del 4rea ne-
gra; y en “Dos colores” (rojo y
negro), la impresion se realizard
en negro.

O Si se especifican lineas continuas
o discontinuas no se mostraran
imagenes de aproximadamente
1,5 mm como ancho de la linea
de separacion.

Linea de separacion en combinar

Puede seleccionar una linea de se-
paracion usando la funcién Com-
binar de: Ninguno, Sélido, Linea
punteada A, Linea punteada B o
Marcas de corte. Consulte Pag.56
“Combinacién de una cara” y
Pag.58 “Combinacién de dos ca-

7

ras .

¢ Ninguno

e Solido

* Linea punteada A

¢ Linea punteada B

e Marcas de corte

& Nota
O Valor predeterminado: Ninguno

3 Color de linea (A todo color):
amarillo, rojo, cidn, magenta,
verde, azul, negro

O No puede especificar lineas de
separacion cuando utilice [Nin-
guno].

O En “Blanco y Negro”, la impre-
sién se realizard en negro; en
“Monocolor”, la impresion se
realizara en el color especifica-
do; en “Dos colores” (estandar),
la impresion se realizara en el
color especificado del 4rea ne-
gra; y en “Dos colores” (rojo y
negro), la impresion se realizard
en negro.

O Si se especifican lineas continuas
o discontinuas no se mostraran
imagenes de aproximadamente
1,5 mm como ancho de la linea
de separacion.

Sello

Numeracion de fondo

«» Prioridad sello
Puede establecer el tamaiio de los
numeros.

& Nota
O Valor predeterminado: Normal
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< Densidad
Puede establecer la densidad de
los ntiimeros.

& Nota
O Valor predeterminado: Normal

« Color sello
Puede establecer el color de los nii-
meros.

& Nota
O Valor predeterminado: Negro

Sello predefinido P."/s-/,

+ Prioridad sello
Puede seleccionar el tipo de sello
prioritario cuando se pulse [Sello
predefinido]. Consulte P4g.72 “Sello
preconfigurado”.

& Nota
O Valor predeterminado: Copia

< Idioma del sello
Puede establecer el idioma del sello.

& Nota
O Valor predeterminado: English

% Posicion del sello
Puede establecer la posicién en la
que se imprimiré el sello.
Pulse las teclas de flecha para ajus-
tar la posicion.

& Nota
O Predeterminado:
¢ Version métrica:
* Posicion: Superior derecha
* Margen superior: 24 mm
* Margen derecho: 24 mm
¢ Version en pulgadas:
* Posicion: Superior derecha
* Margen superior: 1,0”
* Margen derecho: 1,0”

< Formato del sello
Puede ajustar el tamafio, la densi-
dad y la pagina de impresion del
sello.
e Tamarfio
Puede establecer el tamafio del
sello.

& Nota
O Valor predeterminado: 1X
e Densidad

Puede establecer la trama que se
utilizara para imprimir el sello.

& Nota

O Valor predeterminado: Nor-
mal

O Normal: El sello se imprime
sobre la imagen. No se puede
verificar qué partes se van a
superponer.

O Mas Claro: La imagen puede
verse a través del sello.

O Lo mas claro: La imagen apa-
rece mas clara que con el
ajuste mas claro.

* Pagina a sellar

Puede seleccionar si desea que

el sello se imprima en la prime-

ra pagina o en todas las paginas.

& Nota

O Valor predeterminado: Todas
las pags.

% Color sello
Establece el color de impresion del
sello.

& Nota
O Valor predeterminado: Negro
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Sello usuario P.1/»-?/,
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Registrar/Borrar sello

Puede almacenar, cambiar o elimi-
nar estos disefios como sellos de
usuario.

& Nota

O Puede almacenar hasta cuatro
sellos personalizados con el di-
sefo que desee. Consulte P4ag.75
“Para programar el sello de
usuario”.

p Referencia

Para maés informacioén sobre
cémo borrar sellos de usuario,
consulte P4ag.76 “Para eliminar
el sello de usuario”

Posicion del sello 1 -4

Puede establecer la posicién en la
que se imprimiré el sello.

Pulse las teclas de flecha para ajus-
tar la posicion.

& Nota
O Predeterminado:

¢ Version métrica:
* Posicion: Superior derecha
* Margen superior: 24 mm
* Margen derecho: 24 mm
¢ Versién en pulgadas:
* Posicion: Superior derecha
* Margen superior: 1,0”
* Margen derecho: 1,0”

Formato del sello 1 -4

Puede ajustar la pagina de impre-
sién para Sellos de usuario 1 a 4 ya
almacenados.

¢ Pégina a sellar
Establece si se imprimir4 el sello
en todas las paginas o s6lo en la
primera.

& Nota

O Valor predeterminado: Todas
las pags.

< Colorsello:1-4

Establece el color registrado en el
color de Sello de usuario (1 a 4).

& Nota
O Valor predeterminado: Negro

Sello de fecha

02
0‘0

K2

0‘0

02
0‘0

Formato
Puede seleccionar el formato de fe-
cha para el modo Sello de fecha.

& Nota
O Predeterminado:

o Version métrica: DD/MM/AAAA

¢ Version en pulgadas:
MM/DD/AAAA

Fuente

Puede seleccionar la fuente de Se-
llo de fecha.

& Nota
O Valor predeterminado: Fuente 1

O Este ajuste estd vinculado a la
funcién Numeracion de pégi-
nas.

Posicion del sello

Puede establecer la posicion en la
que se imprimira el sello.

Pulse las teclas de flecha para ajus-
tar la posicion.

& Nota
O Predeterminado:
* Version métrica:
* Posicion: Superior izquierda
* Margen superior: 8§ mm
* Margen izquierdo: 32 mm
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¢ Versién en pulgadas:
* Posicion: Superior izquierda
* Margen superior: 0,3”
* Margen izquierdo: 0,8”

Ajuste del sello

Puede seleccionar si desea que la
fecha se imprima en la primera pa-
gina o en todas las paginas.

& Nota
O Valor predeterminado: Todas las
pags.

Tamano

Puede seleccionar el tamafio de Se-
llo de fecha.

& Nota

O Valor predeterminado: Automa-
tico

Superponer

Puede seleccionar esta opcidn si
desea que el Sello de fecha se im-
prima en blanco sobre las partes
negras de la imagen.

& Nota
O Valor predeterminado: No

Color sello

Puede establecer la prioridad se-
leccionada de color cuando impri-
ma la fecha.

& Nota
O Valor predeterminado: Negro

Numeracién pagina P./s-%/

R
%

Formato del sello

Puede seleccionar el formato del
numero de pagina al que se da
prioridad cuando se pulse [Numera-
cion de paginas].

02
0‘0

& Nota
O Valor predeterminado: P1, P2

Fuente
Puede seleccionar la fuente de nu-
meracién de paginas.

& Nota
O Valor predeterminado: Fuente 1

Tamano
Puede establecer el tamano de la
numeracién de pagina.

& Nota

O Valor predeterminado: Automi-
tico

Posicion sello pagina posterior du-
plex

Se puede establecer la posicion del
numero de pagina de la cara poste-
rior que se imprimira en la funcién
Duplex.

& Nota

O Valor predeterminado: Posicion
opuesta

Numeracion de paginas en modo
combinar

Puede establecer la numeracién de
paginas cuando utilice Combinar y
la funcién Numeracién de paginas
juntas.

& Nota

O Valor predeterminado: Por ori-
ginal

Sellar en separador designado
Puede imprimir el nidmero de la
pégina en los separadores cuando
utiliza la funcién Designar en "Co-
pia" y la funcién Numeracion de
paginas conjuntamente.
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% Posicion del sello
P1, P2... Posicién del sello: 1/5,
2/5... Posicion del sello: —1-, —2—...
Posicion del sello: P.1, P.2. Posicion
del sello: 1, 2... Posicién del sello:
1-1,1-2...
Puede establecer la posicién en la
que se imprimira el sello.
Pulse las teclas de flecha para ajus-
tar la posicion.

% Superponer
Puede seleccionar si desea que los
nameros de pagina se impriman
en blanco sobre las partes negras
de la imagen.

& Nota
O Valor predeterminado: No

< Color sello
Puede establecer la prioridad se-
leccionada de color cuando impri-
ma la fecha.

& Nota
O Valor predeterminado: Negro

Entrada/Salida

% Cambiar a lotes (SADF)
Puede seleccionar que se muestre
la funcién Lotes o SADF cuando
pulse [Original especial]. Consulte
Pag.16 “Lotes”.

& Nota
O Valor predeterminado: Lotes

% Auto borrado SADF

En el modo SADF, se debe selec-
cionar un original en un tiempo
concreto después de que se haya
introducido el original anterior.
Este tiempo se puede ajustar de 3 a
99 segundos, en incrementos de 1
segundo.

& Nota

O Valor predeterminado: 5 segun-
dos

« Clasificar con giro: continuar papel
auto
Se puede continuar copiando
cuando se haya agotado el papel
con la orientacion necesaria duran-
te la clasificacién con giro. Consul-
te Pag.42 “Clasificar con giro”.

& Nota
O Si selecciona [No]:

¢ Cuando el papel con la orien-
tacion necesaria se agote, la
maquina se detendrd y le indi-
card que cargue papel. Cuan-
do cargue el papel, la maquina
continuara copiando.

3 Si selecciona [Si]:

¢ La copia continuara con pa-
pel de copia con diferente
orientacion. El trabajo de co-
pia terminard incluso si deja
la maquina.

O Valor predeterminado: No

< Auto clasificacion
Se puede especificar si la funcion
Clasificacion se seleccionara cuan-
do se encienda la maquina o cuan-
do se borren las funciones.

& Nota
O Valor predeterminado: No

< Memoria llena. Reinicio explorac. au-
tom.
Si la memoria se llena durante el
escaneo de originales, la maquina
copiaréd los originales escaneados
en primer lugar y a continuaciéon
seguir el escaneo de los originales
restantes automaticamente.
Puede activar o desactivar esta
funcién.
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& Nota
O Si selecciona [No]:

e Cuando se llena la memoria,
la maquina dejara de funcio-
nar para que pueda retirar
las copias de la bandeja de
salida.

3 Si selecciona [Si]:
¢ Puede dejar la maquina para
que realice todas las copias,
pero las paginas clasificadas
no seran secuenciales.

O Valor predeterminado: No

Seleccion funcién apilar
Especifique si Apilar o Clasificar
con giro tiene prioridad en la pan-
talla inicial.

& Nota
O Valor predeterminado: Apilar
O Para utilizar esta funcion es ne-

cesario el finisher de 2 bandejas
o el plegador de folletos.

Seleccion posicion de grapado

Especifique si desea que las grapas

2 Superior o Inferior tengan priori-

dad para mostrarse en la pantalla

inicial.

& Nota

O Valor predeterminado: 2 supe-
rior

O Para utilizar esta funcién es ne-

cesario el finisher de 2 bandejas
o el plegador de folletos.

Ajuste encabezado

Si selecciona [Si] en esta funcion, la
maquina girard la imagen correcta-
mente.

& Nota
O Valor predeterminado: No

O Es posible que el papel de orien-
tacion fija (de arriba abajo) o el
de dos caras no se copien ade-
cuadamente dependiendo de
cémo se coloquen los originales

y el papel.

/O Referencia
Cuando utilice papel con enca-
bezado, tenga cuidado con la
orientacion del papel. Consulte

Guia general de uso y configura-
cion.

Ajustar color imagen

02
0‘0

Densidad de fondo ADS (A todo color
/ Segundo color)

La densidad de fondo se ajusta para
omitir la textura y la copia. Se pue-
de ajustar la densidad de fondo
hasta en cinco niveles cuanto traba-
je en A todo color o en Dos colores.

& Nota

O Valor predefinido: Ajuste del
centro de nivel 5

Sensibilidad Color

Puede ajustar el tono de rojo en
“Segundo color (rojo y negro)”, el
color especificado para convertir
en “Conversor de color” y el color
especificado para “Borrar color”,
en cinco niveles.

& Nota

O Valor predefinido: Ajuste del
centro de nivel 5

O Cuando el ancho de color se ha
establecido en “Més ancho”, y el
color que se borrara es, por
ejemplo, el rojo, se borraran to-
dos los colores cercanos al ma-
genta y al naranja. Si se
establece en “Mas fino” se bo-
rrard el color rojo.
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+ Sensibilidad A.C.S.

La configuracién en cinco pasos
determina el nivel del estandar
que se utiliza para discriminar en-
tre originales en blanco y negro y
originales a todo color cuando se
selecciona “Seleccién automaética
del color”.

& Nota

O Valor predefinido: Ajuste del
centro de nivel 5

Prioridad A.C.S.

Esta configuracién determina la
prioridad de copia entre “Blanco &
negro” y “A todo color” si se ha se-
leccionado “Seleccion automatica
del color”.

Y
**

& Nota

O Valor predeterminado: A Todo
Color

Herramientas del
administrador

+ Proteccion de menus
Puede impedir que usuarios no au-
tenticados cambien la configura-
cién de las herramientas de
usuario.
Para maés informacion, consulte
con el administrador.

129



Herramientas del usuario (Ajustes de copiadora/Document Server)

130



Diagrama de combinaciones

El diagrama de combinacién siguiente muestra las funciones que se pueden utilizar

juntas. Las tablas siguientes explican los simbolos que se utilizan en el diagrama.

significa que estas funciones se pueden utilizar conjuntamente.

significa que estas funciones no se pueden utilizar conjuntamente.
La segunda funcién seleccionada sera la funcién activa.

significa que estas funciones no se pueden utilizar conjuntamente.
La primera funcién seleccionada sera la funcion activa.

Funciones

Funciones

Funciones seleccionadas después de

Tamafio mixto

X | Personalizar tamatio de los originales

Orientacion de los originales (detectable)

delcolor

Orientacion de los originales (no detectable)
Densidad imagen auto
Densidad de imagen manual
A todo color

Dos colores

Rojo y Negro

Monocolor

Blanco y Negro

Selec. Papel Auto.
Seleccién manual del papel
Band. bypass
Reducir/ampliar automaticamente
Ampliacién del tamano
Crear margen

Original: 1 cara

Original: 2 caras

Original: libro

1 cara

2 caras

Combinar 1 cara

Combinar 2 caras

Frontal y posterior — 2 caras
Folleto

Revista

Original: de arriba a abajo
Copia: de arriba a abajo

Tamafio mixto

Personalizar tamaio de los originales

X

X

Orientacién de los originales (detectable

Densidad imagen auto

Orientacién de los originales (no detectable;

Densidad de imagen manual

A todo color

Dos colores

Rojo y Negro

Monocolor

Blanco y Negro

Seleccion automatica delcolor

Selec. Papel Auto.

Seleccién manual del papel

Band. bypass

Reducir/ampliar automaticamente

Ampliacién del tamafio

x| [%|/|®|®

|original: 2 caras
Original: libro

1 cara

[2 caras

| Combinar 1 cara

Combinar 2 caras

Frontal y posterior — 2 caras

Folleto

[Revista

X[ x| x| x| x[x]
oo/ o /|00

Original: de arriba a abajo

Copia: de arriba a abajo

Copias dobles

X

Repetir imagen

Funciones seleccionadas primero

Repeticion de area especificada

X|X]
X| X
X|X]
X|X|[X]
X
X [X]X
XXX

Ajuste de margen

Positivo/Negativo

Centrado

Borrado centro

Borrado borde

Espejo

Borrar Color

Conversion de color

X|X|
X| X

Fondo de color

Numeracion de fondo

Sello predefinido

Sello de usuario

Sello de fecha

Numeracion de paginas

Portada

*1

Portada/contraportada

Designar

XX XXX XX

1| X
1| X

Separador

X[X]X|X
X|X|X|X

XX

Clasificacién

ClconGiro

Apilar

Grapar

Grapado en la parte superior

Grapado en el lado izquierdo

X
X

Perforar

Almacenar archivo

X[X

*1 La combinacién no esta disponible cuando el contenido copiado es "2caras-> 1 cara".

ES AFZ027S
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Funciones seleccionadas después de

Funciones
Repeticion de area especificada

Copias dobles

Repetir imagen

Ajuste de margen
Positivo/Negativo
Centrado

Borrado centro

Borrado borde

Espejo

Borrar Color
Conversion de color
Fondo de color
Numeracién de fondo
Sello predefinido

Sello de usuario

Sello de fecha
Numeracién de péginas
Portada
Portada/contraportada
Designar

Separador
Clasificacion

ClconGiro

Apilar

Grapar

Grapado en la parte superior
Grapado en el lado izquierdo
Perforar

Almacenar archivo

Funciones

Tamafio mixto

X[X

X [X X X[ X]

| x
®
®
®
®
®

Reducir/ampliar automéaticamente ol

Ampliacién del tamafio

Crear margen X X X

Original: 1 cara

Original: 2 caras

X

X |X
X [X
X [X

Original: libro

cara

2 caras

Combinar 1 cara

Combinar 2 caras

Frontal y posterior — 2 caras

Folleto

X|X| XX
X [X| [X[X
XXX [ XX [X

X [X|[X[X
X
X

X |X]

X X
X [X

Revista

Original: de arriba a abajo

Copia: de arriba a abajo

Copias dobles

Repetir imagen

Funciones seleccionadas primero

®|®
X
X
X [X|X
XX

Repeticion de area especificada

X
X
X
X
X
X[ XXX

Ajuste de margen

Positivo/Negativo

Centrado

Borrado centro

X[X[X[X|X|/ |®|®|

Borrado borde

Espejo X X X

Borrar Color

Conversién de color

Fondo de color

Numeracién de fondo

Sello predefinido
Sello de usuario

Sello de fecha

Numeracion de paginas

Portada

Portada/contraportada

Designar

X[X]X [
XXX X
XXX [X

Separador

@ x| X[X]|X]

Clasificacion

x| |@|®|®
x| (o/®@|/|®
x| |@|/|e|®

ClconGiro

Apilar

Grapar

X[X|X] [X|x|/|®|®|e
o® |® |X

%

o

Grapado en la parte superior

o /|lof |® [x]

Grapado en el lado izquierdo

@@

Perforar

|__[Almacenar archivo X 1 X 1 X X X

*2 Combinacién con grapado superior 2 es X con perforacion a la izquierda.
Combinacion con posicin de grapado 1 es X con perforacion superior.

ES AFZ029S
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Especificaciones suplementarias

< Modo Tamano mixto

* Puesto que los originales de tamafio pequefio no se pueden alinear correc-
tamente con la guia original, puede que la imagen de copia salga inclinada.

* La velocidad de copia y de exploracion se puede reducir.
* Se pueden colocar al mismo tiempo originales de dos tamafios distintos.

% Copia desde la bandeja bypass

* Los siguentes tamanos de papel se pueden seleccionar como los tamafios
estandar:
A3, A4, A5, A6P, B4 JISZ, B5 JIS[J 2, B6 JIS, tarjetal?,
11"><17"D, 81/2”X14"D, 81/2”X11”D D’ 51/2"X81/2"D, 71/4n><101/2u D D’
8"'x13"[F, 81 /,"x13"[?, 81/4"'x13"[F, 12"x18"[F

¢ Cuando el pitido esta apagado, no sonara cuando se introduzca papel en
la bandeja bypass. Consulte Guia general de uso y configuracion.
% Reduccion / Ampliacién preconfiguradas

¢ Puede seleccionar una de las 12 escalas disponibles (5 escalas de amplia-
cién y 7 de reduccion).

¢ Puede seleccionar una escala independientemente del tamafio del original
o del papel de copia. Con algunas escalas, puede que no se copien partes
de la imagen o que aparezcan mérgenes en las copias.

* Las copias pueden reducirse o ampliarse de la siguiente forma:

< Version métrica

Escala (%) Original — Tamafio del papel de copia

400 (area ampliada por 16)

200 (area ampliada por 4)

A5—>A3

141 (4rea ampliada por 2)

A4—A3, A5—>A4

122

F—A3, A4—>B4]IS

115 B4 JIS—»A3

93 --

82 F—A4, B4 JIS—>A4
75 B4 JIS—F4, B4 JIS>F

71 (4rea reducida por !/5)

A3—A4, A4—A5

65

A3—F

50 (4rea reducida por /4)

A3—A5, F>AS

25
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% Version en pulgadas

Escala (%) Original — Tamafio del papel de copia
400 (area ampliada por 16) -

200 (area ampliada por 4) 51/,"x 81/,"—>11"x 17"
155 (area ampliada por 2) 51/," x 81/, —81/," x 14"
129 81/, x11"->11"x 17"
121 81/, x14"—>11"x 17"

93 -

85 F—8!/y" x 11"

78 81/," x 14"—8!/," x 11"
73 11" x 15"—>8! /5" x 11"

65 11" x 17"—>8! /2" x 11"

50 (4rea reducida por /4) 11" x 17"=51 /5" x 81/,"
25 -

< Zoom
* Puede especificar escalas de reproduccién de 25 — 400%.
¢ Puede seleccionar una escala independientemente del tamafio del original

o del papel de copia. Con algunas escalas, puede que no se copien partes
de la imagen o que aparezcan margenes en las copias.

% Ampliacion del tamafio

* Sila escala calculada supera el maximo o queda por debajo del minimo, se

ajusta automaticamente segtin la escala disponible. Sin embargo, con algu-
nas escalas, puede que no se copien partes de la imagen o que aparezcan
margenes en las copias.

* Puede especificar escalas de reproduccién de 25 — 400%.

% Ampliacion del tamafio por direccion
* Puede especificar escalas de reproduccion de 25-400%.
¢ Alintroducir una escala de reproduccién, puede especificar cualquier va-

lor del rango permitido, independientemente del tamafio del original o del
papel de copia. Sin embargo, dependiendo de la configuracion y de otras
condiciones, puede que no se copien partes de la imagen o que aparezcan
margenes en las copias.

Al introducir un tamafio en milimetros o pulgadas, si la escala calculada
supera el médximo o queda por debajo del minimo, se ajusta automatica-
mente segtin la escala disponible. Sin embargo, con algunas escalas, puede
que no se copien partes de la imagen o que aparezcan margenes en las co-
pias.
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% Clasificacion, Clasificacion con giro, Apilar

* Los tamafos de papel y las orientaciones que se pueden utilizar con las
funciones de Clasificaciéon con desplazamiento y Apilar son los siguientes:

Finisher de 2 bandejas Plegador de folletos

g, A3, B4J1S?, A4 Z,B5JIS P, | A3[JZ, B4 ]IS, A42, B5 JIS[D 2,
g A0 1 XI7'D, 81/ X 4D, 1110 x 17", 81/, x 14'DF, 81/, x 115
T 81/,"x11"D 2

o]

=

9

&

=

g

=

o

>

)

i

©

g

]

E_4

* Los tamafos del papel y las orientaciones que se pueden utilizar en la fun-
cién Clasificar con giro son A4[J 2, B5 JISLJZ, 8'/," x 11" P y 51/5" x

8!/," DD
¢ Elndmero de copias que se pueden colocar en la bandeja es el siguiente. Si
el nimero de copias excede la capacidad, retire copias de la bandeja. m
Tamafio y orientacién del papel Capacidad de papel y
gramaje
Bandeja e A4[) o menor 500 hojas
estandar e 81/2"x11"[J) o menor (80 g/ m?) (201b.)
* B4]JISIY o mayor 250 hojas
e 8!/,"x 14" 0 mayor (80 g/ m? (201b.)
Bandeja A3, B4JISZ, A4[J 7, B5 JIS I, A5, 100 hojas

externa 11"x 17'%, 81/," x 14'E, 81 /," x 11" 2,
51/2n X 81/2”5

Bandeja iz- | Bandeja izquierda 1
quierda

A3, B4JIS?, A4, B5JISDZ, 81/,"x | 100 hojas
14'0, 81/," x 11", 5 /2" x 81/,"F

Bandeja izquierda 2

A3, B4JIS?, A4[J 7, B5 JISL I, 81 /5" x 250 hojas
14||D, 81/2” X 11u D D, 51/2n % 81/2”5
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Tamafio y orientacién del papel Capacidad de papel y
gramaje
Finisherde | Bandeja de desplazamiento del finisher 1
2 bandej .
MNCNS T A4D D, B5 IS, A5, 81/," x 11" DB 500 hojas
(80 g/ m?) (20 1b.)
A3, B4JISY, 11" x 17", 81/," x 14" 250 hojas

(80 g/ m?) (201b.)

Bandeja de desplazamiento del finisher 2 (Sin grapado)
A4D), 81/, x 11" 2000 hojas

(80 g/ m?) (20 1b.)
A3Y, B4JIS?, A47, B5 JISD P, 11" x 17", | 750 hojas
81/,"x 14", 81/," x 11" (80 g/ m?) (20 1b.)
A5[) 500 hojas

(80 g/ m?) (201b.)

Bandeja de desplazamiento del finisher 2 (Grapado)

A4D), 81/, x 11" 1500 hojas
(80 g/ m?) (20 1b.)
A3, B4JIS?, A47, B5 JISD P, 11" x 17", | 750 hojas

81/2” X ]_4"D, 81/2” X 11"D

(80 g/ m?) (201b.)

Plegador
de folletos

Bandeja de desplazamiento del finisher

A3, B5 ]IS, 81/, x 11" 2 1000 hojas
(80 g/ m?) (20 Ib.)
A3, B4JIS?, 11" x 17", 81/," x 14" 500 hojas

(80 g/ m?) (201b.)

Bandeja plegador folletos

A3, B4JISE?, A4, 11" x 17"'F, 81/, x 14",
81/,"x 11"

(80 g/m?2) (201b.)

& Nota

O Cuando utilice las funciones Clasificar con giro o Grapar, puede reducirse

la capacidad.
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% Grapar

Los siguientes tipos de papel no se pueden grapar:

¢ Papel transldcido

¢ Transparencias OHP

* Papel de etiquetas (etiquetas adhesivas)

¢ Papel grueso

¢ Papel ondulado

¢ Papel con poca rigidez

¢ Papel de tamafios mixtos

En los siguientes casos las copias se entregaran en la bandeja de desplaza-
miento sin grapar:

¢ Cuando el numero de copias de un juego supere la capacidad de grapado
¢ Cuando la memoria llegue al 0% durante la copia

Al utilizar la funcién Copias Dobles, o [1 cara—1 cara], [1 cara—2 caras], [2
caras—1 cara], o [2 caras—2 caras] en el modo Combinar, seleccione papel
[J) para originales 7 y papel 2 para originales [J.

Al utilizar la funcién Copias Dobles, o [1 cara 2 paginas— Combinar 1 cara]
y [1 cara 4 paginas— Combinar 2 caras ] en el modo Combinar, seleccione
el papel [J) para originales [ y papel [ para originales [,).

Al utilizar [Izquierda 2] o [Superior 2] con Copias Dobles, o [1 cara—1 cara],
[1 cara—?2 caras], [2 caras—1 cara], o [2 caras—2 caras] en el modo Combi-
nar, seleccione papel [J para originales @ y [7 papel para originales [,).

Cuando el finisher estd instalado, incluso si se colocan originales de distin-
tos tamafios en el ADF, se puede seleccionar que se utilice autométicamen-
te el tamafio y grapado de papel adecuados utilizando el modo Tamafio
mixto y la funcién Seleccién automaética de papel. En primer lugar, coloque
el papel que desee utilizar en las bandejas de papel. Los tamafios de papel
que se pueden grapar utilizando el modo Tamafio mixto son los siguientes:
e A3y A4 5

e B4JISZ? y B5JIS[)

e 11"x17'By8l/y"x11"[)

137



Especificaciones

* Los tamafios de papel y las orientaciones que se pueden utilizar con la fun-
ciéon Grapar y la capacidad de la grapadora son los siguientes:

Tamafio del papel Capacidad de
la grapadora
Finisherde | A4, B5 JISD 2, 8! /" x 11" D P 2-50 hojas
2 bandejas -
A3, B4 JISE?, 11" x 17'02, 81 /5" x 14"DY 2-30 hojas
Plegador | A2, B5JISDZ, 8!/," x 11" P 2-50 hojas
de folletos _
A3, B4 ]IS, 11" x 17", 81/," x 14" 2-25 hojas
Cuando se selecciona la funcién de plegado: 2-10 hojas

A3, B4JISLY, A4l9, 11" x 17", 81 /5" x 11", 81 /5" x 14'DP

tamafio libre 2-25 hojas

& Nota
O Cuando grape B4LY, A3LY, 81/,"x 14", 11" x 17", saque el extensor
de la bandeja finisher.

O Cuando el nimero de copias exceda la capacidad de la bandeja, la ope-
racion de copia se detendra. Si esto ocurre, retire las copias de la bandeja
de desplazamiento y reanude la copia.

* La capacidad de la bandeja para hojas grapadas es la siguiente: (gramaje
del papel: 80 g/m?, 20 1b.)
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Tamafio y orientacién del papel Capacidad de la ban-
deja
Finisher de 2 ban- | Bandeja de desplazamiento del finisher 1
dej ;
fas A4, B5 IS, 81/, x 11" B e 10-50 hojas: 50-10
juegos

* 2-9 hojas: 50 juegos

A3, B4JISZ, 11" x 17", 81/," x 14"7 | *  10-30 hojas: 25-8
juegos

* 2-9 hojas: 25 juegos

tamarfio libre e 2-30 hojas: 8 juegos

Bandeja de desplazamiento del finisher 2

A4l), 81/, x11"'D ¢ 15-50hojas: 100-30
juegos

* 2-14 hojas: 100 jue-
gos

A4, B5 IS, 81/," x 11'D ¢ 15-50 hojas: 50-15
juegos

¢ 2-14 hojas: 50 jue-
gos

A3, B4JIS?, 11" x 17", 81 /," x 14" | ®  15-30 hojas: 50-25

juegos
¢ 2-14 hojas: 50 jue-
gos
tamafio libre ¢ 2-30 hojas: 25 jue-
gos
Plegador de folletos | Bandeja finisher
A4DD, B IS, 81/, x 11" P 1000 hojas o0 30 juegos

A3, B4JIS?, 11" x 17", 81 /," x 14"? | 500 hojas o 30 juegos

Bandeja plegador folletos

A3, B4 ISP, A4DP, 11" x17'03,81 /5" x | * 2-5 hojas: 20 juegos
11", 81/, x 14" ¢ 6-10 hojas: 10 jue-
gos

* La posicién de la grapa no se puede modificar durante la copia.
¢ Cuando la imagen del original se gira, la orientacion de la grapa gira 90°.
¢ El tamafo maximo de la imagen del original que se puede girar es:

Versién métrica A4

Versién en pulgadas | 8!/,"x 11"
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e Al utilizar [Superior inclinado], [2 izquierda] o [2 superior] con las funciones

Combinar, Copias Dobles o Reduc/Ampl. Automética, es posible que apa-
rezca el mensaje “Aparecerd una parte en blanco. Verifique la
orientacién.” en funcién de la orientacién de los originales y el papel
que se haya colocado. En este caso, cambie la orientacion.

Cuando se selecciona [2 izquierda] o [2 superior], la siguiente configuracion
es util para girar las imagenes adecuadamente:

* Reduc/Ampl. Automatica o Selec. Papel Auto.

¢ Con rotacién de imagen en Cambio automético de bandeja en Herra-
mientas de usuario

Si selecciona la funcién de plegado con el plegador de folletos, la maquina
grapa y plega el papel por el centro y entrega el papel plegado.

Si selecciona la funcién de plegado en el modo Revista o Folleto, la maqui-
na grapa el papel, lo dobla como si fuera un libro y, a continuacién, lo en-
trega plegado.

« Perforar
¢ Al utilizar Perforar y Combinar, Copias Dobles o Reduc/Ampl. Automa-

tica, es posible que aparezca el mensaje “Aparecerd una parte en blan-
co. Verifique la orientacidén.” como consecuencia de la orientacién
del original y del papel de la copia. Si esto sucede, cambie la orientacion
del papel de copia.

Debido a que los agujeros se realizan en cada hoja, la posicién de los agu-
jeros varia ligeramente.

* Los tamafios de papel que se pueden perforar son:

Finisher de 2 bandejas
Tipo de perforado
2 & 4 agujeros 2 agujeros | [V A3,B5]IS, 11" x 17"
E A4-A5,81/,"x 11"
4 agujeros | [V A3,B4]IS, 11" x 17"
L A4,B5]IS, 81/," x 11"
4 agujeros 4 agujeros | ¥ A3,B5]IS, 11" x 17"
] A4-A5,8'/," x 11"
2 & 3 agujeros 2 agujeros | Y A3,B5]IS, 11" x 17"
E A4-A5,8/7" x 11"
3 agujeros | [V A3,B4]JIS, 11" x 17"
L A4,B5]IS, 81 /5" x 11"
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Plegador de folletos
Tipo de perforado
2 agujeros 2 agujeros | IV A3, A4,B4]JIS,B5]IS, 11" x 17",
81/,"x 14", 81 /5" x 11"
L A4,B5]IS, 81/," x 11"
4 agujeros 4 agujeros | Y A3
E A4

La posicién de los agujeros de perforacion varia segun la orientacion del
papel seleccionado.

% Duplex

No puede utilizar los siguientes tipos de papel de copia con esta funcion:
 Papel menor que A5, 5'/," x 8!/5" (posible en A5[J), 5!/," x 81/5"[))

e Papel de grosor superior a 105 g/m?, 28 Ib.

e Papel de grosor inferior a 60 g/m?, 17 Ib.

¢ Papel translacido

¢ Transparencias OHP

¢ Papel de etiquetas (etiquetas adhesivas)

* Postales

Si se coloca un nimero impar de originales en el ADF, el reverso de la l-
tima copia del papel copiado quedara en blanco.

Durante el copiado, la imagen se desplaza para permitir el margen de en-
cuadernado.

Los siguientes tamafios de papel se pueden copiar en duplex: A3LY, B4
JIS?, AAD 2, B5 IS, A5, 11" x 17", 81 /" x 14"F, 81 /2" x 11" [ &

< Combinar

En este modo, la maquina selecciona automaticamente la escala de repro-
duccion. Esta escala de reproduccion depende del tamano del papel de co-
pia y del nimero de originales.

Puede especificar escalas de reproduccion de 25 — 400%.

Si la escala calculada estd por debajo del minimo o queda por debajo del
minimo, se ajusta automaticamente segun la escala disponible. No obstan-
te, con algunas escalas, partes de la imagen puede que no se copien.

No se puede utilizar papel de tamafio especial.

Si la orientacion de los originales es diferente de la del papel de copia, la
maquina girard automaticamente la imagen 90° para que la copia se realice
correctamente.
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Si el niumero de originales colocados es menor que el nimero especificado
en la combinacién, la dltima pagina se deja en blanco, tal como se indica.

S

% Copias en serie

Y
o

2
L X4

2
L X4

La maquina selecciona la escala de reproduccién automaticamente para
que coincida con el tamafio del papel y copia los originales en el papel.

Puede especificar escalas de reproduccion de 25 — 400%.

Si la escala calculada estd por debajo del minimo o queda por debajo del
minimo, se ajusta automaticamente segtin la escala disponible. No obstan-
te, con algunas escalas, partes de la imagen puede que no se copien.

Si la orientacion de los originales es diferente de la del papel de copia, la
maquina girard automaticamente la imagen 90° para que la copia se realice
correctamente.

No se pueden copiar originales de distintos tamafios y orientaciones.

Si el niumero de originales escaneados es menor que un multiplo de 4, la
ultima pagina se copiard en blanco.

En el modo Revista o Folleto, puede que se tarde algtin tiempo en copiar
después de escanear los originales.

Cuando esté instalado el plegador de folletos, si selecciona la funcién de
plegado en el modo Revista o Folleto, la madquina grapa y plega el papel
por el centro, y entrega el papel plegado.

Repetir imagen
Dependiendo del tamafio de papel, la escala y la orientacion, puede que no se
copien partes de las imagenes repetidas.

Centrar
Aunque el original se coloque a una orientacién diferente a la del papel, la
maquina no girard automaticamente la imagen 90° (rotacién de la copia).

Borrar

El ancho de los mérgenes borrados varia segtin la escala de reproduccion.

Si el tamano del original es diferente de los tamarfios de la lista, el margen de
borrado puede resultar desplazado.

Version métrica

Dénde se coloca el original Tamafio y orientacién del papel
Cristal de exposiciéon A3, B4]JIS 2, A4, B5 JIS[) 3
ADF A3, B4JISZ, A4, B5 JIS P, AP
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¢ Version en pulgadas

Dénde se coloca el original Tamafio y orientacién del papel

Cristal de exposicién 11" x 17", 81/," x 14", 81 /," x 11" 3

ADF 11"x 17", 81/," x 14", 81 /," x 11" 2, 10" x
14HD, 51/2n X 81/2”5

% Ajuste Margen

* Siestablece un margen de encuadernacion que sea demasiado ancho, pue-
de que parte de la imagen no se copie.

¢ Cuando copie en modo Combinar, el margen de encuadernacion se agre-
gara a las copias cuando termine la combinacién.

%+ Numeracion de fondo
Si los niimeros se superponen a la imagen copiada, las partes superpuestas
pueden parecer algtn tipo de patrén.

% Sello predef.

* Puede cambiar el tamafio y la densidad del sello con las herramientas del
usuario. Dependiendo de la configuracion, la densidad puede cambiar.

* Dependiendo del tamafio del papel, si cambia el tamafio del sello, es posi-
ble que no se imprima alguna parte del mismo.

< Sello de fecha

¢ Cuando se utiliza el modo Combinar, el sello de fecha se imprime ast:

15/7/2005

A B

AFZ004S

¢ Cuando se utiliza el modo Revista o Folleto, el sello de fecha se imprime
asi:

15/7/2005 15/7/2005

A B

AFZ005S
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% Numeracion de paginas
Cuando se utiliza la numeracién de péaginas con el modo Combinar, los nu-
meros de pagina se imprimen asi:
* Numeracién de paginas por original:
Combinado con 1 cara / 2 caras en la funcién Combinar

P! P2

AB A

-

B

L2-

ES GCANPEOE

¢ Numeracién de pédginas por copia:
Combinado con la funcién Revista o Folleto
* Numeracién de paginas por copia:
Combinado con 1 cara / 2 caras en la funcion Combinar

P1

AB |AB

ES GCANPE2E

Si combina esta funcién con la funcién Duplex (Arriba a Arriba) y selecciona
el estilo [P1, P2] o [1/n, 2/n], los nimeros de pagina de la cara posterior se
imprimiran asi:

P1 P2

A B

ES GCSTMPBE

1. Anverso

2. Reverso
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% Portada, Ambas portadas

¢ Si ha seleccionado el modo En blanco, la portada no se contara como una
copia.

¢ Laportada yla contraportada se copian a dos caras dependiendo de la con-
figuracion realizada en Tiempo de visualizacién en Bandeja para portadas
de las Herramientas de usuario (Ajustes del sistema).

* Si se selecciona Tiempo de visualizacién para Modo selec., tendra prio-
ridad la configuracion realizada en Bandeja de portadas.

* Sise selecciona Tiempo de visualizacién en modo Siempre, tendré prio-
ridad la configuracién realizada en Tipo de papel.
Consulte Guia general de uso y configuracion.

% Separadores
Si los deja en blanco, no contardn como copias realizadas.
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1 cara — 2 caras, 54
2 caras — 1 cara, 54
2 caras — 2 caras, 54
90° giro, 14

A

Acceso a las Herramientas de usuario
Ajustes de copiadora/Document Server, 114

ACS.
prioridad, 129
sensibilidad, 129

Ajsute de la imagen
U.CR., 95

Ajustar color imagen, 128

Ajuste
calidad/consistencia, 94
colores en funcion del color seleccionado, 96
contraste, 94
densidad de la imagen de copia, 32
densidad del fondo, 95
sensibilidad de texto/foto, 95
U.CR.,, 95

Ajuste de color, 91

Ajuste de imagen, 94
calidad/consistencia, 94
densidad del fondo, 95

Ajuste de la imagen
contraste, 94
sensibilidad de texto/foto, 95

Ajuste de la posicion de la grapa y del

original, 46

Ajuste del color de la imagen
sensibilidad color, 128

Ajustes de copiadora/

Document Server, 107

Ajustes de imagen
densidad del fondo, 94
sensibilidad texto/foto, 94
UCR., 94

Almacenamiento
balance de color ajustado, 92
de datos, 87
programa, 89

Almohadilla (#), tecla, 6

Apilar, 45

Area de imagen perdida, 12

Automatica
prioridad de densidad de imagen, 108
prioridad de seleccién de papel, 107
reduccion/ampliacion, 39
seleccion de papel, 34

Automaético
cambio de bandeja, 116

B

Borrar, 68
ancho de borde, 120
ancho de centro, 121
borde, 68
centro, 68
centro/borde, 68
color, 30
sombra original en combinar, 121
Borrar borde, 69
Borrar centro, 69
Borrar centro/borde, 70

Cc

Cambiar
posicion del sello, 75,78
Cambiar el nombre de un color, 97, 98
Cambio
configuraciones registradas, 93
formato de la fecha, 78
niimero de juegos, 44
posicién del sello, 80
posicién, tamafio y densidad del sello, 73
programa almacenado, 90
Caracteristicas generales, 107, 108, 115,
116, 117
borrar modo bypass, 117
cambiar el modo inicial, 116
cambio automdtico de bandeja, 116
cantidad mdxima de copias, 116
orientacion de copia en modo diiplex, 116
orientacion original en modo diiplex, 116
pantalla de papel, 115
pantalla en modo original, 115
prioridad densidad automitica de
imagen, 118
prioridad de seleccion automdtica de
papel, 115
prioridad modo color, 118
prioridad modo de original, 115



prioridad modo diiplex, 116
prioridad modo sequndo color, 118
prioridad tipo foto original, 115
sefial de fin de trabajo, 117
tecla de almac. Document Server, 117
tecla de funcion de copia, 117
tono- original en el cristal, 116
Circulo
de color, 5
Clasificacién, 42
por desplazamiento, 43
Clasificar
con giro, 42
Colocacién
de originales en el alimentador de
documentos, 15
originales, 9,13,14, 15,18
originales de tamafio especial, 18
originales en el cristal de exposicion, 14
Color
ajuste, 91
ajuste/programar, 91
balance, 92
fondo, 31
funciones, 28
prioridad modo, 118
Color de usuario, 96
Colores
mezcal manual con las teclas numéricas, 98
combinar dos caras
1 cara 16 paginas — combinar 2 caras, 58
1 cara 4 pdginas — combinar 2 caras, 58
1 cara 8 pdginas — combinar 2 caras, 58
2 caras 16 paginas — combinar 2 caras, 59
2 caras 4 paginas — combinar 2 caras, 58
2 caras 8 paginas — combinar 2 caras, 59
combinar una cara
1 cara 2 pdginas — combinar 1 cara, 56
1 cara 4 pdginas — combinar 1 cara, 56
1 cara 8 paginas — combinar 1 cara, 56
2 caras 1 pdgina — combinar 1 cara, 56
2 caras 2 paginas — combinar 1 cara, 56
2 caras 4 paginas — combinar 1 cara, 56
2 caras 8 paginas — combinar 1 cara, 56
Copia, 19
cara posterior del papel, 25
en sobres, 26
interrupcioén de copia, 20
pitido de los originales, 20
preconfiguracion de trabajos, 21
Transparencias OHP o Papel grueso, 24

Copia a dos colores, 28
Copia a todo color, 28
Copia de copia, 33
Copia de muestra, 44
Copia desde la bandeja bypass
sobre papel de tamafio convencional, 23
sobre papel de tamafio especial, 23
Copia en blanco y negro, 28
Copiar
con los ajustes registrados, 93
Copias en serie, 59, 142
anverso & reverso — 2 caras, 60
libro — 1 cara, 60
libro — 2 caras, 60

D

Densidad
imagen automdtica, 32
Densidad de fondo ADS (A todo color /
Segundo color), 128
Densidad de imagen combinada
(automética y manual), 32
Densidad de imagen manual, 32
Diagrama de combinaciones, 131
Document server, 87

E

Editar, 109, 119
ancho para borrado de borde, 120
ancho para borrado de centro, 121
borrar sombra original en combinar, 121
copia de portada en modo combinar, 121
Copia separador designado en combinar, 121
linea de separacion de copias dobles, 122
linea de separacion en combinar, 123
linea separacion repet.imagen, 122
margen auto 1 cara—?2 caras—Ar a Ab, 120
margen auto 1 cara—2 caras —Ara Ar, 120
margen frontal —izquierda/derecha, 120
margen frontal —superior/inferior, 120
Margen posterior —izquierda/derecha, 120
margen posterior —superior/inferior, 120
orden de copias en modo combinar, 121
Orientacién: Folleto, Revista, 121
Eliminacién
ajustes registrados, 93
colores de usuario, 98
programa, 90
sello de usuario, 76
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Entrada/Salida, 112,127 repetir el drea especofocada, 64

ajuste encabezado, 128 Repetir imagen, 63
auto borrado SADF, 127 sello preconfigurado, 72
auto clasificacion, 127 separadores, 85
cambiar a lotes (SADF), 127 tamafio de ampliacion, 40
clasificar con giro — continuar papel zoom, 38
auto, 127 Funciones de copiadora
Memoria llena. Reinicio explorac. ajuste margen, 70
autom., 127 apilar, 45
Seleccion funcion apilar, 128 designar, 84
seleccion posicion de grapado, 128 diiplex, 54
Escala de reproduccién grapar, 45
reducir, 119 numeracion de piginas, 79
Escala reproduccién, 108, 109, 118 sello de fecha, 77
abreviacion A/R, 118 sello de usuario, 73
Ajuste de prioridad —ampliar, 119 Funciones de la copiadora, 32
Ajuste de prioridad —reducir, 119 ajuste de la densidad de imagen de la
ampliar, 118 copia, 32
escala para crear margen, 119 seleccion del papel de copia, 34
Prioridad A/R, 119 seleccion del tipo del original, 32
Especificaciones, 131
Especificaciones suplementarias, 133 G
F Gramaje de los originales recomendados, 9
Fecha del sello H
cambio de formato, 78 ] ]
Fecha de sello Herramientas del usuario, 107

Cambio de color, 78
Formato, 125
Foto, 33
Fuente, 125
Funcién crear margen, 37
Funciones de color

borrar color, 30

Indicador de alimentacién principal, 6
Indicadores, 5
Indicadores del Estado de las funciones, 6
Informaciones adicionales

ajuste margen, 143

conve.r§or de color, 29 ambas portadas, 145
seleccion de un modo de color, 28 apilar, 135

Funciones de copia borrar, 142
ampliacién direccional (%), 40
ampliacion direccional (mm), 41
Ampliacion/Reduccion preconfiguradas, 37 clasificar con giro, 135
cent?’qr, ,66 combinar, 141
clasificacién, 42 diplex, 141
combinacion de 2 caras, 58
Combinacion de una cara, 56
copias dobles, 65
copias en serie, 59

centrar, 142
clasificacion, 135

grapar, 137

modo Tamaiio mixto, 133
numeracion de paginas, 144
, perforar, 140

ESP e]. o, 67 . portada, 145

originales de libro, 61 repetir imagen, 142
portadas, 83 Sello de fecha, 143

positivo/negativo, 67 sello predef,, 143
reduccion/ampliacion automdtica, 39
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Informaciones suplementarias
ampliacién del tamafio, 134
ampliacion del tamario por direccion, 134
copia desde la bandeja bypass, 133
copias en serie, 142
reduccion / ampliacion
preconfiguradas, 133
separadores, 145
zoom, 134
Interruptor de funcionamiento, 6

L

Locaclizacién de problemas
problemas de funcionamiento de la
mdquina, 99
Localizaciéon de averias, 99
la memoria estd llena, 106
no puede hacer copias como desea, 103
no puede hacer copias de buena
calidad, 101
Lo que se puede hacer con esta
maquina, iii, vi
Lotes, 16

M

Mando de contraste de la pantalla, 5
Mapa, 33

Mensajes, 99

Monocolor, 28

Muestra de los colores de usuario, 98

N

Numeracién de pagina
color, 80
Numeracién de paginas, 79
color sello, 127
formato del sello, 126
fuente, 126
numeracion de pdginas en modo
combinar, 126
niuimero inicial, 80
posicién, 80
posicion de sello, 127
posicion sello pagina posterior diiplex, 126
posicion y sentido de originales, 79
primera pigina de impresion, 80
superponer, 127
tamario, 126
Numeracion pagina, 126

(o)

Orientacién estandar, 14
Original
combinacion, 56
orientacion, 13
orientacion de copia, 55
orientacion en modo diiplex, 116
orientacion y copias completadas, 54
Original claro, 33
Originales, 9
pitido, 20
Originales no recomendados para el
alimentador automatico de
documentos, 10

P

Panel de mandos, 5
Pantalla, 5

en modo original, 115
Perforar, 50

Portadas
ambas, 83
Portada, 83
Prioridad

modo de original, 115

tipo foto original, 115
Procedimiento basico, 19
Programas, 89

R

Recuperacién de un programa, 90
Repetir imagen
repetir el drea completa, 63
repetir el drea especificada, 64
Rotacién de imagen, 36

S

SADF, 16
Salir de las herramientas del usuario, 114
Seleccion

automdtica de color, 28

modo de color, 28

papel de copia, 34

tipo del original, 32
Seleccion automatica de papel, 35
Seleccion manual de papel, 35
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Sello, 123 T
ajuste, 126

color, 124,125,126, 127 Tamano
formato, 124,125,126 de los originales recomendados, 9
idioma, 124 Tamafios ' |
numeracion de paginas, 79 detectables por la seleccion automdtica
posicion, 124,125,127 g{e papel, 10
posicién y sentido original, 74,77 dzﬁczl.es de detectar, 12
prioridad, 124 Tamafios libres, 17
sello de fecha, 77 Tecla )
sello de usuario, 73 ahorro de energia, 6
sello predefinido, 72 # (almohadilla), 6
Sello de fecha, 77,125 borrar modos, 6

ajuste del sello, 126 borrar/parar, 6

cambiar posicion, 78 COWPFObﬂV modos, 5

color sello, 126 copia de muestra, 6

formato ,125 Herram./Contador/Consultas usuario, 5
fuente, 125 inicio, 6 ‘

posicion, 125 Interrumpir, 6

posicion y sentido original, 77 Programar, 6

superponer, 126 Tecla Ahorro de energia, 6
tamafio, 126 Tecla Borra/Parar, 6
Sello de usuario, 73 Tecla Borrar modos, 6

Tecla Colour

cambio de color, 75 .
selection, 6

cambio de la posicién, 75 Tecla C b 4
colores, 125 ecla Comprobar modos, 5

eliminar, 76 Tecla Copia de muestra, 6

formato, 125 Tecla Herram. usu./Contador, 5

Tecla Inicio, 6

Tecla Interrumpir, 6

tecla para ajustar y registrar los

adjust/program colour, 5

tecla para ajustar y registrar los Adjust/
Program Colour, 5

Tecla Programar, 6

Teclas numéricas, 6

Texto, 32

Texto/Foto, 32

posicién, 125
posicién y sentido original, 74
programar, 75
Sello preconfigurado
posicion y sentido original, 72
Sello predefinido, 124
cambio de color, 73
cambio de densidad, 73
cambio de posicién, 73

bio de tamafio, 73 . . . .
ig;];r,w 1; 4amano Tipos de copias diplex, vi

formato, 124 Tono — origir.lal en el cristal, 116
idioma, 124 Transparencias OHP, 86
posicién, 124
prioridad, 124

Sello usuario, 125
registrar/borrar, 125

Superponer, 126,127
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“El producto cumple los requisitos de la EMC, Directiva 89/336/EEC y sus modificaciones y de la Di-
rectiva de bajo voltaje 73/23/EEC y sus modificaciones.”

Declaracién de conformidad

De acuerdo con IEC 60417, esta maquina utiliza los siguientes simbolos para el interruptor principal:
| significa ENCENDIDA.
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O significa ESPERA.
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